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Anotace

Tato diplomova prace se vénuje lingvistické analyze piijmeni obyvatel mésta Sokolov.
Klasifikace a rozbor onymického materialu jsou vypracovany na zakladé studia
onomastickych publikaci. Cilem prace je pfedstavit souasny antroponymicky ptehled

slovotvornych typt piijmeni ve mésté Sokolov.



Abstract

This thesis focuses on linguistic analysis of surnames in Sokolov. Classification and analysis
of this antropomastic material are based on study of onomastic literature. The goal of this

thesis is to introduce actual survey on word formation types of surnames in Sokolov.
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UvOD

Diplomova prace Prijmeni v Sokolové se, jak jiz nazev napovida, vénuje propriim
obyvatel mésta Sokolov, konkrétnd jmény rodovymi. Uéelem prace je piedstavit soudasny
antroponymicky material mésta Sokolov, pozornost je vénovana ptedevSim frekvenci a
produktivité¢ vyrazl, které se na vzniku téchto jmen podileji, konkrétné jejich pivodu a
slovnédruhovému zatazeni. Prace je rozd€lena na ¢ast teoretickou a praktickou. Pfedchazi jim
kapitola metodologicka, kterd seznamuje se zplsobem, s jakym bylo s analyzovanym
materidlem zachdzeno a s problémy, ktery vznik této prace provazel. Dale je v ni vysvétleno,
jak byla sestavena slovnikova ¢ést, jejiz soucasti je téz seznam pouzitych zkratek a symbola.

Prvni ¢ast teoretické prace predstavuje mesto Sokolov, obecné pojednava o jeho historii i
souCasném stavu. Nasleduje kapitola vénujici se onomastice jako védnimu oboru, jejimu
vymezeni, genezi a dé€leni onym. Kapitola prezentujici jiz samotna antroponyma shrnuje
poznatky o vlastnich jménech, zptisobu tvofeni pfijmi a pfijmeni a jejich frekvenci.

Kapitola Déleni prijmeni piedjima zpisob, jakymi jsou onyma klasifikovana v praktické
casti. Jednd se o déleni pfijmeni na propria ze jmen vlastnich a obecnych, kterd jsou dale
roz€lenéna podle slovotvorného zdkladu na piijmeni motivovand podstatnymi jmény,
pfidavnymi jmény, slovesy, neohebnymi slovnimi druhy, cizimi a némeckymi vyrazy.

Patd kapitola se zaméfuje na sklofiovani a prechylovani pifijmeni. Kapitola, ktera
predstavuje piijmeni némeckého plivodu, se zabyva predevsim zpiisoby asimilace té€chto jmen
do ceského jazyka, konkrétné zmeénami v hlaskoslovi a pfipojovanim ceskych piipon
k némeckym zakladtim.

Prakticka cast je uvedena stru¢nym ptehledem frekvence piijmeni obyvatel mésta Sokolov
v roce 2014. Pouze pro ilustraci jsou zde shrnuty poznatky ziskané z matri¢nich zapisu z let
1925-1930.

Struktura praktické casti zustava, jak jiz bylo vySe naznaceno, totozna jako V Casti
teoretické. Poznatky z analyzy pfijmeni motivovanych substantivy, adjektivy, verby a
neohebnymi slovnimi druhy jsou shrnuty na zacatku jednotlivych kapitol, za kterymi
nasleduje pfislusna slovnikova c¢ast, kterd je tvofena na zaklad¢ slovotvornych hnizd, viz
Metodologie.

Kapitola analyzujici cizi pfijmeni a pifijmeni ciziho plvodu tuto slovnikovou Ccast
z diivodu rozsahu diplomové prace neobsahuje a témto pifijmenim se vénuje spiSe okrajové.

Ze stejného divodu neobsahuje slovnikovou ¢ast ani kapitola o pfijmenich némeckého



puvodu, ve které jsou ptedevSim shrnuty zakladni zplsoby asimilace do ceského jazyka.

Poznatky a vysledky jednotlivych celki jsou syntetizovany a shrnuty v zavéru prace.



METODOLOGIE

Teoretickd Cast prace vychazi ze zakladnich dél vénujicich se onomastice a ¢eskym a
némeckym pfijmenim. Kapitoly vénujici se zakladnimu predstaveni této jazykovédné
discipliny a mésta Sokolov jsou kompilacemi informaci, které jsou povazovany za stézejni
pro nasledujici praktickou ¢ast. Ta je sestavena na zaklad¢ klasifikace onym v teoretické ¢asti,
ktera byla motivovana piedevsim délenim podle D. Moldanové a M. Knapové.

Prvotni myslenkou prace bylo piedstavit vyvoj pifijmeni v Sokolové po roce 1948.
Narazili jsme vSak hned na n¢kolik prekdzek. Tou prvni bylo samotné ziskani aktualniho
onymického materidlu. Kolegové piSici obdobné prace v mensich méstech ¢i na vesnicich
ziskali potfebné seznamy casto piimo od starostii napiiklad v podobé volebnich seznamii.
Tento zptisob poskytnuti soupisu obyvatel byl v nasem piipadé zamitnut s odkazem na Zdkon
o ochrané osobnich udaju ¢. 101/2000 Sb.

Dalsim krokem byla Zzadost na odbor spravnich agend Méstského uradu Sokolov o
poskytnuti jakéhokoliv soupisu obyvatel od roku 1948 po soucasnost, ktery obsahuje pouze
pfijmeni a Zadné dalsi tdaje, které by mohly vést k identifikaci konkrétnich osob. Tato Zadost
byla opét zamitnuta s tim, ze zddné takové seznamy vubec neexistuji. Nasledovala zadost na
Ministerstvo vnitra o povoleni poskytnuti jmenného rejstiiku obyvatel mésta Sokolov za
ti¢elem badani. Utednikem této instituce bylo doporu¢eno, abychom se obratili na ptisluiny
méstsky urad.

Dal§i zamitnuté zadosti sméfovaly na Cesky statisticky ufad. Nerealné bylo také vychazet
ze seznamu pifjmeni uvefejnéného na webu Ministerstvo vuitra Ceské republiky (Ministerstvo
vnitra Ceské republiky, ©2016), jelikoZ tyto soupisy obsahuji jména obyvatel nejen mésta
Sokolov, nybrz i v§ech pfidruzenych obci. Nedalo se pracovat ani s informacemi na webu Kde
jsme (Kde jsme, ©2014), ktery sice obsahuje pravidelné aktualizovany seznam vSech pfijmeni
obyvatel Ceské republiky, ale nedokaZe vygenerovat viechna jména z konkrétni oblasti.

Po mnoha dalSich Zzadostech bylo na schiizi vedeni mésta rozhodnuto vyhovét a soupis
ptijmeni poskytnout. Tento jmenny seznam obyvatel z roku 2014 obsahuje 23 924 vsech
piijmeni, n€kolik stran dokumentu tedy tvoii naptiklad piijmeni Novdk apod. Seznam byl
ptepracovan do rejstiiku obsahujiciho pifijmeni a vedle néj tidaj o poctu jeho nositelt.
Zéakladni a prechylena podoba byla rozlisovana, napiiklad pfijmeni Novdak a Novakova jsou
uvedena zvlast. Tento prepracovany seznam ¢ita 8570 unikatnich proprii. Vzhledem

k moznostem a rozsahu diplomové prace bylo pii tvorbé praktické ¢asti analyzovano pfiblizné
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6000 nejfrekventovanéjSich jmen a dale téch jmen, ktera byla vyhodnocena jako vzorova a
zastupovala urcity druh ptijmeni, slovotvorny jev apod.

Pfijmeni byla analyzovéna a rozdélena do skupin jmen motivovanych proprii a apelativy,
toto zakladni déleni dale podle motivace podstatnymi a piidavnymi jmény, slovesy,
neohebnymi slovnimi druhy, cizojazycnymi a némeckymi vyrazy. V kapitolach vénujicich se
pfijmenim ze jmen osobnich a mistnich a ceskych apelativ je soucasti téz jmenny rejstiik.

Tento rejstiik je vypracovan a sefazen do hnizd podle spolecného etymologického ptivodu

V nasledujici podobé:

Hub (2) — Hubacek (3) — Hubackova (2) — Hubalek (3) — Hubalkova (2)

Ze subst. huba. (Moldanova, 2004, 70)

Tedy podstatné jméno huba je zakladem péti ptijmeni Hub, Hubdcek, Hubdckova,
Hubalek a Hubdlkova. V zévorce je uveden pocet nositelil stejného propria. Pokud je pfijmeni
motivacné prithledné, neni pod hnizdem uvedeno, z jakého zakladu vychazi, ale bylo ovéteno,
zda tato motivacni pruhlednost neni faleSna. Tucné zvyraznéna jména nebyla nalezena
vV zadné sekundarni onomastické literatufe, byla dohleddna v etymologickych slovnicich,
Vokabulari webovém (Vokabulaf webovy, ©2016), ptipadné v Ceském jazykovém atlase
(Cesky jazykovy atlas, ©2012-2014), jejich zafazeni je tedy spiSe nidvrhem a otevira
moznosti K diskuzi.

DalSim problémem pii ziskdvani podkladl k vyzkumu bylo sehnat starSi soupisy
obyvatel, na které se sice nevztahoval Zdkon o ochrané osobnich udajii ¢. 101/2000 Sb., nybrz
Zakon o archivnictvi a spisové sluzbé ¢. 499/2004 Sb., podle kterého je badateli nepfistupny
archivni material nezpracovany pracovnikem ptislu§ného archivu. Fondu, které teprve ¢ekaji
na zpracovani a katalogizaci, je velké mnoZstvi a okresni archivy leckdy ani nemohou mit
ptehled o vSech archivaliich, kterd se v archivech nachdzi. Jedinym piistupnym dokladem o
piijmenich pied rokem 1948 jsou tedy matri¢ni zapisy oddanych z let 1925-1930. Tyto zapisy
jsou v digitalizované podob¢ piistupné na webu Porta fontium (Porta fontium, ©2016) a byl
Z nich vytvofen soupis ¢€itajici pouhych 360 piijmeni. Takovy material je ke komparaci se
souCasnym stavem nepostacujici, o stavu onymického materidlu pied rokem 1948 se tedy

zminime pouze ilustrativné v kapitole pojedndvajici o frekvenci piijmeni.
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Seznam pouzitych zkratek a symbola

Adj. = adjektivum
Akuz. = akuzativ
Apod. = a podobné
Atd. = a tak dale

Dat. = dativ

Gen. = genitiv

Lok. = lokal

MJ = mistni jméno
Napt. = naptiklad
Nom. = nominativ

OJ = osobni jména
Piip. = ptipadné

St¢. = staroCesky
Subst. = substantivum
> = naznacen smer vyvoje
[= dlouhé s

€ = Siroké e

[] = vyslovnost
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1. Mésto Sokolov

Sokolov je zapadoceské okresni mésto lezici uprostied Sokolovské panve pfi soutoku ek
Svatavy a Ohie. Zabira katastralni plochu 2290 hektari a ¢ita okolo 24 700 obyvatel.
(Sokolov, ©2014)

Podle lidovych legend! zaloZil mésto v dobé kiizovych vyprav rytii Sebastian?. Kdyz se
vracel z tazeni proti Turktim, objevil na misté své tehdejsi tvrze kdesi na hornim toku feky
Ohfe jen spalenisté a hrob své manzelky. Toto misto tedy opustil a postavil si chysi stranou
lidi. Osamoceny nezustal dlouho a patrné pro jeho ranhojic¢ské schopnosti se postupné kolem
jeho obydli zadala tvofit osada. Té bylo dano jméno po sokolech®, Sokolov*. Jedna varianta
vysvétlujici tento pojmenovaci motiv hovoii o hradnich panech, ktefi do mist osady jezdili
lovit pomoci cvicenych sokoll, druha pravi, ze piimo rytii Sebastian se vénoval sokolnictvi.
(Buresova — Pokludova — Balik, 2003, 26)

Pravékych poznatk o Sokolové je minimum, jelikoz povrchova tézba uhli, jejiz pocatky
sahaji do 17. stoleti, znesnadnila archeologicky priizkum. (Prokop, 1994, 9) V mladsi a
pozdni dobé& bronzové® osidlila Sokolovsko skupina lidu popelnicovych poli. (Prokop, 1994,
10) Asi 300 let pted nasim letopoctem bylo od zapadu osidlovano izemi pozdéjSich ¢eskych
zemi Kelty. Pfimé materialni doklady o jejich usazeni na Sokolovsku neexistuji, piedpoklada
se ovSem, ze pravé oni dali nazev fece Ohfi, jez Sokolovem protéka. (Prokop, 1994, 11)
Hmotné ditkazy chybi i pro doloZeni osidlovani Sokolovska Slovany béhem st€hovani narodi,
to je prokazané pouze pro sousedni Chebsko. Pfitomnost Slovanti ov§em potvrzuji ndzvy osad
(Prokop, 1994, 12)

Béhem stfedoveéké kolonizace ve 12. a 13. stoleti, pozdé&ji zndmé jako ,némecké‘ ¢i
,velké®, se na naSem uzemi usidlil Slechticky rod Nothaftii. V sousedstvi jejich hradku se
utvorila osada, ze které postupné vyristalo malé poddanské méstecko Sokolov. S ptichodem
némeckych kolonizatorti se ptivodni slovanské obyvatelstvo stalo mensinovym. (Prokop —

Brtek, 1999, 4) Tak se tomu stalo také v okolnich vsich a né&kdejs$i plvodni osidleni

L A&koliv se historické texty a prameny o Sokolové zmifuji o bajném zakladateli mésta, Sebestianu Vastlovi,
plné znéni legendy se v nich vétSinou nevyskytuje, a to pfesto, Ze Vv Ustni tradici obyvatel Sokolova je tato povera
Znama.

2 Egerlandsky Wastl. Jméno se v nékterych textech objevuje v podobé Sebastian Vastl, ktera pfipomina spisee
neoficialni dvoujmennost nez jednojmennost s jinou variantou pojmenovani typu Sebestian jinak Wastl ¢i
Sebestaian neboli Wastl, atp.

3Vyobrazeni sokola je dodnes v méstském znaku a na jedné z nejstarsich sokolovskych pamatek, kamenné kasné
ze 17. stoleti, stoji sokolnik, ktery miize znazoriovat jiz zminéného rytife Vastla.

# Stejnd motivace u némeckého nazvu Falkenau.

® Obdobi mezi treti Stvrtinou 2. tisicileti a druhou &tvrtinou 1. tisicileti pfed na$im letopodtem.
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piipominala, jak jiz bylo zminéno v pfedchozim odstavci, pfedevsim slovanska pojmenovani
osad. (Holman, 2006, 4) Historie spole¢ného souziti Cechti a Némcti na izemi dnesni Ceské
republiky tedy zacina jiz ve 13. stoleti. , Ve vztazich mezi obéma narodnostmi se sice
projevovaly urcité problémy, ale pievazujicim rysem téchto vztaht byla az do prvni svétoveé
valky spiSee vzajemna tolerance.” (Prokop — Brtek, 1999, 12)

Nejstar$i pisemna zminka o Sokolovu, zde jako o Valkenowe, pochazi z 13. dubna 1279.
(Holman, 2006, 4) Pivodni némecky nazev Falkenau® piesel v podobu Falknov, ktera se
drzela az do biezna 1948, kdy bylo mésto slavnostné piejmenovano na Sokolov. (Prokop —
Brtek, 1999, 3) Méstska prava byla ziskana za Jana Lucemburského v roce 1313 (Prokop,
1994, 23) Za vlady Karla IV. byl Sokolov dokonce kratce méstem kralovskym, pozdéji po
velkém pozaru, pii kterém mésto pfislo mimo jiné i 0 diive ud€lena privilegia, byla Viclavem
IV. roku 1397 méstska prava Sokolovu znovu potvrzena. (Holman, 2006, 5)

Obdobi spjaté s husitskym hnutim nemélo na tizemi dneSniho Sokolovska velky dopad,
jelikoz vétSina obyvatelstva byla némecka. Sokolovsko, spole¢né se sousednim Loketskem a
Chebskem, bylo naopak oporou katolicismu a po celou dobu revoluce stilo na strané cisate
Zikmunda. (Prokop, 1994, 29)

Odezvu naopak na Sokolovsku mély lutherské reformacni idey. V nedalekém Jachymové
$itil tyto myslenky Lutheriiv zak Jan Mathesius. (Prokop, 1994, 40) Sokolovsti Slikové’ se
ovsem nezucastnili vroce 1547 na rozdil od loketskych a ostrovskych prvniho
protihabsburského odboje, ¢imZ unikli perzekuci a udrZeli si panstvi, které roku 1553 ziskali
dokonce dédi¢né. (Prokop, 1994, 41) 1 po porazce protihabsburského povstani se nadale
k luteranstvi hlasila vétSina poddanych i §lechtické vrchnosti. (Prokop, 1994, 52)

Jan Albin Slik, ktery patfil k ¢elnim postavam protestantského odboje, ze zemé po bitvé na
Bilé hofe uprchl ke svému ochranci, markrabéti Janu Kristianovi z Brandenburka. Ten ho
ptes dvoji Zadost kniZete Lichtenstejna zpét do zemé nevydal, diky ¢emuZ posledni pan
Sokolovska z rodu Sliki: unikl osudu dalsich 27 viidct stavovského povstani. Na pranyt, ktery
mu mél byt pfisouzen, byla tedy jen piibita cedule s jeho jménem. (Prokop — Brtek, 1994, 56—
57)

Novymi pany Sokolova se stali Nosticové, ktefi podporovali probihajici rekatolizacni
tendence. Trest obyvatelim hrozil za poskytnuti noclehu nekatolickému kazateli, byly
zakazany nekatolické bohosluzby, nekatolické zavéti pozbyly platnosti, nekatolické rodiny

musely Zivit az dvacet vojakt, dokud se nevzdali své viry apod. Pobé&lohorska emigrace

bSokoli niva, luh
" Pany Sokolovska v letech 1480-1621.
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protestantli, mezi néz se fadilo 1 velké mnozstvi inteligence, se jeSté zintenzivnila po
Obnoveném zrizeni zemském® z roku 1627. (Prokop, 1994, 59-60)

Sokolovsko bylo jednim z nejvice zpustoSenych kraju tficetileté valky. Valecna viava se
tudy ptehnala v roce 1621, kdy bojovalo protestantské (piedevsim anglické) a cisatrské vojsko.
Roku 1632 se mésta zmocnili Sasové a téméf cely Sokolov shofel. (Prokop — Brtek, 1999, 6)
K dalgimu ni¢eni Sokolovska dolo pii utocich Svéda v letech 1646, 1647 a 1648. (Prokop,
1994, 62)

Po delSim nepfiznivém obdobi nastal ¢as nové vystavby a rozkvétu. V 17. stoleti se
V Sokolové zacal péstovat chmel. (Prokop, 1994, 68) Tradice chmelafstvi ustoupila nové
pramyslové ée® piiblizné ve druhé poloving 19. stoleti, posledni chmelnice zanikla roku
1880. (Sokolov, ©2014) Tato tradice vsak byla nedavno znovu ozivena otevienim pivovaru
Permon.

Dalsim nestastnym meznikem pro vyvoj vztahii mezi Cechy a Némci je revoluéni rok
18480, Politické programy obou narodnosti se dostaly do nepiekonatelnych rozpori. Na
jedné strané zde bylo némecké narodni hnuti, jehoz cilem bylo sjednoceni vSech némecky
mluvicich zemi véetné Cech. Na druhé strané statopravni pozadavek Ceské samostatnosti
v ramci Rakouska a zrovnopravnéni CeStiny s némcinou V ufadech a na Skolach. (Bene§ —
Kural, 2002, 27)

Nejvétsi zlom v Cesko-némeckych vztazich nastal po prvni svétové valce s vytvorenim
samostatného statu, Ceskoslovenské republiky. (Bene$s — Kural, 2002, 46) Hned druhy den,
29. fijna 1918, byly po zasedani sudetonémecké rady v Usti nad Labem vyhldeny samostatné
némecké provincie Deutschbohmen?!, Sudetenland, Boshmerwaldgau a Deutsch-Siidmihren,
které se mély stat souéasti Némeckého Rakouska'?. (Benes — Kural, 2002, 75) Cesi se odmitli
pohrani¢nich oblasti vzdat a 29. listopadu provincie obsadily prakticky bez odporu armadni
pluky a byla v nich ziizena Ceskoslovenska sprava. Ackoliv se tamni némecké obyvatelstvo

nedomohlo autonomie, byla jim Wstavou zaji§téna rovnopravnost’3. Minéna tim byla

8 Kromé jinych ustanoveni byl uzakonén absolutismus a jedinym povolenym vyznanim se stala katolickd vira.

® Ta je v Sokolové spojena se jménem Davida Starcka, ktery se zaslouzil o zakladéani ddlnich podnikd, sklaren a
chemickych i keramickych provozi.

10 Revoluéni hnuti v Cechach bylo potlageno a tzv. ,,oktrojovanou ustavou cisai Frantisek Josef I. zachoval
centralizovanou habsburskou moc.

11 Pod tuto provincii spadal Sokolov.

12 Statni utvar existujici necely rok po skonéeni prvni svétové valky.

13 Agkoliv na toto téma by se dalo rozsahle polemizovat. Existovala opatfeni a omezeni napiiklad v moznosti
vykonavani vojenské sluzby. Volebni obvody byly tvofeny v mistech s pievahou ceského obyvatelstva atp.
(Pozn. autora)
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rovnopravnost jazykova, ucast ve statni spravé, existence némeckych Skol a svoboda
v zakladani organizaci a spolku. (Benes — Kural, 2002, 76)

S ohledem na velkou hospodatskou krizi, ktera nejvice zasahla pravé pohrani¢ni oblasti, a
vzhledem k nastupu Hitlera k moci nasla v Némecku pozitivni odezvu S$ifici se nacisticka
propaganda. A tak jiz ve volbach roku 1935 byla autoritativné orientovand nacistickd strana
Sudetendeutsche Partei'* nejsilngjsi politickou stranou Ceskoslovenské republiky. (Bene§ —
Kural, 2002, 88) Cinnost této politické strany byla zavr$ena postoupenim pohrani¢nich oblasti
Ceskoslovenska Némecku. Tento akt, znamy jako Mnichovska dohoda ¢ Mnichovska zrada,
byl dojednan zastupci Velké Britanie, Némecka, Francie a Italie 29.-30. zari 1938. Se
zabranym Uzemim pfisel stat o obrannd opevnéni, doslo k pteruseni hlavnich zeleznic a silnic
na Slovensko a z Cech na Moravu, bylo vyhnano & pfinuceno k téku asi 160 000~170 000
Cechﬁ, Zidt i sudetonémeckych demokrati do vnitrozemi. (Benes§ — Kural, 2002, 110)

Takto oslabenou zemi jiz nebylo tézké obsadit. 15. biezna 1939 doslo Kk rozbiti
Ceskoslovenské republiky a vzniku samostatné Slovenské republiky. Nasledujici den byl
vyhlasen Protektorat Cechy a Morava, protektoratni Némci se timto aktem stali fi§skymi
obc¢any. (Benes — Kural, 2002, 113)

Niciva sila druhé svétové valky udefila 1 v Sokolové, ktery byl dvakrat bombardovan.
(Prokop — Brtek, 1999, 13) Po skonceni valky byly dohodou v Postupimi stanoveny hranice
eského statu, &imz se Sokolovsko stalo oficialng soucasti Ceskoslovenska. Tésné po vélce
v Sokolové neexistovala doprava, ¢astecné zniCené mésto bylo tézké zasobovat, a navic se do
n&j uchylilo asi 5 000 némeckych uprchlikd z uzemi zaniklé fiSe. Kromé nich se zacali vracet
Cesi zijici zde pred valkou i emigranti z jinych zemi. (Prokop — Brtek, 1999, 13)

Po skonceni valky se odehral nasilny masovy konflikt, ktery se promitl do Cesko-
némeckého vztahu a nasledného slozeni populace, vysidleni Némct z Ceskoslovenska.
Transfer se udal ve dvou vlnach, probéhlo divoké!® a nasledné organizované®® vysidleni.
Bohuzel neexistuje prace, ktera by se vénovala pfimo a vyhradné odsunu na Sokolovsku.
Celkové Ceskoslovensko pfislo nasledkem vysidlovani, popravovani, $patnych Zivotnich
podminek ve sbérnych tdborech a dohnani k sebevrazddm o 2 200 000 osob. (Vejrychova,
2011, 204) Dle tehdejsi kroniky mésta Sokolov byl pocet vyhnanych Némct v letech 1945 a
1946 odhadnut na 8 000. (Prokop — Brtek, 1999, 13) Podrobngji o historii Sokolova
pojednavaji napiiklad prace Viadimira Prokopa (Prokop, 1994), Viclava Nemce (Némec,

14 Sudetondmecka strana, SAP, zaloZena roku 1933 Konradem Henleinem.
15 Tato faze vysidlovani nastala bezprostfedné po skonéeni valky a trvala pfiblizné do srpna 1945.
18 Organizovany odsun je oficidln& ohraniten daty 25. 1. 1946 a 12. 10. 1947.
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1979), Frantiska Korby (Korb, 1957), Jiriho Matéjcka (Mat&jcek, 1990) ¢i Miroslava Sedldika
(Sedlak, 1962).

Dnesni podoba mésta ma predevsim sidliStni charakter, jelikoz nejvétsi stavebni Cinnost
byla zahéjena aZ po roce 1948. Rekne-li se Sokolov, vétsing lidi se vybavi primyslové $edivé
mésto zni¢ené dilni téZbou. Piestoze jsou podniky Sokolovska uhelnd a Chemické zavody
Sokolov nadale dulezitymi zdroji obzivy velkého mnozstvi obyvatel, a také dominantami
utvarejicimi zdejsi kolorit, rekultivace, ktera zde probiha soustavné jiz od padesatych let, se
odrazi na soucasné podob¢ mésta velice pozitivné a jisté mize byt oznacena za uspésnou.

Jak je z prehledu d&jin mésta a vyvoje vztaht mezi Cechy a Némci, kteii na uzemi
Sokolova zili pohromadé nékolik staleti a spolecné je utvareli, patrné, spole¢né dédictvi neni
pouze hmotného charakteru, nybrz spociva i ve formé dusevniho dédictvi, které se projevuje

mimo jiné v podob¢ zdejSiho onomastického materialu.
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2. Onomastika

Onomastika je nauka o vlastnich jménech. Tak zni nejzékladnéj$i a nejjednodussi definice
discipliny, ktera se zaCala intenzivné rozvijet v 50.—60. letech 20. stoleti, kdy piestala byt
vnimana piedevSim jako pomocna véda historickd a stala se svébytnou lingvistickou

disciplinou®’. (Sramek, 1999, 3)

2.1 Pfedmét onomastiky

V centru zkoumané discipliny jsou vlastni jména'®, tedy lexikalni jednotky, které stoji
Vv protikladu ke jméniim obecnym, apelativim. Jejich hlavni funkci je individualizovani,
diferencovani a lokalizace objektd vramci téhoz druhu a oznaCeni objektu jako
neopakovatelnou jednotlivinu a zatadit jej do vécnych, prostorovych, socialnich, kulturnich,
historickych a ekonomickych vztahi'®. (Sramek, 1999, 11)

Jednomu objektu je zpravidla ptifazeno jedno jméno, proto charakter pojmenovani proprii
oznacujeme jako jednodenotatovy. Existence sumy tychz proprii je podminéna existenci
stejné sumy raznych objektl, kterym je toto jedno proprium piisouzeno na zaklade stejné
motivace pojmenovani, jinymi slovy stejné jméno nerovnad se tentyZz objekt. Pii snaze
definovat pfedmé&t onomastiky je zajimavé si tento fakt uvédomit. (Sramek, 1999, 13) Shoda
jména neni odrazem plurality objektu, nybrz vysledkem stejné motivace pojmenovani vice
objektt. Tvrzeni ,zije zde mnoho Novdkii* nepopisuje situaci Novak A + Novak A + dalsi
nespecifikované mnozstvi Novaki A, ale situaci Novak A + Novak B + Novék C apod.

Onomasticky vyzkum casto pracuje sterminem funkce. Za zakladni je povaZovana
identifika¢ni funkce obecné onymicka, jez vyjadiuje ukol propria ,byt vlastnim jménem®, byt
,onymickou nominaci‘. Obecné onymicka funkce je svazdna s funkci onymicky specifikujici,
ktera ji dopliiuje o to ,byt uritym vlastnim jménem‘. (Sramek, 1999, 27) Doplitujicimi
funkcemi, se kterymi se miZeme setkat a které ovSem nejsou systematicky zpracovany, coz
muze vést knejasnym interpretacim a definicnim neshoddm, jsou naptiklad funkce
nominativni, identifikacni, diferencujici, znakova, pasivni, aktivni, pfedmétna, referencni,

socidlni, expresivni, emotivni, psychickd, psychologicka, logicka, sociologicka, ideologicka,

10bdobi védecké onomastiky u nés vsak zacina jiz Josefem Dobrovskym, ktery usiloval o objasnéni zakonitosti
vlastnich jmen a stanovil zakladni zasady onomastické prace, které trvaji dodnes. Z jeho dila Onomastikon
savicum pozdgji Eerpal Frantisek Palacky. (Sramek, 1999, 145)

18 | atinsky onyma &i propria.

¥Tento vycet 1ze demonstrovat predev$im pro starsi obdobi, kdy proprium na prvni pohled prozrazovalo
informace o nositeli, o jeho socialnim statusu apod.
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deskriptivni,  konotativni, = metalingvisticka, faticka, akcentua¢ni,  konstelacni,
perspektivizujici, mytologizujici, ochranna, pfaci, aredlova, temporélni a jina. (Sramek, 1999,
23)

Soubor vSech vlastnich jmen dané¢ho jazyka, spolecnosti, obdobi apod. je oznaCovan
terminem onymie. (Sramek, 1999, 51) Onomastika zkouma tuto materialovou bazi z hlediska
jejiho vzniku, uzivani a rozsifeni. Moznosti ziskani potfebné skupiny analyzovanych jmen
jsou velké, jako prameny onymie slouzi nejriznéjsi historické listiny, napisy, literarni dila,
slovniky, mapy, matriky, kalendare, méstské¢ knihy, urbafe, itinerafe, kroniky, adresare,
telefonni seznamy apod. Na zaklad¢ vyc¢tu téchto prament je ziejmé, pro¢ byla onomastika
dlouhou dobu povazovana za jednu z disciplin pomocnych véd historickych. Rovnéz dnes
miize byt ndpomocna pii historickém badani. Napiiklad patrocinia®® nam pomahaji urcit
chronologickou vrstvu osidleni. Propria na archeologickych a jinych historickych nélezech,
listinach apod. mohou upfesnit dobu jejich vzniku nebo naptiklad uréit provenienci ptivodu.
V neposledni tad€¢ prozrazuji leccos o kultuie, ndbozenstvi a demografickém slozeni
zkouman¢ oblasti, migraci obyvatelstva, urovni obchodnich styki, cestovatelskych znalosti
apod.

Naopak bez povédomi o povolanich a technologiich starS§ich obdobi bychom nebyli
schopni desifrovat néktera antroponyma. (Sramek, 1999, 65)

Prameny pro soucasné antroponymické badani jsou predevSim zapisy v matrikdch a
vysledky scitani lidu, dale seznamy clenli nejriznéjSich spolkl, organizaci, soupisy
zaméstnanct, zaku atd. Materialova zakladna je tedy Siroka a relativné Gplna, nicméné ji
mize byt tézké ziskat s ohledem na pravni piedpisy o ochrané osobnich udaja?’.

Onomastika se zabyva problematikou zatazeni jednotlivych onym do skupin podle
etymologickych vlastnosti a typologie lexikalnich prostfedkid uzitych k realizaci propridlné
pojmenovaciho aktu. Metody a cile subdiscipliny, kterou by bylo moZzné pojmenovat jako
,onomastickd gramatika‘, vSak nejsou zatim zdvazné€ a jasné definovany, stejné jako chybi
svébytny ,proprialni plan jazyka‘ a mame tendenci spiSe feSit u proprii odchylky ve

spisovnosti oproti ptislusnému apelativu. (Sramek, 1999, 122-124)

2 patrocinium je v katolické tradici zasvéceni budovy (kostela, klastera nebo napiiklad nemocnice) ur¢itému
svétci. Zasveéceni se poté odrazi v nazvech téchto budov.
2 Zakon ¢&. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich uidajii a o zméné nékterych zdkonii

19



2.2 Geneze onymie

Na vzniku proprii se podili jazykové prostfedky lexikologické, derivacni, dialektickeé,
geneticko-etymologické a komunikacéni. (Sramek, 1999, 72) Potieba vzniku a uZivani jmen je
patrn¢ stejné stara jako spolecnost sama. Propria uspornym zpiisobem zptesiuji, zrychluji a
konkretizuji komunikaci. Naopak i dnes ptusobi uzivani apelativ ve funkci proprii rusive.

Je zajimavé uvédomit si rozdil mezi vnimanim propria v momentu vzniku a
v momentu uzivani. Rudolf Sramek se témito momenty zabyva v Uvodu do obecné
onomastiky (Sramek, 1999) v souvislosti s toponymy, ale jeho definici Ize vztahnout i na
antroponyma, kterymi se tato prace zabyva predevsim. V propridlné-pojmenovacim aktu si je
tvirce védom celé noeticko-gnozeologické souvislosti, v tomto okamziku je proprium
sémanticky 1 strukturné prithledné. Tento stav se béhem uzivani méni, znejasiiuje a dochazi
k rozpojeni etymologického a proprialniho vyznamu. (Sramek, 1999, 21) V kontextu tématu
této prace uved'me jako piiklad pfijmeni, jejichz vyvoj je pomérné dlouhou dobu zastaven,
jsou dédi¢na a jiz nevystihuji to, kym jsme. Nositelem typického piijmeni Novdk, které
nejcastéji oznaCovalo nového obyvatele urcité lokality, dnes napiiklad mize byt rodina
usazena na jednom misté po n€kolik generaci.

Dominantnim ,mechanismem‘ geneze onym je proces vzniku onyma z apelativa, tzv.
proprializace ¢i onymizace. Timto proprialné pojmenovacim aktem vznika nova lexikalni
jednotka, kterd ma vSechny znaky a vlastnosti vlastniho jména. Opacny proces se nazyva
apelativizace nebo také deonymizace ¢i deproprializace. Proprium nabyva vlastnosti, které
jsou charakteristické pro apelativa, jiz nepojmenovava jednotlivinu, ale cely druh (napf. Svejk
> Svejk, Svejkoveé; Don Juan > donchuédn, donchuanové), a umoznuje vznik derivacni fady
(§vejk — §vejkovina — §vejkovat). (Sramek, 1999, 55)

K onymizaci apelativ mize dojit bezsufixalné, dojde pouze k proméné vyznamové
slozky (pisek > Pisek, brod > Brod), pomoci afixace (Brod-sky, Doub-ek), vytvorenim
kompozit (Zabo-viesky) a kompozit vétnych (Sko&-do-pole, Pi-voda < pij vodu). (Sramek,
1999, 58)

Dalsi moZnosti geneze nového propria je vznik z jiného jiz existujiciho propria, tzv.
transonymizace, napi. feka Ohfe > hotel Ohfe nebo mésto Ostrava > lod’ Ostrava?,
Pojmenovani lodi Ostrava nevychéazi z etymonu ostr- (ostry), nybrz z konkrétni ustalené
lexikalni jednotky, urbanonyma Ostrava, ktera na tomto sému motivicky budovala. Bez

znalosti kontextu by tak v nékterych pripadech mohlo dojit k nepfesné interpretaci etymologie

22 Tato fada mize byt delgi.
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jména, coz souvisi sjiz vySe naznaCenou ztrdtou priahlednosti pivodniho motivu
pojmenovani. (Sramek, 1999, 56) Je dilezité postihnout proprialné pojmenovaci motiv stojici
pfesné na pocatku vzniku daného onyma. (Sramek, 1999, 96)

Neni dosud jasn¢ definovano, zda lze transonymizace chapat pouze v uzkém pojeti
fundujici proprium > nové proprium nebo i1 v rozsifeném pojeti fundujici proprium > nové
proprium s formalni obménou (Svitava > Svitavy). (Tuskova, 2012, 325)

Dalsim zpiisobem obohaceni nasi onymie je pfijeti cizich proprii s pfisluSnou
fonetickou a morfémovou upravou, dale zaclenéni cizich proprii v iplném nebo casteCném
piekladu ¢i v jejich podob¢ vzniklé sekundarni sémantickou motivaci, ke které se mohla
pridruzit také lidova etymologie (Kohlhiibel > Kolohybal). (Sramek, 1999, 58)

Existuji propria, ktera mohla vzniknout jen diky urcitému socialnimu aspektu, takto
determinovanému pojmenovacimu procesu se fika propridlni designace. Jedna se naptiklad o
ptezdivky, hypokoristika a ideologicky motivované nazvy ulic, mést, vyrobki... Aspektem
modnosti pii vybéru a vzniku proprii se zabyva subdisciplina onomastiky, socioonomastika.
(Sramek, 1999, 100-101)

2.3 Déleni onym

Propria rozdélujeme do skupin podle povahy onymickych objekt. Nasledujici schéma je
vypracovano na zakladé déleni podle Sramkova Uvodu do obecné onomastiky (Sramek, 1999)

a doplnéné o informace z Encyklopedického slovniku cestiny (Kolektiv, 2002).

1. Geonyma
Tato skupina zahrnuje jména vSech onymickych objektd na povrchu zemé,
geomorfologickych ttvar pod jejim povrchem a jména nebeskych téles a Gtvar na
nich. Obsahuje tedy skupinu objekti, které zaznamenavame do map.

1.1 Toponyma
Toponyma zahrnuji rozsahlou skupinu proprii pojmenovavajici pestrou skalu objektt,
které je mozné kartograficky zanést do mapy.
1.11 Oikonyma
Oikonyma jsou podskupinou toponym a rozumime jimi nazvy osidlenych objekti
(domy, sidlisté, mésta, hrady, zamky apod.).
1.12 Anoikonyma
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Vlastni jména pro neosidlené objekty, anoikonyma, se rozdéluji do dalsich podskupin:
1.121 Hydronyma
Vlastni jména pro feky, mokiady, baziny, rybniky, vodni nadrze apod.
1.122 Oronyma
Obsahuji skupinu onymickych objektii podilejicich se na vertikdlnim ¢lenéni
zemského povrchu. Konkrétné sem spadaji jména hor, kopct, jam, jeskyni,
propasti, panvi, rovin apod.
1.123 Agronyma
Jedna se o propria ekonomicky (zemédélsky) vyuzivanych ploch (poli, luk,
lest, vinic, chmelnic apod.).
1.124 Hodonyma
Do této skupiny patii nazvy komunikaénich spoji?® (stezky, silnice, zeleznice
apod.).
1.125 Choronyma
Vlastni jména choronym, vétSich spravnich celkt, se dale déli podle toho, zda
vznikla pfirozené (pousté, regiony, svétadily) nebo lidskou ¢innosti (zemé,
staty, sdruzeni zemi, kraje, regiony, gubernie, okresy, narodni parky apod.)

1.2 Kosmonyma
Do této skupiny patii vlastni jména galaxii, planet, hvézd, ale i geonymickych ttvart
nachézejicich se na vyjmenovanych objektech a vesmirnych téles umélych.
2. Bionyma

Dalsi velkou skupinou proprii jsou bionyma, ktera zahrnuji jména Zivych onymickych

objektt.

2.1 Antroponyma

RozliSujeme oficidlni a neoficidlni pojmenovani lidi.
2.11 Antroponyma oficidlni
Oficidlnimi jmény Zzivych objektt jsou jména rodova (kiestni) a pfijmeni.
V nasi spolecnosti navic stoji ob& jména pospolu a vytvafi soustavu oficialni
dvoujmennosti, ktera je pravné zavazna.

2.12 Antroponyma neoficialni

23Rozdélent onym a zafazeni konkrétnich onymickych objekti samoziejmeé neni ve vsech ptipadech jednoznacné
a jasné dané a muze vést k polemikam. Napiiklad Suezsky priplav bychom mohli zafadit jak mezi hydronyma,
tak mezi hodonyma.
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Na rozdil od oficialnich nejsou zavazna a netidi se zddnou pravni normou. Patii
mezi né hypokoristika, deminutiva a ptrezdivky.
2.13 Pseudonyma a kryptonyma
Kryptonyma, jinak také fiktonyma, jsou onyma jejichz ucelem je skryti pravého,
oficialniho, jména. U pseudonym je tato tendence zatajit pravé proprium vnimana jako
oslabena. Jsme zvykli vnimat pseudonyma piedev§im v kontextu vyjadieni umélcova
alter ega. Zatimco napt. umélctiv pseudonym neztrati svou funkci, i kdyz zname jeho
oficialni jméno, prozrazeny kryptonym je vyprazdény a pozbyl svou hlavni funkei.
Déle rozliSujeme pseudogynekonyma, pseudonym jehoz nositelem je muz a
obsahuje alesponn jedno jméno zZenské (Jaroslav Mayer > Jaroslav Maria), a
pseudoandronyma, kterd jsou protikladem pseudogynekonym (Veronika Valkova >
Adam Andres).
2.14 Skupinova antroponyma
Skupinova antroponyma, vlastni jména oznacujici sdruzeni lidi, se dale déli podle
druhu spolecenstvi, kterou ona skupina vytvaii.
2.1410byvatelska jména (Prazan)
2.142 Etnonyma
Vlastni jména kment a narodu se rozlisuji podle toho, zda si jméno dal kmen
nebo narod sdm (autoetnonymum; Deutsche) ¢i je dostal od sousedu
(aletnonymum; Némci).
2.143 Rodinna a rodova jména (Novdkovi, PFemyslovci)
2.2 Neprava antroponyma
Jedna se o antroponyma oznacujici realné¢ neexistujici osoby, tedy o vlastni jména
postav mytologickych, pohadkovych, literarnich, alegorickych, néktefi autofi sem fadi
1 jména hracek apod.
2.3 Theonyma
Tento druh antroponym pojmenovava bozstva?*.
2.4 Zoonyma
Vlastni jména zvifat je mozné podobné jako antroponyma déale délit na prava a
neprava podle stejnych kritérii. Tedy prava zoonyma jsou onyma existujicich zvifat,
domacich mazlicka apod., zatimco neprava pojmenovavaji zvifata bajna, myticka a

pohadkova.

24Pfesvédéen}'/ ateista by pravdépodobné mohl theonyma fadit mezi neprava antroponyma.
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2.5 Fytonyma
Fytonyma jsou vlastni nazvy konkrétnich rostlin, typickym piikladem jsou vlastni
jména pamatnych stromd.

3. Chrématonyma
Posledni velkou tematickou skupinou proprii jsou onyma oznacujici objekty, jevy a
vztahy vzniklé lidskou ¢innosti. Patfi sem pojmenovani Siroké Skaly jevii od vyrobk,
instituci, organizaci, vyznamnych dnt, svatkl, historickych udalosti, az po

vyznamenani a listiny.
Jiné kritérium déleni onym je na piima a neptimd, tedy zda jméno piimo vyjadiuje,

¢im onymicky objekt je. Z tohoto hlediska jsou antroponyma proprii nepiimymi, ackoliv

pivodné pijmi k charakteristice pojmenované osoby piimo poukazovala. (Sramek, 1999, 16)
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3. Antroponyma

Tato kapitola pfedstavuje podrobnéji oficidlni antroponyma.

3.1 Kfestni jména

Kiestni, prvni nebo také rodné jméno bylo do 18. stoleti hlavnim identifikacnim
oznaCenim osoby a az do tohoto stoleti se setkdvame se seznamy fazenymi praveé podle
kiestniho jména. Prvni jméno se davalo pfi kitu, odtud prizvisko kiestni. Nositel¢ stejnych
proprii se odliSovali jeho variantami, jmény domackymi neboli hypokoristiky. (Moldanova,
1983, 11)

Jinou moznosti odliSeni jmenovci bylo pfidruZzené oznafeni jménem otce, fidceji
matky. S ristem poctu obyvatel byla potieba rozliSeni lidi stale nutngjsi, a to nejen kvili
zptesnéni komunikace, nybrz s vyvojem statni spravy i kvili nejriznéj$im pravnim aktim,
listindm, formulaifim a rejstiikiim. Tak se kromé& hypokoristik zacala uzivat ptiblizn¢ ve 13.
stoleti také pfijmi, cognomen. (Knapova, 2002, 4)

Nase nejstar$i osobni jména byla puvodu slovanského, a to bud’ jednoducha (Orel,

Zivan) nebo slozena podle zpusobu tvofeni zachovaného z doby indoevropské (Vdclav®®,

Vojtsch®). (Knapové, 2002, 3)

3.2 Pfijmeni

Zvlastni mnozinou narodni onymie jsou pfijmeni, jména, ktera byla zbavena
ptvodniho vyznamu slova, z néhoZ vznikla, a vymykaji se pravopisnym normam, dokonce se
dvé stejnd piijmeni mohou liSit sklonovanim a pfechylovanim, jsou pravné zivazna a
dédiéna?’. Obecné plati, 7e vztah onymické a pravopisné normy spisovného jazyka je
oslabeny a plati to samoziejmé i pro piijmeni. (Sramek, 1999, 104) Piijmeni zachycuji
vyvojova stadia ¢eského pravopisu, predevSim vyvoj hlaskoslovny a nafecni. (Knapova, 2002,
150)

Jak jiz bylo zminéno, u nas se piijmeni vyvinula z nedédi¢nych piijmi, jinak

ptizvisek, pomoci kterych se od sebe odlisovali, spole¢né s hypokoristiky, v kolektivu nositelé

Vice slavny.

Tg&3itel voje.

27Obvykle prechazeji z otce na déti a z muze na zenu pii siatku, neni to ovSem pravidlem a zvyklosti se navic
181 stat od statu.
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stejného jména rodného. Etymologie slova ptijmeni sama navadi k tomu, ze zde piijmi bylo
,az druhé‘, ,navic‘, stalo ,pfi jméné‘ a dopliovalo je. (Moldanova, 1983, 11) Piijmi se na
rozdil od pfijmeni neziskdvala s narozenim, nybrz az béhem Zivota a lidé jich mohli mit i
nékolik. (Kolektiv, 2002, 355)

Vyvijela se pfiblizné od 14. stoleti a jejich dédiCnost a neménnost pro vsSechny
spoleCenské vrstvy byla uzakonéna patentem cisafe Josefa II. 1. 11. 1780, kterému jiz
predchazely upravy vedeni matrik z let 1772 a 1779. V nejstarSich zdznamech se neoficialni
dvoujmennost vyskytuje nejcastéji u Slechty, naposledy, az v 18. stoleti, se objevuje u
délnické vrstvy. (Knapova, 2002, 6-7)

V piijmenich se uchovava rozkolisanost pisaiskych zvyklosti ¢i stary pravopis.
Néktera pifjmeni stejného znéni mohou byt dochovéana v nékolika podobach zapisu?® (Sevcii i
Sefcii). (Moldanova, 1983, 31)

Pfijmi byla motivovdna télesnymi vlastnostmi, podobou, vékem, duSevnimi
vlastnostmi, zamé&stnanim, ptivodem, bydlistém, piihodou spojenou s pojmenovanou osobou,
typickou prapovidkou nebo dokonce hezitacnim zvukem, byla neustdlena a v pritbéhu zivota
se mohla ménit, ptipadné¢ jich mohl mit jeden nositel n€kolik. Dalsi mozZnosti k odliSeni osob,
jak jiz bylo zminéno vySe, bylo uzivani jména po otci, patronymika, nebo po matce,
metronymika (Jancdak, syn Januv; Sigmund Mandin, syn Mandy). Ke kiestnimu jménu se také
pridavaly prezdivky uvozené slovy ,feceny*, ,alias‘ ¢i zvany, dale jména po chalupé, staveni a
domovnim znameni. Z pfezdivek a jmen po chalupé se Casto stala piijmi a z nich posléze
piijmeni.

Zanikla kategorie pojmenovani po otci?® typu Jan > Janek (Jancdk) se zachovala
piiblizné do zadatku druhé svétové valky jako vzacny archaismus na Hludinsku. (Sramek,
1999, 91) VySe zminéné motivace piijmi a posléze ptijmeni byly navic bud’ piimé, nebo
nepiimé, 1 proto je dnes velice t€zké s jistotou urcit, jak pfesné urCitd osoba ziskala své
piijmeni a chceme-li to vybadat, je tfeba znat konkrétni rodovou historii Zkratka dnes je jiz
neprithledné, pro¢ piesné kdo ma jaké ptijmeni. Clovék s pfijmenim Pecené nebo Buchta
nemusel byt pojmenovany podle vyrobku svého femesla, ale mohl byt jen znam, ze vydrzi
dlouho sedét na misté jako buchta. (Moldanova, 1983, 24)

Bez ohledu na oslabeny vztah formalni spisovnosti onym a apelativ, vstupuji vlastni

jména do komunikati vedenych v komunikaci ve spisovné i1 nespisovné podob¢. Na mysli

28Pro zajimavost: Jaroslav Vrchlicky byl do matriky zapsan jako Frida a jeho bratr jako Frida.
29Tato pojmenovaci kategorie je Ziva naptiklad v Bulharsku, kde se za kiestni jméno pfipojuje pojmenovani po
otci a aZz na tfetim misté stoji pfijmeni.
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mame nespravnou podobu piechylovani a skloniovani. Naptiklad pti uziti vokativu se velmi
Casto uplatiiuje nespisovna podoba pfijmeni ponechaného Vv zakladnim tvaru typu pane
Novak. Nespisovné jsou také nafecni podoby typu Novdkovic, Novdkojc, Novikouc,
Novdkovych nebo Novdkii. U jmen ciziho ptvodu se dale uplatiiuje tendence piedevsim
sportovnich a hudebnich moderatori ponechavat jména v pivodni neptechylené podobg,
n¢kdy 1 prosté jakéhokoliv sklofiovani a ptizplisobovani ¢eskému jazyku, véetné podoby
zvukové. Zda se, ze volba, v jaké podob¢ se cizi jméno bude prezentovat v ¢eském prostiedi,
zavisi na moznostech hlaskového ptizpiisobeni a historické tradici uplatnéni téchto jmen

V ¢estiné.

3.2.1 Frekvence prijment

V publikaci D. Moldanové z roku 1983 je uvedeno, ze existuje vice nez 40 000
raznych Ceskych piijmeni, jako nejfrekventovanéjsi ptijmeni je zde uvedeno jméno Novdk.
Podle webové stranky Kde jsme (Kde jsme, ©2014), ktera je vypracovana na zaklad¢ udaju
zvetejnénych ministerstvem vnitra, je jim toto pfijmeni i v roce 2014. Je zde ovSem uvedeno
podstatné vétsi Cislo unikétnich piijment, a to 402 044. Je to pravdépodobné tim, ze databaze
pocita jako dvé rizna pfijmeni Zenskou a muzskou variantu stejného jména a zahrnuje do
rejstifku viechna pifjmeni obyvatel Zijicich v Ceské republice, véetné cizinct, pfistéhovalci a
déti cizincl narozenych v CR, nikoliv pouze &eska pfijmeni. Obsahuje tedy takovéa piijmeni
jako jiz veelku obvyklé proprium Nguyen, ale také napiiklad Aldhafiri®’¢i Anyaegbunamova,
se kterymi jisté Moldanova v roce 1983 nepracovala. (KdeJsme.cz, ©2015)
ovliviiujicim jejich pohyb patii valky. Za druhé svétové valky dochazelo k proménam ve
sloZeni obyvatelstva a tedy i frekvence pfijmeni na nasledky umiradni a n€kdy i vymirani a
vyhlazovani celych rodii, odchazeni do ciziny a naopak usazeni vojaka cizich armad. Zcela
specificka situace nastala v ¢eskych zemich po roce 1945, kdy byla ptevazna ¢ast némeckého
obyvatelstva odsunuta a nahrazena obyvateli ¢eskymi. (Knapova, 2002, 198)

Nejéetnéjsim piijmenim némeckého ptivodu bylo v roce 1971 uréeno proprium Smid a
jeho varianty (Schmidt, Schmied, Schmitt, Smidt, Smidt, Schmiedt, Smid, Schmid). Toto

proprium si udrzelo prvenstvi i Vroce 1996 nasledovano piijmenimi Miiller, Fiser, Sulc,

30yyskyt v CR v roce 2011.

27



Kraus, Volf, Svarc, Neumann, Hofman, Majer, Richter, Bauer, Langer, Bayer, Subrt, Béhm,
Vagner a Fuchs. (Benes, 1998, 356-358)

Vyznamnou proménou ve slozeni obyvatelstva prochazi ¢eska zemé kontinualné od
roku 1990, kdy doslo k oziveni mezinarodnich vztahti, pfilivu zahrani¢nich obyvatel a
moznostem vycestovat. Ceska republika se nadéle vic a vic zapojuje do svétového déni, je
dilezitym turistickym centrem, univerzity umoziuji studijni pobyty v mnoha statech celé¢ho
svéta atd. V soucasnosti jsme zaroven bohuzel svédky onoho nejvyznamngjsiho aspektu
promény slozeni obyvatel, ktery je zminén v pfedchozim odstavei, a tim jsou valecné

konflikty a Spatné zivotni podminky lidi pfedevsim tzv. tfetiho svéta.
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4. Déleni ptijmeni

Nasledujici soustava rozdéleni piijmeni je vypracovana na zaklad¢é déleni proprii podle D.

Moldanové a M. Knapove.

4.1 Ptijmeni ze jmen vlastnich
Propriadlné pojmenovaci proces, pii kterém vznikd piijmeni z jakéhokoliv jiného

vlastniho jména, se nazyva antroponymizace. (Kolektiv, 2002, 347) Zékladem pro vznik
téchto pfijmeni jsou piredevsim kiestni jména.

4.1.1 Prijmeni ze jmen kiestnich

Tato pifjmeni tvoii pocetnou®® skupinu onym tvofenych pfiblizné 150 &eskymi
pfiponami. Pivodné vznikala nejcastéji jako varianta jména otce ¢i vlastniho jména.
(Moldanova, 1983, 15-16) J. Lipowski v ¢lanku o pfijmich a pfijmenich na Té&Sinsku
specifikuje, ze pravdépodobnost motivace pfijmi kiestnim jménem je tim vétsi, ¢im vetsi je
antroponymické slovotvorné hnizdo. (Lipowski, 2013, 183)

Zakladem mohou byt pfedevs§im kiestni jména piivodu slovanského, hebrejského a

aramejského, feckého, latinského a germanského.

4.1.1.1 Prijmeni z kirestnich jmen slovanskych

Tato pfijmeni jsou zpravidla tvofend dvéma vyznamovymi zaklady. Mezi nej€astéjsi
slovanské slovotvorné zaklady, které se podileji na proprialné¢ pojmenovacim procesu, patii:
Blah- (blaho), Boh- (Biih), Bor-/Boi- (boj), Cti- (est), Cech-, Dob- (dobry), Dobr- (dobry),
Dom- (doma), Drah- (drahy), Duch- (duch), Hod- (hod, svatek), Hoj- (hoj, hojnost), Host-
(host, cizinec), Hro- (hrozny), Chot- (chtit), Jar- (jary), Kaz- (kazit), Ko(ch)- (kochat®?), Lad-
(vlada), Lib- (liby), Mil- (mily), Mir- (mir), Mlad- (mlady), Prib- (ptibyt), Rad- (rad), Sta-
(stan, ,stat se‘), Svat- (svaty), 7és- (t&sit), Tich- (ticho), Tvrd- (tvrdy), Va- /Va- (vice), Vel-
(velice), Voj- (voj), Zde- (zde).

3podle publikace D. Moldanové dokonce nejpocetngjsi skupinu ¢eskych piijmeni.
32 milovat
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4.1.1.2 Prijmeni z krestnich jmen starozdakonnich

Mezi nejcastéjsi fundujici kiestni jména patii napiiklad onyma Abraham, Adam,
Baltazar, Bartolomeéj, Daniel, David, Emanuel, Gabriel, Jakub, Jan, Jeremias, Jonds, Josef,
Magdalena, Maii (Marie), Matous, Matéj, Matyds, Michal, Samuel, Salamoun, Simon,

Tobias, Tomas a Zacharias.

4.1.1.3 Prijmeni z krrestnich jmen Feckych

Ptijmeni se zakladem ze jmen Alexandr, Ambroz, Blazej, Cyril, Filip, Jilji, Jiri,
Kristian, Krystof, Mikulds, Nikodém, Petr, Prokop, Rehoi nebo napiiklad Stépdn maji sviij

puvod v fecting.
4.1.1.4 Prijmeni z kiestnich jmen latinskych

Priklady nejcastéjSich jmen latinského ptivodu, kterd dala vznik nékterym cCeskym
pfijmenim, jsou napiiklad propria Antonin, Benedikt, Dominik, Donat, Fabian, Florian,
Havel, Hastal, Klement, Kornelius, Lukds, Marek, Martin, Ondrej, Pavel, Sebestian, Urban,

Valentyn, Vaviinec a Vit.

4.1.1.5 Prijmeni ze jmen germdnskych

Velkou skupinu pfijmeni vzniklych z proprii tvoii jména s germanskymi zéklady.
Zéakladni souhrn ¢itd jména jako Adalbert, Bernard, Burghard, Dietrich, Eberhard, Ernest,
Friedrich, Gerhard, Gottfried, Hartmann, Heinrich, Hermann, Hilmar, Karel, Konrad,
Leopold, Ludvik, Reimar, Reinhard, Richard, Rudolf, Siegfried, Siegmund, Ulrich, Wilhelm,
Werner, Walter nebo Wolfgang.

Podrobnéji jsou piijmeni germanského ptivodu rozebrana v kapitole Ceskd piijment

nemeckého puvodu.

4.1.2 Prijmeni ze jmen mistnich

Oznacovani osoby podle mista ptivodu ¢i jejiho sidla je obvyklé jiz od stiedovéku.

V této skupiné maji velké zastoupeni Ceskozidovska piijmeni. I tato piijmeni astecné ztratila
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svou pruhlednost a néktera maji vice moznosti vykladu vzniku, napt. onymum Volesky mohlo
byt fundované jmény Olesnd, Olesnice, Olesnik, Olesko ¢i Olesky.

Mezi piijmeni vznikld z mistnich jmen se fadi také onyma z obyvatelskych nazva
(Bendtcan, Prazdk), dale ptijmeni z nazvt kment (Handk), zemi (Slezdak) a narodu (Némec).
Pfijmeni ze jmen ndrodl, zemi a kraji plvodné patrn¢ oznacCovala nové pristéhovalého
cloveéka podle oblasti, ze které piiSel a podavaji tedy svédectvi o kolonizaci ¢eskych zemi a
stethovani obyvatel. (Knapova, 2002, 24) Také sem nalezi pfijmeni vznikla podle domovnich

znameni &i erbt (dim U andéla® > Andél; dim U slona > Voclon).

4.1.2.1 Zpusoby odvozovani prijmeni ze jmen mistnich

Piiponou -skvy/-cky

Ptijmeni s pfiponou -sky (-cky) maji gramatickou podobu ptidavného jména. Na Svu
mistniho jména a ptipony nékdy dochédzi ke zméndm vzniklych souhléskovych skupin,
naptiklad ke splyvani a zjednodusovani: Borek > Borecky; Blato > Blacky (namisto Blato >
Blatsky). Prijmeni vznikla z némeckého mistniho jména se zakladnim ¢lenem -berg, -burg

odsouvaji hrdelnici -g (-K): Vimperk > Vimpersky.

Odsunutim koncovky

Mistni jména zakonéena na -ice, -in, -Ka, -Ky, -na, -na, -ec, -e¢ tvoii pfijmeni az po

odsunuti téchto pfipon: Pardubice > Pardubsky.

Deminutivizaci

Fundované proprium se zdrobni: Bechyné > Bechyrika.

Utvorenim genitivu

Piijmeni vznikla z mistnich jmen mohou pfejit do podoby druhého padu: Chaloupky >

Chaloupek.

33 Ve slovech andél a slon je ponechan zapis s malym pismenem dle podoby v publikaci D. Moldanové, Nase
prijmeni.
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Ustrnutim predlozkového padu

Tento zpisob tvofeni se uplatiiuje jen fidce, napf. u piijmeni Skaunic, RoZen,

Skamene.

Utvofenim singularu

Néktera pomnozna jména se jako ptijmeni méni do podoby jednotného ¢isla: Klecany

> Klecan.

Prechodem k jinému skloniovacimu typu

Piijmeni mohou ptechazet K jinému typu sklonovani, nez maji pivodni propria:

Chlustina > Chlustin.

Rozsifenim

K této zméné¢ dochazi pravdépodobné za ucelem usnadnéni vyslovnosti: Kanky >

Karikovsky; Cista > Cistecky.

Vycet zplsobl odvozovani pifijmeni ze jmen mistnich podava piehled zékladnich
antroponymizacénich procesii bez ohledu na to, jak se tyto procesy mohou dale kombinovat.
Jedno pfijmeni mize byt samoziejmé vysledkem vice zplisobll odvozovani zaroven, naptiklad
Vv pfijmeni Ricanek vzniklého z mistniho jména Ricany, doslo ziroven ke zméné &isla a

vytvoreni zdrobnéliny.

32



4.2 Pfijmeni ze jmen obecnych

Do této skupiny patii ,vSechna ostatni pfijmeni‘, tedy pfijmeni ze zékladl podstatnych
a pridavnych jmen, slovesnych tvart, piislovci, Céastic a citoslovei obecného vyznamu,
souhrnné apelativ. Motivacné odrazeji svét v celé S§ifi, jak byl zndm v dobé, kdy se zacala
pfijmi utvafet az do doby, kdy byl jejich vyvoj formalné ukoncen uzadkonénim piijmeni.
Deapelativni piijmeni popisuji ¢lovéka, jeho rodinny, spoleCensky a pracovni zivot, okolni
piirodu, jeho fyzické i1 dusSevni rysy. Piezdivky, které staly na zacCatku nékterych proprii,
mohly jen konstatovat a popisovat, mohly byt ov§em i zna¢né expresivni, odstiny expresivity
uz jsou pro nds dnes ovSem neprihledné. (Moldanova, 1983, 22)

Jak jiz bylo naznaceno, etymologicky zahrnuji pfijmeni vznikla z apelativ Sirokou
Skalu fundujicich zakladl. Patfi sem onyma motivovana polohou, druhem, charakterem a
lokalizaci bydlist€¢ 1 novosti obyvatele v daném misté. Daéle pfijmeni vztahujici se
k vlastnostem puvodniho nositele, k jeho fyzickym dispozicim, vzhledu a napadnym castem
téla (Bachraty, Bradac, Cernocky), dusevnim vlastnostem a sklonim (Bumbdlek, Hodny,
Pokorny, Rehounek). Déle k oznageni véku a pfibuzenskych vztahti (Dédecek, Chovanec),
socialniho rozvrstveni, spoleCenskych pomért, feudalnich, cirkevnich a vojenskych hodnosti,
pravnich a majetkovych vztaht (Fojtik, Krdl, Zemdanek). Dalsi tematickou skupinou jsou
pfijmeni z nazva femesel, zaméstnani a rtznych Cinnosti ¢lovéka (Bednar, Kolar, Mladek).
Existuji také ptfijmeni zndzvi zZivocichll a rostlin, kterd se vyvinula z pfezdivek nebo
domovnich znameni (Bazant, Beran, Vrana, Bukvic, Liska, Visndk).

Velmi rozséhlou skupinou pfijmeni jsou propria z ndzvi véci, abstrakt, pfirodnich jevt
apod., ktera podavaji svédectvi o kazdodennim zivoté naSich ptfedk. Vznikala casto
z prenesenych pojmenovani na zikladé vécnych souvislosti. Radime sem piijmeni z nazvi
surovin, femeslnych vyrobkd, nastroji, minci, odévu apod. (Kropdd, Tolar, Vocilka). Dalsi
tematickou oblasti slouZzici jako inspirace pfi utvareni pfijmeni je jidlo, tedy nazvy potravin,
jidel a potravinarskych vyrobktl (Buchta, Polivka, Rosol). Onyma se konstituoavala také
Z abstrakt, oznaceni pfirodnich a atmosférickych jevil, svatkli ¢i nadpfirozenych bytosti

(Andél, Mraz, Necas). (Knapova, 2002, 26—30)
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4.2.1 Desubstantiva

Pfijmeni motivovana podstatnymi jmény obecnymi piijimaji pifipony, které jsou
obvyklé u domackych podob kiestnich jmen. Konkrétn€ jsou to piipony obsahujici souhlasky:
-s- (Hrbas, Hlavsa), -§- (Sovis), -ch- (Mydloch), -t- (Plsat), -d- (Sojda), -n- (Pihan), -r-
(Hnater), -I- (Zimel). Vytvofeni desubstantivnich pfijmeni je realizovano pomoci piipon,

zménou rodu, utvofenim singuldru a prechodem k jinym sklofiovacim typtm:

Odvozeni pfiponami -ak, -a¢, -aéek

Castymi piiponami podilejicimi se na vytvofeni desubstantivniho piijmeni jsou
ptipony -ak (Brezak) a -4¢ (Hlavac), produktivni je také utvofeni zdrobnélin z téchto tvart
piiponou -aéek (Skodacek, Hlavacek). Tyto sufixy jsou produktivni téZ pfi utvafeni jmen

domaéckych a hypokoristik.

Zmeéna rodu

Ptijmeni motivovana neutrem ¢i femininem casto nabyvaji zakoncéeni typického pro
maskulina a prechazeji ke sklonovani podle muzskych vzori: kapka > Kapek, udice > Udic,
koleno > Kolen. Zména rodu muize nastat spoleéné v kombinaci s vytvofenim deminutivniho
tvaru (Baba > Babek [Babik]). Neutra ménici rod pfi utvafeni pfijmeni ¢asto méni piiponu -0

na -a (kladivo > Kladiva).

Utvofeni singularu

Stejné jako u piijmeni ze jmen vlastnich dochéazi 1 u deapelativnich onym ke zméné
v kategorii ¢isla, pomnozna podstatna jména ziskavaji jako pfijmeni tvar ¢isla jednotného

(pomeje > Pomej).

Prechod k jinym sklofiovacim typum

K piechodu k jinym sklonovacim typim dochazelo postupné (0 srdci X o Srdcovi),

pivodné se sklofiovani proprii a apelativ neliSilo. Kvantita pfi sklofovani se naopak oproti
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apelativim neméni (nom. mraz, gen. mrazu X nom. piijmeni Mraz, gen. Mraze). K této zméné

muze dojit i bez zmény rodu.

4.2.2 Deadjektiva

Pfijmeni v adjektivni podob¢ se vyskytuji jak ve tvaru jmenném (Krepek), tak ve tvaru
slozeném (Vesely). U pfijmeni z piidavnych jmen se vyskytuji souhlaskové piipony -s (holy >
Holas), -§ (hruby > Hrubes), -ch (modry > Modroch), -¢ (bradaty > Braddic), -k (mensi >
Mensik).

Rozmanité varianty deadjektivnich pfijmeni jsou realizovany ptfedev§im pomoci

kraceni a zdrobfiovani:

Zkraceni

Piijmeni mohou mit podobu zkracenin (nerudny > Nerud), z nichz se tvoii dalsi

odvozeniny napiiklad piiponami (Nerud > Neruda).

Utvofeni deminutiv

Deminutivni pfijmeni se tvofi stejnymi ptiponami -ek, -ik, -ecek a -i¢ek jako
zdrobnéliny apelativ (hobezny®* > Hobzek/Hobzik). Deminutivni podoby pijmeni jsou

zakladem dalSich potencialnich odvozenin.

4.3 Jména z osobnich i obecnych jmen s ptivlastkem shodnym

Z jiz vySe n€kolikrat popsanych diivodi neni mozné s garanci urcit pfesnou vyvojovou
cestu vzniku konkrétniho pfijmeni. To se vztahuje i na selekci toho, zda bylo fundujicim
slovem propria jméno obecné ¢i vlastni. Do této skupiny pifijmeni s nejasnou motivaci patii
vyrazn€ metaforicka onyma vznikla ze jmen s ptivlastkem shodnym (Sucharipa, Kozibradka,
Malypetr), ktera se nékdy preménila ve slozeniny vlastni (Suchochleb). Adjektivum v téchto

slozeninach ztraci délku v ptiponé (sucha fipa > Sucharipa).

34 Hojny
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4.4 Deverbativa

Piijmeni vznikla ze slovesnych pojmenovani jsou dalsi velkou skupinou Ceskych
onym. Jejich zaklady jsou nejraznéjsi tvary sloves — jejich zaklady, prezentni tvary, tvary
pricesti minulého a rozkazovaciho zptisobu 1 podstatna a ptidavna jména slovesna. (Knapova,

2002, 31)

Pfijmeni ze zakladt sloves

Nejelementarnéjsi podobou deverbalnich pfijmeni jsou onyma ze slovesnych zaklad
(Couf, Vyhlid). K témto zakladim se mize pridat kmenové -a- (koktat > Kokta) nebo -a
v podobé piipony (hovoiit > Hovora). Dal§imi variantami jsou deminutivni podoby
(Hovorka).

K zakladim sloves se pii tvofeni piijmeni pfidavaji nejrizné;si ptipony: -ek (Placek),
-ik (Durdik), -ak (Cihdk), -a& (Klofac), -a& (Stourad), -acka (Klapacka), -s (Tlachsa, Durdis),
-§ (Vrtis), -ch (Mlcoch), -ec (Ndborec), -ha (Kokrha), -ta (Kupta), -at (Klofdt), -ota (Drmota),
-out (Drbout), -na (Tlachna), -ina (Zaplatina), -éna (Kypéna), -an (Kulhan), -anda (Klofanda),
-an (Vrzan), -on (Lizoit), -oun (Krhoun), -r (Brebera, Padour), -1 (Svihia, Svihel), -v (Dojiva).

Pfijmeni z prézentniho tvaru

Mezi jednoslovna piijmeni z pfitomného casu sloves patii napiiklad proprium

Nepovim, tvar onym mize byt ovSem i vétny (Vitamvas).

Pfijmeni z imperativu

Tato pfijmeni mohou byt jednoducha (Vosol), ve spojeni s piedmétem (Osolsobé) i

S pfisloveénym uréenim (Skocdopole).

Pfijmenti z pricesti trpného

Piijmeni mohou byt bud’ v zakladni podobé (Ohnut) ¢i odvozené, naptiklad v podobé

zdrobnéliny (Spdlenka).
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Pfijmeni z minulych tvart sloves

Typicka zakonceni téchto onym jsou -l, -la, -lo, ale tvofi se znich také dalsi
odvozeniny zdrobnénim (Drobilek), vytvofenim piidavného jména slovesného (Nejedly),
piiponami -ik (Nejedlik), -as (Mrklas), -ec (Schdnélec), -ak (Hradildk) a -ka (Drobilka).
Zaklady pro vznik pfijmeni tohoto typu jsou piedevsim slovesa Ctvrté a paté tfidy, konkrétné
typy prosit a délat (Boril, Mazal). Pfijmeni z tvart pficesti minulého jsou typicka pro Moravu.
(Knapova, 2002, 31-32)

Ptijmeni z pfiesti minulého ¢inného splynula se stejné zakoncenymi piijmenimi
vzniklymi ze jmen Cinitelskych a ztratila vyznam minulosti (Hrabal).

Typicky €eskymi anekdotickymi jmény jsou piijmeni z celych vét s minulym casem
sloves jako Drahokoupil, Potmesil nebo Nasralvhrnec. (Moldanova, 1983, 28)

Zajimavym problémem, ktery se poji s pfijmenimi ze slovesnych zakladu, je jejich
chybné vyhledavani v databazi korpusu SYN2000. Vzhledem k homonymii onym
S ptivodnimi slovesnymi tvary, jsou v korpusu deverbalni pfijmeni interpretovana jako slovesa
a naopak. Tento problém nelze vytesit ani vyhledavanim podle velkych a malych pocate¢nich
pismen slova, jelikoz slovesa se na zacatku vét budou v korpusu vyskytovat stejné jako

antroponyma s po&ateénim pismenem velkym. (Griger — Stépan, 2006, 185)

Pfijmeni z podstatnych nebo pifidavnych jmen odvozenych ze slovesnych zaklada

Zvlastni skupinou jmen jsou piijmeni z podstatnych a ptidavnych jmen odvozenych ze

slovesnych zakladu jako Dopita, Fucik nebo Koranda.

4.5 Pfijmeni sloZena

O vétnych ptijmenich je jiz nékolik zminek vySe, konkrétné o vétnych ptijmenich se
slovesem ve tvaru prézentnim (Vitdimvds) a minulém (Drahokoupil). Ovsem kombinace
nejruznéjsich adjektivnich, ¢iselnych, predlozkovych a vétnych spojeni je natolik Siroka a
zéroven tak malo jednozna¢né uzce specifikovdna pomoci jednoho slovniho druhu, Ze by

m¢éla tvofit 1 samostatnou skupinu.
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Patfi sem vyrazné¢ metaforicka ptijmeni, ve kterych dodnes pocitujeme silnéji nez u

jinych druhti onym expresivni zabarveni (Bartipan, Drahovzal, Tichoslapek).

4.6 Ptijmeni z nesklonnych slov

Pfijmeni z nesklonnych slov, tedy pfislovci, ¢astic, spojek a citoslovcei, se vyvinula
z prezdivek, které ziskal nositel naptiklad na zaklad¢ slova, které Casto opakoval. Piiklady

téchto jmen jsou naptiklad piijmeni Tenkrdt, Sak & Zouplna.

4.7 Ptijmeni ze slov ciziho pivodu

Ptijmeni ze slov ciziho pivodu se objevuji tam, kde se skytaly riizné narody a jejich
jazyky. Napiiklad pfijmeni ¢eského plivodu jsou béznd ve Vidni a podle publikace Nase
ptijmeni (Moldanova, 1983) se tam vyskytovalo vroce 1965 vice nez 14 000 ceskych
pfijmeni. U nés se objevuji pfijmeni utvoiend z francouzstiny, italstiny, rustiny, ukrajinstiny,
polstiny ale 1 jazykl orientalnich. Nejfrekventovanéjsimi jmény ciziho ptivodu u nas jsou
ptijmeni némecka, kterym je zde vénovana samostatna kapitola. (Moldanova, 1983, 29-30)

Diive bylo bézné, ze se Ceska piijmeni v neeském textu prizpiisobovala jazyku zapisu
a prekladala se (viz napf. K7iZ, které se v latinském textu zapsalo jako Crux, Kovdr jako
Faber apod.). | touto cestou se k nam mohla dostat pfijmeni ciziho ptvodu. (Moldanova,
1983, 32)
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5. Sklonovéni a pfechylovani ptijmeni

Piijmeni maji povahu jmen a k vyjadieni vztaht k jinym sloviim se tedy uziva stejnych
gramatickych kategorii jako u substantiv. Vystupuji vzdy jako podstatnd jména konkrétni,
Zivotna a v muzském rodé (ta $vestka, ale ten pan Svestka), k odliseni Zenského tvaru
napomaha v Cestiné typické zakonCeni nominativu singuldru pfiponou -ovd/-a, tedy tzv.
prechylené podoba.

Od jednoho pfijmeni je mozné vytvortit dvé gramaticky spravné podoby pluralu, které
se ovSem odliSuji vyznamove. Napft. tvar Novakovi oznacuje né€kolik piislusnikl jedné rodiny,
zatimco tvar Novakové odkazuje k mnozstvi lidi nosicich stejné pfijmeni, aniz by byli
Vv piibuzenském vztahu. Piijmeni, ktera bez kontextu zn&ji stejn¢ jako podstatnd jména
obecna, se v nominativu plurdlu vyskytuji vzdy v delSim tvaru s koncovkou -ové, nikdy
s koncovkou -i (Spacek — Spackové, nikoliv Spacci).

Odvozovani zenskych podob pfijmeni pfipojenim koncovek -a/-ova, prechylovani, je
jednim ze zakladnich rysi slovanského slovotvorného systému. Zenské podoby piijmeni typu
Knize, Dité se tvofi analogicky k podobé genitivu, ktery je bud’ jednoduchy (Knizovad) ¢i
rozsifeny o kmenotvornou piiponu -et- (KniZetovd). Volba varianty se fidi rodinnou zvyklosti.
snahy zabranit nejasnostem v komunikaci, naptiklad v pisemnostech je pii uziti inicialy
ktestniho jména nejasné, jedna-li se o muze nebo zenu. Ackoliv je tato jazykova norma
uzndvana, neexistuje z4dna pravni opora ¢i zakon, ktery by prechylovani nakazoval. Na
druhou stranu je ovSem nemozné Zenské pifijmeni skloniovat v jiné nez prechylené podobé.

(Knapova, 2002, 34-42)

5.1 Ptehled sklofiovani a ptfechylovani piijmeni

Nasleduje prehled zakladnich zplsobu sklofiovani a prechylovani pfijmeni ¢eského
ptvodu. Vzhledem krozsahu a moZnostem této prace se nebudeme podrobnéji zabyvat
piechylovanim a sklonovanim jmen ciziho ptivodu. Obecné plati, ze adaptace cizich onym, a
tedy i jejich sklonovani a pfechylovani, vychazi z gramatickych zasad daného jazyka, v nasem
piipadé z gramatickych zédsad jazyka ¢eského.

Nejbéznéjsi a nejcastéjsi prechylenou podobu piijmeni utvofenou pomoci piipony -

ova sklontujeme pravidelné podle adjektivniho tvrdého vzoru mlada.
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5.1.1 Prijmeni je tvaroslovné podstatné jméno

Pokud je pfijmeni zakonceno souhlaskou tvrdou nebo obojetnou, skloiuje se vétSinou
pravidelné podle vzort pan nebo muz a prechyleni se tvoii mechanickym pfipojenim piipony
-ova k tvarotvornému zakladu, ktery je zpravidla roven podobé nominativu. Patii sem
ptijmeni typu Hdjek, Kubin, Prost.

Pohybné -e- u ptijmeni zakon¢enych na -ek a -¢ek se ponechava pii sklonovani jen
tehdy, pokud by po jeho vypusténi byla varianta jména tézko vyslovitelna (nom. Hdjek, gen.
Hajka, Hajkova, ale nom. Veprek, gen. Vepreka, Veprekova). U piijmeni ¢eského pivodu
zakonCenych na -el, -er kmenové -e- zlstava ve vSech tvarech (nom. Chmel, gen. Chmela,
Chmelovd), U piijmeni ciziho pivodu vypousténi -e- kolisa. U onym zakonéenych na -el
vzniklych z osobnich jmen se kmenové -e- vysouva, zatimco u piijmeni vzniklych z osobnich
jmen zakonéenych na -er zlstava (nom. Havel, gen. Havila, Havlovd; nom. Xaver, gen.
Xavera, Xaverova). Obecné sméfuje vyvojova tendence K ponechavani pohybného -e-
Vv ptijmenich, proto pokud nejsme schopni zjistit rodinny uzus, toto -e- u nositeltt ¢eskych
ptijmeni realizujeme.

Pohybna -0- a -a-, se kterymi se setkdvame nejCastéji u piijmeni jihoslovanského
puvodu, vétsSinou vypoustime (nom. Bobok, gen. Boboka, Bobkova | Bobokova).

Piijmeni zakoncena na -ov, -ev a -in se sklonuji zcela pravidelné¢ (nom. Krov, gen.
Krova, Krovovd).

Ptijmeni zakoncena na -ius se sklonuji podle dvou zptisobt, a to bud’ podle vzoru muz
nebo pan (nom. Pistorius, gen. Pistoria nebo Pistoriuse, Pistoriova nebo Pistoriusova).

Piijmeni domdciho 1 ciziho plivodu zakonend pismenem oznacujicim mékkou
souhlasku, se nejcastéji sklonuji podle vzoru muz a ptechyluji se zcela pravidelné (nom.
Hrubes, gen. Hrubese, Hrubesova). Propria zakon¢ena ve vyslovnosti na [S], psana téz -z ¢i -
X, mohou byt skloniovana podle star§iho zptisobu podle vzoru pan (nom. Karas, gen. Karase i
Karasa, Karasova).

V piijmenich zakoncenych na -ec dochéazi vétSinou k vypousténi pohybného -e-, tato
propria byvaji nejCastéji domaciho piivodu a vznikaji ze jmen obecnych 1 vlastnich (nom.
Sumec, gen. Sumce, Sumcova; nom. Adamec, gen. Adamce, Adamcova).

Naopak v zakonceni jména -e§ ziistava -e- vétSinou pevné (nom. Benes, gen. Benese,
Benesova), samoziejmé je s ohledem na rodinnou zvyklost relevantni kmenové -e- vypustit.

Prevdzné cizimi jmény jsou ta, kterd maji v zakonfeni nominativu samohlasku.

Piijmeni zakoncena ve vyslovnosti na [a]/[a] se sklonuji podle vzoru piedseda, u piijmeni
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¢eského pltivodu koncovd samohlaska pii sklonovani a piechylovani odpada a pfipony se
ptipojuji k predchazejici souhlasce (nom. Vacha, gen. Vachy, Vichova). V severovychodnich
Cechéch a stfedni a zdpadni Moravé se lze setkat s nespisovnou podobou instrumentélu
zakoncenou na -em (Vachem).

Pokud koncovému -a ptredchazi ve vyslovnosti mékka souhlaska, pfijmeni ma
v genitivu koncovku -i (nom. Vina, gen. Vani, Vanovd), v tisku se vyskytujici tvary typu
, Vasicy ‘ jsou nespravné.

Slovanska piijmeni zakoncena ve vyslovnosti na samohlasku [0]/[6] se sklonuji podle
vzoru pan a koncové -o odpada (nom. Bidlo, gen. Bidla, Bidlova).

Ptijmeni domaciho plivodu zakoncend ve vyslovnosti na [e]/[é] se sklofuji podle
vzoru soudce, koncova souhlaska pii prechylovani odpada a ptipona -ovd se pfipojuje
k pfedchazejici souhlasce (nom. Kase, gen. Kase, Kasova). Slozena vétna ptijmeni zakoncena
samohlaskou -e se sklofiuji pomoci stejného vzoru nebo podle zdjmennych koncovek,
Vv zavislosti na rodinné zvyklosti je mozné ponechat neptfechyleny tvar pifijmeni (nom.
Skocdopole, gen. Skocdopole, Skocdopole | Skocdopolova). Vzor soudce se uplatiuje také pri
deklinaci pfijmeni typu Dité, ackoliv Casto rodinny uzus veli rozSifovat tato onyma o
kmenotvornou piiponu -et- (hom, Dité, gen. Dité i Ditéte, Ditova i Ditétova).

Pomoci zajmennych koncovek -ho, -mu a -m se sklofiuji piijmeni zakonCena ve
vyslovnosti na [i] (hnom. Bondy, gen. a akuz. Bondyho, dat. Bondymu, lok. a instr. Bondym,
Bondyova i Bondy). Ceska piijmeni zakondena na -i/-y jsou spide ojedinéld a vyskytuji se
pfedevsim ve slozeném tvaru. S ohledem na rodinnou tradici je mozné ponechat Zenskou
podobu jména v neptfechylené podobé (nom. Bezstarosti, gen. a akuz. Bezstarosti i
Bezstarostiho, dat. a lok. Bezstarostovi i Bezstarostimu, instr. Bezstarostou i Bezstarostim,
Bezstarostova | Bezstarosti).

Piijjmeni Ceského pivodu ve tvaru mékkého piidavného jména zakoncend ve
vyslovnosti na dlouhou samohlasku [i] se sklofiuji podle vzoru jarni. Pivodem se jedna o
podstatna jména nebo zpodstatnéla jména piidavna, patii sem také piijmeni vznikla
z osobnich jmen (7acheci). Onyma je mozné ponechat v podobé nepiechylené nebo
pfidavame piiponu -ové k zakladu piijmeni po odpojeni koncové samohlasky (nom. Bousi,
gen. a akuz. Bousiho i Bousi, dat. a lok. Bousimu i Bousi, instr. Bousim | Bousi, Bousova i
Bousi). Orientalni jména s timto zakoncenim se deklinuji a pfechyluji obdobné jako onyma
ceska.

Ptijmeni ptedevsim ciziho plivodu, ktera jsou ve vyslovnosti zakoncend samohlaskami

[u]/[t], se vSechna sklonuji podle vzoru pan. Tvarotvorny zaklad je pii sklonovani bud’
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totozny s podobou nominativu nebo se koncové -u odsouva (nom. Docekau®, gen. a akuz.
Docekaua, dat. a lok. Docekauovi, instr. Docekauem, Docekauova | Docekau). Jsou-li
pfijmeni zakoncena na -ou, padové koncovky a prechylovaci ptipona se ptipojuji k zakladu
slova po odtrzeni tohoto -ou. Tento typ onym muze ovSem zUstat i v nepiechylené a
nesklonované podobé (nom. Hrejsemnou, gen. a akuz. Hrejsemna, dat. a lok. Hrejsemnovi,

instr. Hrejsemnem nebo nom.—instr. Hrejsemnou, Hrejsemnovda i Hrejsemnou).

5.1.2 Prijmeni je tvaroslovné piidavné jméno

Ptijmeni v tvaroslovné podobé piidavného jména tvrdého, kterd jsou v pismu
zakoncena na -y, -0j, -Yj (-Y), -ij (-1) po tvrdé nebo obojetné souhlasce, se sklonuji i prechyluji
zcela pravidelné podle vzoru ,mlady‘ (nom. Cerny, gen. a akuz. Cerného, dat. Cernému, lok.
Cerném, instr. Cernym, Cernd).

Pokud jsou piijmeni zakonCend na -ych, -ich a -ech, jejich genitiv ma podobu
mnozného ¢isla. Pocitujeme-li u téchto onym dosud jasny etymologicky ptiivod, nedochazi pii
skloniovani a pfechylovani ke zmén¢ tvaru (nom. Smutnych, gen.— instr. Smutnych, [pani]
Smutnych). Jsou-li takto zakoncena piijmeni méné bézna a motivaéné nepruzracna, sklonuji se
bud’ podle vzoru ,pan‘ nebo se piijmeni ponechava v plivodnim tvaru. Stejn¢ tak se muze i
nemusi piidavat pfechylovaci piipona (nom. Serych, gen. a akuz. Serycha, dat. a lok.
Serychovi, instr. Serychem nebo nom.— instr Serych, Serychovd i Serych).

Mezi piijmeni, kterd jsou tvaroslovné piidavnd jména meékka, patii onyma se
zakon¢enim na -i a -ij. Jelikoz se sklofiuji podle vzoru jarni, je podoba nominativu stejna pro
muzskou i zenskou podobu jména (nom. Horent, gen. a akuz. Horeniho, dat. Horenimu, lok. a
instr. Horenim, [pani] Horeni).

Piijjmeni, kterda maji tvar piidavného jména pfivlastiiovaciho, jsou samoziejmé
pivodem piidavna jména pfivlastiiovaci. Jsou zakonfend na -0/-iv a nejCastéji zUstavaji
nesklofiovana a neptfechylena, ale stejné jako u ostatnich druhl piijmeni zéalezi na rodinné
tradici (nom.— instr. Martinu, [pani] Martinit nebo nom. Martinii, gen. a akuz. Martina, dat. a
lok. Martinovi, instr. Martinem, Martinova). (Knapova, 2002, 45-78)

35 Zakonéeni -au je nafeéni variantou koncového -al.
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6. Ceska ptijmeni némeckého ptivodu

Zcela specifické misto zaujimaji v ¢eské onymii antroponyma némeckého ptivodu. A pro
oblast, které se tato prace veénuje, to plati obzvlasté. V kapitole o historii Sokolova byla
nastinéna problematika spolecného vyvoje Ceské a némecké narodnosti na jednom Uzemi a
rozporuplné postoje k nejriznéjsSim aspektim Zzivota, které ztéto koexistence vyplynuly.
Avsak faktem ziistava, Ze historicky, kulturng, socialné i jazykové se Cesi s Némci vzajemnd
donedavna velice intenzivné ovliviovali. ,,Dokud se nevéd€lo o Frankfurtu, necinil se veliky
rozdil mezi Cechem a Némcem, zv1a§té v Plzni pomyslelo malo lidi na to, jaké narodnosti kdo
nalezi; ob¢an s obCanem zil snasenlivé, at’ to byl Cech nebo Némec.* (Benes, 1998, 53)

Presto nastala doba vzdjemné nendvisti, jejiz dopady se odrazily i v onomastickém
materidlu. VySe jsme se jiz zminili o trendu zapisovat Ceskd pifijmeni v neceském textu
v jazyce shodném sjazykem zapisu a tento jev, ktery byl jesté v 19. stoleti vniman
bezptiznakove, se v letech 1939 az 1945 chapal jako projev kolaborace a vznikla opozitni
tendence zacit zapisovat némecka piijmeni Cesky. (Moldanova, 1983, 32) Nasledovalo
nechvalné znamé obdobi tzv. odsunu, jehoz smyslem nebylo pouhé vysidleni némecké
mensSiny, ale snaha o odstranéni vSech pozustatkll jejich né€kdejsi ptitomnosti. Lidé si kvili
narodnostnim idedm ménili piijmeni, ackoliv vSichni védéli, Ze nositelé némeckého piijmeni
mohou pochazet ze starého ¢eského rodu. Tato tendence byla navic velmi posilena tdborskou
vyzvou prezidenta o nutnosti odgermanizovani statu i jmen. Nektefi 1idé si nechtéli zménit
jméno pouhym piekladem, a jelikoz bylo nov€ umoznéno, Ze nové piijmeni nemusi za¢inat na
stejnou hlasku jako jméno plvodni, mnozi touZili jménem vyjadfit aktudlni spoleenskou
naladu a volili vznosna jména jako Svoboda, Kvéten, Mir, Lidicky nebo Lezdcky. Popularni
bylo také Zadat o jména statniki a umélct. (Benes, 1998, 79)

Ovsem stejné jako piehnané horlivé lingvistické nacionalistické snahy za narodniho
obrozeni ziistaly 1 povale¢né snahy o degermanizaci ¢eského lexika spiSee neuspéSnymi. |
presto ovsem doslo k zasahlim a zménam v soustavach antroponym i toponym. (Vejrychova,
2011, 204) Tyto narodnostné extremistické snahy vyvolavaly ve své dob¢ vinu emoci, ktera se
projevovala, jako je tomu u aktudlné dualezitych spolecenskych témat bézné, ve forme
lidovych satir a vtipt: ,,Z¢estit jméno pry si mam, kdyz z Némecka jsou trosky. Z Gutmanna
snad Dobrman? Diiv pocesStéte mozky!* (Benes, 1998, 80)

Vzhledem ktémto okolnostem je némeckym piijmenim vyclenéna samostatna
kapitola, protoze tato onyma nejsou jen malou skupinkou jmen z ciziho jazyka, nybrz velkou

skupinou proprii, kterd nezanedbateln¢ obohatila ¢eskou onymii a ve které bylo provedeno
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velké mnozstvi zmén za Gcelem zafazeni do Ceského systému. Nékterda némeckd ptijmeni se
hlaskoslovné, tvaroslovné a pravopisné ptizptsobila ¢estiné natolik, Ze se sklonuji totozné se
jmény ceskymi, pfechyluji se a tvoii se znich odvozeniny pomoci ceskych sufixi.
(Moldanova, 1983, 30)

Je zajimavé komparovat soustavy piijmeni jednoho jazyka na tzemi rozli¢nych
narodu. Ackoliv u nas némcina pisobila nekolik stoleti a nejednou méla aspiraci byt hlavnim
jazykem, nevyskytuji se v ¢eské onymii mnohé antroponymické typy, které jsou bézné pro
némecké oblasti. Naproti tomu se u nas vyskytuji némecka pfijmeni, ktera jsou ptiznacna
pouze pro nase uzemi. V tomto jevu se odrazi skuteCnosti pojici se k urcitému mistu,
konkrétné se jedna o piijmeni z mistnich jmen a nafecnich jevl. (Benes, 1998, 355)

Spolecné s Némci k nam pronikaly vlivy jejich jazyka a nafeci od 11. stoleti.
Diulezitym faktorem zacleiovani némeckych onym do ceského jazykového systému je jiste
také to, Ze v dobé oficidlniho ustalovani piijmeni v 18. stoleti byla némcina na ¢eském tzemi
ufednim jazykem a velmi vzrostl poc¢et némeckych imigranti. Roku 1770 bylo navic natizené
ponémceni zidovskych piijmeni. (Benes, 1998, 47) Bylo bézné, ze cCesSti poddani byli
zapisovani v nejriiznéjSich spravnich agenddch némeckym pravopisem a Ceska piijmeni
apelativniho piivodu se do némciny ptimo prekladala. (Knapova, 2002, 151)

Prekladani pfijmeni byl pomérné bézny jev a né¢kdy k nékomu dochazelo bez ziejmé
motivace. Toto samoziejmé vedlo k nespravnym a nepiesnym piekladim, nastésti je vSak
pozadavek na spisovnost onym oslabeny a i plivodné chybné zaznamenana piijmeni se dodnes
podili na pestrosti a bohatosti naseho antroponymického zakladu (napi. Hons Michl Trier,
1690; Tryger, 1691; Dryger, 1695; Drycher, 1685; Drychl, 1687). Obecné jsou némecka
pfijmeni pro Cechy t&7ko zapamatovatelna a pfedevsim reprodukovatelnd a i to samo o sobé
vede k nevédomému pozménovani jmen. Tyto zmény probihaji s tendenci pfizpisobit znéni
jména ceskému hlaskoslovi ¢i pfipodobnit jméno lidovou etymologii ¢eskému podobné
zn&jicimu slovu (napfiklad pfijmeni Scharmann, vyslovovano [$arman], pfipominalo lidem
genitiv slova §arm a zkonstruovali z n&j piijmeni v nominativni podobé& Sarm). (Benes, 1998,
114)

Je usmévné a vystizné, co o problematice stfetu s cizojazyénymi jmény piSe J. Benes:
,Piekvapuje, Ze nekdy ani kratké cizi ptfijmeni bez obtiznych souhlaskovych skupin si lidé
piesné nepamatuji a nedovedou je bez vady reprodukovat, jak se napi. stalo keramiku
Bansetovi v r. 1964, kdy po jeho mezinarodnim tspéchu ani jedny noviny nevytiskly jeho
pfijmeni spravné.“ (Bene§, 1998, 72) V podobach piijmeni se projevuje také komoleni

zpusobené narecim.
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Vlna médni germanizace piijmeni se poji s dobou absolutismu®®. Nékdy miizeme mit
doklady némeckych piijmeni konkrétnich osob, které byly ve skutecnosti nositeli pfijmeni
ceského, pouze byla jejich ptijmeni dle dobovych zvyklosti vedena v Gfednich pisemnostech
Vv némeckém piekladu.

Dalsi moznosti ponémceni piijmeni bylo ziskani némeckého pifidomku na -stein, -thal,
-feld apod., kterymi Habsburkové povysovali Ceské pany. (Benes, 1998, 35) Jinym typickym
znakem pojicim se s ¢esko-némeckym souzitim je existence bilingvni dvoujmennosti.
Napriklad nositel¢ némeckych piijmeni prejimali Ceskd jména po zemielém muzi ¢i otci své
manzelky ¢i doslo ke zmén€ jména nabytim domu. Lidé také vystupovali pod jinym jménem
ve styku s Némci a Cechy (napiiklad antroponymum Jan Jehlik se objevuje v némeckych
piekladech jako Hans Stadler), ¢asto ovSem nevime, co je pfic¢inou toho, Ze jeden ¢lovék mél
dveé pfijmeni. (Benes, 1998, 60-62)

Co se motivickych zakladl ¢eskych pfijmeni némeckého piivodu tyka, jsou prakticky
totozné s proprii ¢eského ptvodu. Piijmeni vznikld podle vlastnosti télesnych, dusevnich,
veku a ptibuzenskych vztahti nositele mohla byt bud’ ponémcena v diisledku spolecenskych a
jinych vlivli nebo byla z némciny piimo piejimana. Mezi jména odrazejici vzhled a napadné
fyzické rysy patii napfiklad jména Braun nebo Kraus. Onyma némeckého pivodu popisujici
dusevni vlastnosti a sklony jsou napiiklad Klogner, Biederman ¢i Schreier. Pomémné bézna
jména jako Altman, Erben nebo Madle jsou zastupci skupiny piijmeni oznacujici vek, vzrust a
piibuzenské vztahy nositele.

Ukéazkami némeckych ekvivalentl k ¢eskym piijmenim podle socidlniho rozvrstveni,
spolecenskych poméra, feudalnich, cirkevnich a vojenskych hodnosti a pravnich a
majetkovych vztaht jsou propria jako Geisler, Kaiser a Konig.

Bergmann, Fischer, Kellner jsou némeckymi zastupci piijmeni znazvi femesel,
zaméstnani a jinych ¢innosti ¢loveéka.

Dalsi tematickou skupinou antroponym jsou pifijmeni z nazvi zivoéichi a rostlin.
Mezi piijmeni némeckého ptivodu ze jmen savci, ptaka a dalSich zivocichi patii jména jako
Fuchs, Haas ¢i Rab, mezi ptijmeni z nazvu rostlin, jejich ¢asti a plodd pak jména typu Baum,

Pilz ¢i Wurzel.

% Historiograficky termin absolutismus se uZiva pro pojmenovani obdobi od 17. st. do Velké francouzské
revoluce (1789-1799), které se vyznacovalo hospodaiskym a politickym centralismem, ve kterém byl hlavni
postavou panovnik. V Koruné kralovstvi ¢eského byl absolutismus nastolen po druhé porazce stavovského
povstani a oficidlnim se novy absolutisticky rezim stal s Obnovenym zfizenim zemskym (1627). Vrcholna faze,
tzv. osvicensky absolutismus, pfinesla velké mnozstvi reforem, mimo jiné uzakonéni pfijmeni. (D¢&jepis.com,
©2016)
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Némeckymi jmény prezentujicimi skupinu piijmeni z nadzvli surovin, femeslnych
vyrobki, nastrojii, minci, odévii apod. jsou naptiklad piijmeni Hakl, Sefl nebo Trochta.
Bierman, Honig ¢i Wurst jsou onymy ze skupiny pfijmeni, ktera oznaCuji nazvy jidel,
potravinaiskych vyrobkt a pokrmti.

Za velkou a motivacné rozsahlou skupinu pifijmeni z abstrakt, oznaCeni piirodnich a
atmosférickych jevl, svatkli, nadpfirozenych bytosti, nabozenskych pfislusnosti apod.
jmenujme napiiklad pfijmeni Engel, Gott a Winter.

Zcela specialni skupinou cCeskych pfijmeni némeckého pivodu jsou jména
z némeckych nazvu ¢eskych osad. Mohou byt totozna s nominativem mistniho jména (Cettl,
Eger) & vychazet z némeckych ndzvi obyvatelskych (Polizar < Politz, Smilauer < Smilov).
Nektera piijmeni z némeckych nazvi jsou odvozena pomoci ceskych ptipon (Vosicky <
Woschitz). U nas bézné uzivana piijmeni ze jmen narodl, zemi a kraji jako naptiklad
Bayer/Pajer nebo Bdéhm/Bim/Peml byla do CeStiny prejata jiz jako existujici pfijmeni.
(Knapova, 2002, 24-29)

6.1 Poc¢est'ovani ptijmeni némeckého piivodu

Obecné lze fici, Ze pfijmeni ciziho piivodu podléhaji v ¢eském prostiedi postupnému
pravopisnému pocestovani, které obvykle ptiblizuje podobu psanou podobé¢ vyslovované
Vv Cesting€. Pocestovaci postupy piijmeni némeckého plivodu neprobihaly synchronizované na
vSech Gzemich ceského statu, jedno a totéZ pifijmeni se tedy muize vyskytovat v n€kolika
pravopisnych ¢i tvaroslovnych podobach nebo miize byt ptipodobnéno lidovou etymologii
k podobné zné&jicimu ¢eskému slovu. Nékdy dokonce neni udrzena jedna podoba jména ani
vramci jednoho rodu. (Knapova, 2002, 164), (Benes, 1998, 355) Vlna pocestovani
némeckych piijmeni pfisla na konci tficatych let 20. stoleti, nejjednodussi zménou je zapis
némeckého piijmeni ¢eskym pravopisem (Gautsch > Gauc). (Benes, 1998, 76)

Nasledujici prehled hlaskovych a slovotvornych zmén je vypracovan na zakladé dél
Némecka piijmeni u Cechli (Benes, 1998, 117-196) a Nase a cizi piijmeni (Knapova, 2002,
160-166).

6.1.1 Zmény v hlaskoslovi

6.1.1.1 Samohlaskové zmeny
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6.1.1.1.1 Zanik samohlasek vlivem pfizvuku

Redukce -e-
K této zméné dochazelo, pokud byla pfijmeni s neptizvuénymi piredponami prejimana
z mluvené némcéiny (Gesel, 1594 > Kzel, 1598). Podobna pfijmeni picjata ze psané némciny

se pisi s -e- a maji na ném ptizvuk (Gebauer).

Redukce samohlasek uprostied slova

Uprostied slova dochazi k zaniku nepiizvucnych samohlasek.

Apokopa -e

Pti pfejiméani némeckych piijmeni dochézi ke ztraté predevsim neptizvucného koncového

-e (Haase > Haas).

6.1.1.1.2 Dalsi samohlaskové zmény

Piehlasované a labializované samohlasky v némeckych jménech jsou pii zaclenovani do

¢eského systému nahrazovany nejbliz§imi ¢eskymi samohlaskami.

Piehled zmén némeckych prehlasovanych samohlasek:

Pichlaska 4 > e/é: Schiitz > Schetz, Tréger > Trégr, Schiiger > Slégr
Ptehlaska i > i/i/y/y: Miiller > Miller (> Miler), Sis, Milbauer
Ptehlaska 0 > e/é: Holzl > Helcl, Senfeld, Bém (> Bim)

Dvojhléska s ptehlaskou du > eu/ai/ei: Tajc, Najbrt
Opacnym jevem jsou nenalezité¢ prehlasky u ceskych nositelit némeckych piijmeni,

které se vyskytuji predevsim u apelativnich onym (Wiirth, Griim) a jedna se o hyperkorektni

podoby.
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Dvojhlasky ai (ei, eu, du) a ei byly psavany zdejsSimi Némci ve stiedovéku jednotné
jako ai. V pozd¢jsich ¢eskych i némeckych textech jejich zapis kolisal mezi podobami ei/ey a
ai/ay (Eylfinger/Aylfinger; Fajfar/Fejfar). Nasledkem némecké vyslovnosti se v Ceskych
piijmenich projevuje dvojhlaska ai jako aj. Dvojhléasky ei, eu a du se poc¢est'uji jako e;j.

Nafe¢ni variantou je zména dvojhlasky ai > ou/oi, ktera nasledovala po nafeéni zméné
a > o a toto o na nékterych uzemich proniklo i do dvojhlasky ai (Staidl, 1553 > Stoidl, 1676).
Jiny nafecni projev je pfechod dvojhlasky vyslovované jako [aj] v dvojhlasku vyslovovanou
jako [uj], jedné se o projev naiecni zmény o > U.

Dalsi moznosti realizace némecké dvojhlasky ai v ¢eském piijmeni je samohlaska 0.
Rada takového vyvoje vypada nasledovné eu/du > ai > o (Steinhonsel > StohanzI).

V zavislosti na némeckou vyslovnost se muze dvojhlaska [aj], psana jako ei, ai, eu a
4u, projevit v Eeském pfijmeni jako a (Stammach, 1389 > Staymaysl, 1548 > Stamejzl, 1592;
Napauerova, Klan).

V nareci stiedobavorském, severobavorském a severoceském Némci dvojhlasku aj
vyslovovali jako Siroké e [e], coZ se také projevilo pii zaclenovani némeckych piijmeni do
eské onymie (Nepaur, Stemproch).

Jako e mohla byt v hanackych néfec¢ich realizovana némecka dvojhlaska ej (Snedar,

Hetmdanek).

Piehled zmén dvoihlasek ai a ei:

Dvojhlaska ai/ay > aj: Ajchler, Hajn

Dvojhlasky ei, eu, du > ej: Drejsl, Fejfar

Dvojhléska ai > ou, oi: Staidl > Stoidl

Dvojhlaska [aj] > [uj]

Dvojhlaska ai (< eu/4u) > o: Steinhonsel > Stohanzl

Dvojhlaska [aj] > a: Neubauerovdi > Napauerova

Dvojhléska aj vyslovovana jako §iroké e [¢] > e: Neupaur > Nepaur
Dvojhlaska ej > e: Schneider > Snedar

Dvojhlaska ei > ai/aj: Eichler > Aichler/Ajchler

Dvohlaska eu se v ¢eském prostiedi projevuje v né€kolika podobach. Jednou z nich je

zména na i (Neuvlt > Nyvit). Vzacnym piipadem vlivem stfedonémeckého nafeci je zména eu

48



> au (Naumann). Dalsi moznosti za¢lenéni némeckého dvojgrafému v ¢eském piijmeni je

zmeéna v ¢eskou dvojhlasku aj (Neubert > Najbert).

Piehled zmén dvojhlasky eu:

Dvojhlaska eu > i/i/y/y: Neuvlt > Nyvit
Dvojhlaska eu > au: Neumann > Naumann

Dvojhlaska eu > aj: Neubert > Najbert
Patrné v souvislosti s némeckou vyslovnosti probéhla zména dvojhlasky au na o

(Hoznor, Klenor, Senor).

Dvojhlaska ie se v ¢eskych piijmenich piepisuje jako i (Ziegler > Cigler).

Pichled zmén dvoijhlasky au a ie:

Dvojhlaska au > o: Pauml > Poml

Dvojhlaska ie > i: Ziegler > Cigler
V hornonémeckych a stfedonémeckych nafecich na naSem uzemi se dlouha 1 kratka
samohldska a vyslovovala jako oteviené o, odraz této vyslovnosti se projevil v ptijmenich

némeckého pivodu (Fotr, Svorc).

Zmeéna samohlasky a:

Samohlaska a > 0: Katz > Koc

Opét vlivem némecké nafecni vyslovnosti dochdzelo ke zmé&né samohlasky o > u

(Hujer, Stulc). Ojedinélou zménou je nahrada samohlasky dvojhlaskami au a ou.

Prehled zmén samohlasky o:

Samohlaska o > u: Stolz > Stulc
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Samohlaska o > au, ou

Samohlaska e se za ur¢itych podminek ménila na a (Kabrt, Vancl). Dalsi moznosti
zmény samohlasky vyslovované jako [e], s moZnosti zapisu 0, pii adaptaci mezi ¢eska onyma
je zména v samohlasku 1 (Bim, Pitr). Puisobenim stfedohornonémecké vyslovnosti doslo ke

zméné [e] (6) na dvojhlasku ej (Sejna).

Piehled zmén samohlasky e:

Samohlaska e > a/a: Vancl, Kabrt
Samohlaska e (6) > i: Bohm (> Bém) > Bim

Samohlaska e (6) > ej: Sejna
Némecka samohléaska i se v némeckych piijmenich piejatych do cestiny realizuje v
podobé diftongli ej/aj. Tato zmé€na muze mit kofeny v nafecnich podobach, ale i v Ceské

hlaskové zméné, diftongizaci.

Zmeéna samohlasky i:

Samohlaska i > €], aj

6.1.1.2 Souhlaskové zmény

PtedevSim vlivem vyslovnosti byla pii pfejiméani ptijmeni do CeStiny zménéna tada
souhlasek 1 celych souhlaskovych skupin.

Souhlaska r se ve slové ztraci ve vSech polohach, na za¢atku slova pied samohlaskou
(Rosenbaum > Ossenbaum), uprostied slova pied souhlaskou (Vaingartova > Vaingdtovad;
Botlik) i na konci slova (Benhart, Bernard). Kone¢né -er se kromé vypousténi mize vlivem
vyslovnosti zménit v temn¢ vyslovenou samohlasku a (Kleiner > Klajna), jejiz vyslovnost je
velmi blizk4 plnému vypusténi této koncovky.

Nekdy dochazelo k disimilaci jednoho ze dvou r ve jméné (Bernard > Bernald) ¢i
ptesmyknuti (Rydl > Lidr). Typicka némecka ptipona -er je ptejimana né€kolika zplsoby, 1
kdyz miize zlistat nezménéna (Svankmajer), je Gasto n&jak pozménéna. Mize dojit vlivem

ceské vyslovnosti k vypusténi -e- (Fajfr) nebo jeho dlouzeni (Bomlér), je-li ve jméné ptipona
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zdvojena (-erer), zustava v pocesténé verzi -er pouze jedno, vyjimecné dojde k rozsahlejSimu
stazeni (Lederer > Ledr). Ke stazeni dochazi také v piiponé -auer (-auer > -aur > -our). Cela
pfipona je vétSinou vynechana jen ve vyslovnosti, moznou stiidnici za ni je samohléska a, jak
jiz bylo vyse zminéno. Dals$i moznosti je zména -er > -ar.

Piipona -ert se nékdy zménila v -art (Slajchert > Slajchart). Slabiky -er-, -ir- a -ri-

uvniti slov byly do ¢eskych pfijmeni pfejimany v podobé samotného -r-.

Piehled zmén souhlédsky r a skupin r obsahujich:

Souhlaska r zanika: Rosenbaum > Ossenbaum; Vaingartova > Vaingatova; Bernarder >
Bernard
Disimilace r > I: Riegr > Lygr
Piesmyknuti 1/1: Heller > Herel
Ptipona er:
Zustava nezménéna: Eschler > Esler
Dlouzi se -e-: Bomler > Bomlér
Zjednoduseni: Pfajfer > Fajfr
Vynecha se jedno -er z dvojité ptipony -erer: Lederer > Leder
Vynecha se celé ptipona
Zména -er > -ar: Schlosser > Slosar
Zména -auer > -aur > -our: Schauer > Saur
Nahrazeni stiidnici -a: Kleiner > Klajna
Piipona -ert > -art: Slajchert > Slajchart

Zjednoduseni slabik -er-, -ir- a -ri- > -r-

V souhléaskovych skupinach obsahujicich hlasku 1 mize dochazet k né€kolika zméndm,
jednou z nich je asimilace 1 k naslednému r (Lorenc > Rorenc). Dale nastava disimilace 1-1 v
r—I (Helcl > Hercl). Zvlastnimi zmé&nami jsou vysunuti souhlasky 1 v blizkosti souhlasky r
nebo dal§iho 1 (Melzer > Mezera) a jeji zména na samohlasku u. Déle dochazi ke zméné
v dvojhlasky ou a au ve skupinach al a ol (Oubram, Aubrecht).

Némecké zdrobnujici pripony -el a -elt maji tendenci se ve vyslovnosti ménit v -I.
Ptipona -al, kterd se vyskytovala v némeckych dialektech, se u nas vyskytuje predev§im

vV pozménéné podobé -el. V pocesténych ptijmenich némeckého puvodu se projevuje také
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zména souhlasky 1 na n, ke které dochazelo diky vlivu fe¢i prostych lidi (Vogltanz >

Fokentanc).

Piehled zmén slabik se souhlaskou I:

Asimilace 1 k naslednému r: Lorenc > Rorenc
Disimilace I-1 v r-I: Helcl > Hercl

Vysunuti 1 v blizkosti r nebo dalsiho 1: Melzer > Mezera
Souhlaskal>u

Skupiny al, ol > ou, au: Albrecht > Aubrecht
Zjednoduseni ptipon -el/-elt > -1

Ptipona -al > -el

Souhléska 1 > n: Rosenfelder > Rozifendr

Slabikotvorné n, psané en, byva piejimano bez samohlasky e, né¢kdy u néj také dochazi
vlivem nasledujici retnice k labializaci, takto vzniklé m se nasledné¢ méni v um (Rosenberg >
Rozmberg > Rozumberk). Mladsi generace, ktera neovladala némecky jazyk tak jako generace
star$i, zacala pfijmeni se slabikotvornyn n opét vyslovovat pro zjednoduseni s ptivodné
vysunutym e. J. Bene§ piSe o zméné -en v -an S dodatkem, ze geneze této zmény neni
dolozena (Erben > Erban). Vlivem némecké vyslovnosti se nékdy n zcela vynechava

(Rosenberg > Rozbersky).

Zmeény slabik se souhlaskou n:

Zjednoduseni skupiny en > n: Rosenberg > Rosnberg
Labializace souhlasky n: Rosenberg > Rozmberk
Zména -en > -an: Erben > Erban

Vypusténi n: Rosenberg > Rozbersky

Pti pocestovani piijmeni némeckého plivodu splyvaji hlasné neboli znélé a nehlasné
neboli neznélé souhlasky b/p (Bittner > Pitner), d/t (Danzer > Tancer), g/k (Heideger >
Hojdekr) a s/z (Sieber > Zibr). Pti zaméné k a g nehrala roli pouze znélost, ale také cizost
grafému g (Kabrt, Kec). Pocatecni sykavka s se meénila v piejatych ptijmenich na z vlivem

sttedonémecké vyslovnosti (Zumr), koncové -s se ménilo vlivem pada. Jeden z dolozenych
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prikladi geneze této promény jména je nasledovny:  Bartoloméj Fels > vdova po

Bartoloméjovi Felzovi a syn Jan Felz.

Prehled zmén zpusobenvych splyvanim znélych a neznélych souhlasek:

Zaména p/b: Brandl > Prandl
Zameéna t/d: Danzer >Tancer
Zaména g/k: Heideger > Hojdekr

Zameéna s/z: Sommer > Zumr; Hans > Hanz

Aspirace doprovazejici némeckou hlasku k byva pfi prejimani do ¢estiny zanedbavana,
jelikoz v Cestiné nemd obdobu. Pfi zapisovani némeckych piijmeni se podle poslechu ptidala
hlaska h a pfi silné aspiraci souhlaska ch, ktera zustala pfipadné samotna bez ptvodniho k

(Khol > Kchol > Chodl).

Moznosti vyjadieni aspirace hlasky k:

Pfidanim hlasek h nebo ch: Khol, Kchol
Nahrazenim hlaskou ch: Chodl

Jelikoz se zadopatrova souhlaska h v ném¢iné€ vyslovovala na zac¢atku slova poloznéle,
v Cesting, stejné jako v némcing, toto h nékdy zanikalo (Hyslre > Isrle). Podobné tomu bylo
mezi dvéma samohlaskami (Streher > Strér) a v sousedstvi souhlasky. Zcela ojedinéle se v

prejatém piijmeni objevila hlaska h vznikla z némeckého g (Krieger > Krihr).

Moznosti zmény souhlasky h:

Zanik souhlasky h: Hyslre > Isrle, Streher > Strér

Vznik z némeckého g: Krieger > Krihr
Retozubna souhlaska v se pfi pirejimani ménila v retnou souhlasku b (Wochauf >

Bochauf), jsou Casto dolozené ptipady kolisani zapisu takovych jmen (Bejs/Vejs). Zmeéna

nastava i naopak, tedy ze souhlaska b se prejima jako v (Heber > Hever). Méné castou
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zménou je geneze dvojhlasky au na av (Gebauer > Gebavr). Pro leps$i vyslovnost se nékdy na
prechodu mezi dvojhlaskou au a koncovym -er vkladala hlaska b (Sestauer > Sestauber).

Pti ptejiméni pfijmeni se souhlaskou Vv byla tendence na jeji misto zapisovat souhlasku
f (Vogel > Fogl), tato zména byla ¢asteéné brzdéna v 19. stoleti vlivem $kol a uradd, tato
zména tedy kolisa. Afrikata pf, ktera se v ¢eském jazyce nevyskytuje, je v Ceskych ptijmenich
zjednodusena na souhlasku f (Pfeifer > Fejfar), podstatn¢ tid¢eji na p (Topfer > Teper).

Némecky grafém w se prepisuje jako v jednoduché (Wagner > Vagner).

Moznosti zmén retnych a retozubnych souhlasek:

Labiodentala v > b: Wochauf > Bochauf

Bilabiala b > v: Hever > Heber

Dvojhlaska au > av: Gebauer>Gebavr

Vkladani souhlasky b mezi au a -er: Sestauer > Sestauber
Souhlaska v > f: Vogel > Fog/

Afrikata pf > f: Pfleger > Flégr

Afrikata pf > p: Strimpfel > Strimpl

Souhlaska w > v: Wagner > Vagner

Star§i variantou zmény némecké sykavky sje meckka souhlaska §, vyslovnost
souhlasky s se ¢asem posunula smérem k palatdlnimu Z, coZ se projevilo také pti piejimani
piijmeni (Seidel > Zeidl). Dalsi moznosti prepisu némecké vyslovnosti souhlasky s je Eesky
znély protéjSek, souhlaska z (Siebert > Zibrf). Némecky grafém z, piipadné skupina
souhlasek tz, se do Ceskych pfijmeni muze vlivem némecké vyslovnosti adaptovat jako c
(Ziegler > Cigler). Frikativa x se piejima do ¢eskych piijmeni tak, jak ji slySime, jako skupina

souhlasek ks (Meixner > Maiksner) nebo zjednodusené jako s (Meixner > Meisner).

Zmény svkavek:

Frikativa s > z: Hansl > Hanzl
Frikativas > §

Frikativa s > z: Siebert > Zibrt
Alveolara z > c: Ziegler > Cigler

Velara x > s: Meixner > Meisner
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Velara x > ks: Meixner > Maiksner

Jelikoz je pro Cechy nezvyklé hromadéni souhlasek po samohlasce, stejné jako pro
Némce naopak pied samohlaskou, dochazi ke zjednoduSovéani skupin souhldsek. Ve
slozenych slovech se pii pifejimani nedba na Sev slov, jelikoz je pro nase vnimani
bezptiznakovy. Zdvojené souhlasky se prevazné zjednodusuji a dale dochdzi k vypousténi

nevyslovovanych hlasek.

Zmény souhlaskovych skupin:

Zména chh > h: Hochhauser > Hohauser
Zmeéna chh > ch: Hochhauser > Hochauser
Zména sch > §: Schuster > Suster (> Sustr)
Zména chs > ks (x): Biichse > Piksa (Pixa)
Zména chschm (ch8m) > Sm: Blechschmied > Plesmid
Zmeéna [jgst] > jst: Schweigstill > Svejstyl
Zména [jtSp] > jSp: Reitspiess > Rajspis

Zména ld > |: Baldauf > Polauf

Zména ldt > |: Kosvaldt > Kosval

Zména 1dst > Ist: Valdstejn > Valstejn

Zména lItp > Ip: Koltpek > Kolpek

Zména ndl > nl: Spindler > Spinler

Zména ndl > |: Spindler > Spiler

Zména [ngn$m] > nSm: Klingensmid >Klinsmid
Zména pf > f: Pfeiffer > Fajfr

Zména pf > p: Topfer > Teper

Zména 1§ > t: Forst > Fort

Zména rm > r: Krautvurm > Krautvor
Zjednoduseni ck > k: Beck > Bek

Zjednoduseni 11 > I: Schiller > Siler
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6.1.1.3 Pripojeni ceske pripony

Vychodiskem pocesténi ptijmeni vzniklych z onym némeckého plivodu je pfipojeni
ceskych ptipon ke jmennému zakladu. Na pocest'ovani se podileji nejCastéji pripony -a, -ik, -
ek, -ak, -ovic, a -ovsky.

Ptipona -a, kterd je pfizna¢nd pro nckteré typy Ceskych apelativ i ptfijmeni a je
pravdépodobné etymologicky totozna s feckou, latinskou a germanskou ptiponou -0 (Plato,
Cicero), se podili na po¢esténé podobé némeckych piijmeni v nékolika variantach. Pfistupuje
k pfijmenim z celych kiestnich jmen (Veit > Fojta) nebo k pfijmenim z némeckych derivaci
ktestnich jmen ([Niklos] > Glos > Gloza). Dalsi moznosti je pfipojeni koncového -a
K pfijmeni vzniklému z ptejaté zakladni podoby kiestniho jména (Valentnin > Foltyn >
Folta).

Zdrobiujici pfiponou -ik jsou modifikovana pii pocesténi pifijmeni s némeckymi
zdrobnujicimi  pfiponami -el, -erl (Havrlik). Zdrobiujici piipona -ek pfistupuje
k hypokoristickym podobam kiestnich a osobnich jmen (Laurentius > Lafek; Nikolaus >
Klusek). Zhrubéla ptipona piistupujici k némeckym ptijmenim z onym je slovotvorny sufix -
ak.

K pfijmenim, kterd oznacuji piislusnost krodin€, se ptidavaji ptipony -ovic
(Antonovic) a -ovsky (Fricovsky).

K ptfijmenim z némeckych podob mistnich jmen se pfipojuje zjednoduSend podoba
némecké obyvatelské pripony -er, ktera muze byt dale zjednodusena (Prag > Prager >
Pragr; Kolmberg > Kolmberger > Kolmbergr).
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7. Frekvence piijmeni

Tato kapitola ve struénosti srovnava nejéastéjsi piijmeni obyvatel Ceské republiky
podle webové stranky Kde jsme (Kde jsme, ©2016) a jmenného soupisu obyvatel mésta
Sokolov. Okrajové se dotykd téz srovnani piijmeni pfed rokem 1948 s antroponymickym
materidlem z roku 2014 poskytnutym M¢éstskym tfadem Sokolov.

Nejfrekventovangjsimi rodovymi jmény pro celou Ceskou republiku jsou Novdkovd,
Novdk, Svobodova, Novotnd, Svoboda, Novotny, Dvordkovd, Dvordk, Cernd, Cerny,
Prochazkova, Prochdzka, Kucerova, Kucera, Veseld, Vesely, Hordkova, Krejci, Hordk,
Markova, Nemcovad, Nemec, Pokorna, Pospiseilova a Marek. NejCastéjsi ptijmeni obyvatel
mésta Sokolov jsou Novdk, Cernd, Novdkovd, Cerny, Svobodova, Klemparova, Novotnd,
Klempar, Dvorak, Dvorakova, Svoboda, Mala, Novotny, prochazkova, Masek, Maskova,
Havlik, Conka, Krausova, Fiala, Sedlacek, Kraus, Zemanovd, Buresova a Sivdk.

Ptijmeni Novéak bylo nejfrekventovanéjSim Ceskym piijmenim na zacatku 80. let 20.
stoleti, vroce 2014 a je téZ nejcastéjSim piijjmenim ve mésté Sokolov v tomtéz roce.

(Moldanova, 1983) Podrobnéji viz tabulka.

Potadi | Prijmeni CR | Podet | P¥ijmeni Sokolov | Pocet
1. Novakova 35274 | Novak 84
2. Novak 33912 | Cern4 66
3. Svobodova 26467 | Novakova 61
4, Novotna 25307 | Cerny 54
5. Svoboda 25207 | Svobodova 50
6. Novotny 24272 | Klempérova 50
7. Dvorakova 23380 | Novotna 48
8. Dvotéak 2270 | Klempar 48
9. Cerna 18436 | Dvoiak 45
10. Cerny 17756 | Dvorakova 42
11. Prochazkova | 16585 | Svoboda 39
12. Prochazka 15988 | Mala 39
13. Kucerova 15847 | Novotny 38
14, Kucera 15150 | Prochazkova 35
15. Vesela 13607 | Masek 35
16. Vesely 12982 | Maskova 31
17. Horakova 12637 | Havlik 31
18. Krejéi 12257 | Conka 31
19. Horak 12189 | Krausova 30
20. Markova 11635 | Fiala 30
21. Némcova 11577 | Sedlacek 29
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22. Némec 11148 | Kraus 28
23. Pokorna 11114 | Zemanova 27
24, Pospiseilova | 11092 | BureSova 27
25. Marek 10845 | Sivak 26

dostatec¢né informace o podob¢ piijmeni obyvatel mésta Sokolov pfed rokem 1948. Jedinym
relevantnim pramenem pro vyzkum jsou matri¢ni zapisy oddanych z let 1925-1930. Tyto
zapisy jsou v digitalizované podobé¢ piistupné na webu Porta fontium (Porta fontium, ©2016)
a byl z nich zpracovan seznam ¢itajici pouhych 360 jmen zenichd, nevést a svédku. Jedna se
tedy o velmi omezeny zdroj, ktery nemulze byt pouzit jako dostaCujici protivaha
k sou¢asnému seznamu jmen, ktery ¢ita pies 8500 unikatnich jmen. Piesto jist¢ o néfem
vypovida fakt, ze z téchto 360 ptijmeni, k nimz nélezi povétsinou Cesky znéjici kiestni jména,
jich je &eskych jen kolem 30 (Adamcovd, Brezina, Cejka, Harantovd, Housa, Hradsky,
Chalupsky, Janouskovec, Kocarek, Kostalova, Kridlo, Malinova, Marek, Maskova, Matéjka
Michal, Pastyrek, Prochazka, Prokop, RuZicka, Svoboda, Simek, T ichy, Vesely, Vitaskova,

Vodrazka, Zelenka, Zenisek).
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8. Ptijmeni obyvatel mésta Sokolov motivovana kiestnimi jmény

Centrem této kapitoly jsou pfijmeni vznikld zZ rodnych jmen ceského i cizojazycného
puvodu, nastinuje problematiku urCovani etymologického ptivodu téchto jmen, vysvétluje
kritéria tvofeni navazujici slovnikové casti a shrnuje nejpodstatnéjsi poznatky o slozeni
pfijmeni z kiestnich jmen ve mésté Sokolov. Veskeré citace zdroji jsou uvedeny ve
slovnikoveé ¢asti.

Pfijmeni vznikla antroponymizaci z rodnych jmen zaujimaji podstatnou ¢ast zkoumanych
onym. Toto velké mnozstvi piijmeni, piiblizn¢ 2500 unikatnich jmen, tedy piiblizn¢ Ctvrtina
vSech analyzovanych jmen, je rozdéleno do pouhé stovky hnizd. Pii jejich tvofeni byla
tendence je spiSee redukovat, nikoli vytvaret velké mnozstvi méné pocetnych hnizd.
Naptiklad je-li u cizojazy¢né varianty nékterého ¢eského kiestniho jména zfetelné pocitovana
ptibuznost, stejny etymologicky zaklad, je zatazena do hnizda motivovaného timto pfibuznym
Ceskym ekvivalentem. Ocitaji se tedy v jednom hnizdu romanska podoba Francisko, némecka
Franze a ceskd Franek, ovSem nikoli mad’arskd podoba Ferenc, kterd bude nejspiSe pro
vétSinu lidi na prvni pohled jiz motiva¢né nepruhledna.

Diky témto hnizdim, z nichz néktera Citaji az 60 jmen, je dobfe vidét produktivita
vytvareni piijmeni z kiestnich jmen, obrovskd variabilita a kombinovatelnost jmennych
zakladi s afixy Ceskymi i némeckymi, Iépe vidime probehlé hldskové zmény atd. Neéktera
hnizda jsou jiz tak rozsahlé a riiznorodd, ze bychom si patrn€ uz ani neuvédomili, Ze jména
v nich vychazeji z jednoho zakladu, napt. pfijmeni Foltyn a Palla z OJ Valentin nebo
Glosovd, Laska a Ny¢ z OJ Nikolaus. Nejpocetnéjsi hnizda vytvaieji OJ Ondrej, Bartoloméj,
Havel, Johannes, Jan, Jakub, Jiri, Matéj, Mikulas, Petr a Vaclav.

Postupnou ztratou prihlednosti a aktivniho uzivani nékterych kiestnich jmen a jejich
hypokoristickych podob v kombinaci s lidovou etymologii mizeme ziskat faleSny pocit jasné
motivace vzniku nékterych piijmeni. Castokrat je oviem pravdépodobnéjsi, Ze motivujicim
zékladem je osobni jméno, nikoli apelativum. Jedna se naptiklad o pfijmeni jako Micova z OJ
Mikulas nebo Michal, Racek z OJ Radslav nebo Ratimir ¢i ptijmeni Rod z OJ Rodoslav a
mnoho dalSich. Samozfejmé u nckterych takovych jmen neni stoprocentni jistota
etymologického ptivodu, v této praci bylo ovSem vétSinou jméno piifazeno ke skupin€ jmen
motivovanych kiestnim jménem.

Do skupiny piijmeni motivovanych kfestnimi jmény byla zafazena i1 pfijmeni evidentné
cizojazynych piavodi. Jedna se piedevSim o piijmeni némecka (Burghard, Eberhart,

Dietrich, Gottfried, Giinther apod.), ftidCeji zfeckych OJ (Démétrios, Chrysostomos,
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Makarius) a latinskych OJ (Faustus, Castulus, Claudius, Laudatus, Maternus a Severus),
nékolik malo ptijmeni madarskych (Ferenc, Ferencuk, Ferko a Istvanek) a pouze jedno
vychodoslovanské (Fedorko). Vzhledem k rozsahu a moznostem této prace neni podrobné
analyzovan rozdil mezi slovenskymi a ¢eskymi nafeCnimi variantami nékterych ptijmeni. Jina
onyma, jejichz podoba se jevi jako cizi a motivacné zcela neprihlednd, mohou reflektovat
star$i vyvojové jazykové podoby, podoby narecni (Jiri > vychodomoravské Jurina), miize
Vnich byt zachovan chybny zéapis (Mifkovi¢ chybnym c¢tenim dlouhého SV piijmeni
Miflkovic?) nebo vychazeji z dnes jiz neuzivanych kiestnich jmen (Chotimir, Pelhvim,
Puchomeér apod).

Jen minimum pfijmeni vzniklo z zenskych rodnych jmen, jedna se napf. o jména
Dornakova, Helisek, Lidmila, Mahdalik, Manddk, Mandinec, Mandous, Marindkovd,
Maruscak, Marikova, Orsel, Orsula, Polcin, Polena, Polenda, Zuzak a Zoféin z OJ Dorota,
Helena , Ludmila, Magdalena, Marie, Ursula, Apolena, Zuzana a Zofie.

V pfijmenich motivovanych kiestnimi jmény se projevuje cela fada hlaskovych zmén,
béznymi zménami jsou preména v > b (Vincenc > Bican, Bicam), stazeni (Bohusa > Bouska),
zanik pohyblivého -e- vlivem nepiimych padu (Budislav > Buck), disimila¢ni zanik (Bernhard
> Berndthovd). V podob¢ porfecténého piijmeni Gregorides z OJ Jir7 se dokonce patrné odrazi
jazykovy trend humanistického obdobi.

Také probeéhly zmény vlivem némciny, napf. zména z > ¢ vlivem némecké vyslovnosti
(Zacharias > Cachovd), zména v > f taktéz vlivem vyslovnosti (Valentin > Faltin), | > u
vlivem obalované vyslovnosti (Herold > Herout), nafe¢ni zména a > o (Valentin > Folda),
zdvojeni hlasky labiodentalu 1 jako oznaceni kratkosti (Jilji > llles), zména & > ah jako
némecka reflexe zapisu dlouhého a (nafe¢ni Jan > Jahn).

Samoziejmé nelze vZdy s jistotou urcit, ze kterého rodného jména vzniklo jméno rodové a
nékdy je potencialnich kandidath celd fada, napt. ptijmeni Dobos mlzZe byt motivované OJ
Dobeslav, Dobéstoj, Dobrobud, Dobrocaj ¢i Tobids. Jendoznaéné skatulkovani jmen neni
casto mozné, kuptikladu propria Matéj, Matous a Matyas, ktera tvoii jedny z nejpocetnéjSich
hnizd, vychazeji sama z jednoho zakladu, hebrejského jména Mattithjah, a ptijmeni z téchto
ktestnich jmen se prolinaji. Tak jako se misi jména kiestni, jejich hypokoristické podoby,
nafecni varianty, cizojazy¢né obdoby, tak se prolinaji a ovliviluji také piijmeni, kterd navic
V mistech styku dvou narodi mohou ziskat punc dvoujazycnosti (Ceské OJ Matej >

némeckym zpiisobem zdrobnéni Mottl apod).

60



Dale nasleduje ptehled pfijmeni motivovanych kiestnimi jmény:

Legenda pro orientaci v heslech:

Abel (1) — Abelovska (1) — Abelovsky (2)
Z biblického OJ Abel. (Moldanova, 2004, 27)

OJ Abel je zakladem tii ptijmeni Abel, Abelovskd, Abelovsky. V zavorce je uveden
pocet nositeli stejného propria. Pokud je piijmeni motivacné prtthledné, neni pod hnizdem
uvedeno, z jakého zakladu vychazi, ale bylo ovéteno, zda tato motiva¢ni pruhlednost neni
falesna. Tucné zvyraznéna jména nebyla nalezena v zadné sekundarni onomastické literatute,
byla dohledédna v etymologickych slovnicich, Vokabuldii webovém (Vokabulat webovy,
©2016), piipadné v Ceském jazykovém atlase (Cesky jazykovy atlas, ©2012—2014), jejich

zatazeni je tedy spiSe navrhem a otevira moznosti k diskuzi.

Abel (1) — Abelovska (1) — Abelovsky (2)

Z biblického OJ Abel. (Moldanova, 2004, 27)
Abrham (5) — Abrhamova (7) —Ham (1) — Hamouzova (2)

Ze starozakonniho OJ Abraham. (Moldanova, 2004, 27; 59)
Adam (1) — Adamcova (3) — Adam¢ik (2) — Adam¢ikova (4) — Adamec (4) — Adamickova (1)
— Adamik (1) — Adamikova (2) — Adamikova (1) — Addmikovéd (2) — Adamkova (1) —
Adamova (1) — Adamovi¢ (1) — Adamovicova (1) — Ady (1) — Ady (2) — Adyova (3) —
Adyovi (1).

Ze starozédkonniho OJ Adam. (Moldanova, 2004, 27)
Ambroz (6) — Ambrozova (3)

Z tfeckého OJ Ambroz. (Moldanova, 2004, 27)
Andraskova (2) — Ondejko (1) — Ondejkova (1) — Onderka (1) — Onderkova (1) — Ondicova
(1) — Ondr (1) — Ondracek (3) — Ondrackova (2) — Ondrak (1) — Ondras (1) — Ondrasova (4) —
Ondrejat (1) — Ondrejc¢ik (1) — Ondrejka (1) — Ondrejkova (2) — Ondrouskova (1) — Ondrova
(2) — Ondrus (3) — Ondrusek (2) — Ondruskova (1) — Ondfejicka (1) — Ondftich (3) — Vondra
(5) — Vondracek (2) — Vondrackova (3) — Vondrakova (1) — Vondras (1) — Vondrasek (3) —
Vondraskova (3) — VondraSova (1) — Vondrous$ (1) — Vondrousova (1) — Vondrova (4) —
Vondruska (2) — Vondruskova (2)

Z OJ Ondrej. (Moldanova, 2004, 27; 214)
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Anselm (5) — Anselmova (5)

Z OJ Anselmus. Do 17. stoleti byvalo ¢astym zidovskym jménem. (Bondyova, 2006,

91)
Augustin (1) — Augustynova (2)

Z latinského OJ Augustin. (Moldanova, 2004, 28)
Antala (1) — Antalova (1) — Anton (2) — Antonova (3) — Antony (1) — Antos$ (1) — AntoSova
(3) — Tonarova®’ (1)

Z O] latinského puvodu Antonin. (Knappova, 2002, 19; 200)
Aubrecht (2) — Aubrechtova (2) — Elblova (1) — Olbrichova (1)

Z OJ Albrecht. (Moldanova, 2004, 27; 47; 130)
Babor (1) — Baborova (2)

Z osobniho jména svétce Bava z Gentu. (Moldanova, 28, 2004)
Bakan (2) — Bakanova (2) — Baxova (1)

Zakladem téchto pfijmeni jsou pravdépodobné kiestni jména zacinajici na Ba-.

(Moldanova, 2004, 28)
Balada (4) — Baladova (4) - Balakova (2) — Balasek (1) — Balaskova (1) — Balas (1) —
Balasova (1) — Balastikova (1) — Balatka® (2) — Balatkova (3) — Balazs (2) — Balazsova (2) —
BalaZ (4) — Balazova (7) — Balejova (1) — Balcarova® (1) — Bélkova (1) — Polcar (4) —
Polcarova (5)

Z O] Baltazar. (Moldanova, 2004, 29)
Baar®® (1) — Bara (2) — Bardon (2) — Bardonova (1) — Barek (2) — Barkova (1) — Barova (6) —
Bart (2) — Barta (4) — Bartak (3) — Bartakova (8) — Bartakovics (2) — Bartakovicsova (4) —
Bartecek (1) — Barte¢ko (3) — Barteckova (3) — Bartek (2) — Bartekova (2) — Bartko (1) —
Bartkova (6) — Bartl (1) — [Birtl (2) — Bértl (1) — Bartlové (2) — Birtlova (1)]* — Barton (3) —
Bartonicek (1) — Bartoniova (3) — Bartos (26) — BartoSova (25) — Bartova (9) — Bartovska (2) —
Bartovsky (3) — Bartlin€k (1) — Barttsek (1) — Bartuska (1) — BartuSkova (3) — Bartiskova (2)
— Bortlik (5) — Bortlikova*? (2) — Partl (1) — Partl (3) — Partlova (1) — Partlova (1)

Z O] Bartolomé;j. (Moldanova, 2004, 28)
Bastlova (1) — Bestak® (2) — Best'akova (5) — Bestova (1)

37 Téz z némeckého subst. Ton (hlina). (Moldanova, 2004, 198)

38 TéZ ze subs. balatka (nepatrna véc).

39 Téz z némeckého nafeéniho subst. Balzer (muzsky udes, esky palcér). (Travnidek, 1952, 43)
40 T¢éz z MJ Bor. (Moldanova, 2004, 28)

#1 Tato pi{jmeni vznikla z podoby némecké zdrobnéliny jména Bartoloméj (Bartholoméus).

42 Téz z némeckého subst. Bort (okraj). (Moldanovd, 2004, 28)

43 Téz z MJ Bé&stin u Hotovic. (Moldanova, 2004, 31)
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Z OJ Sebastian. (Moldanova, 2004, 30)
Baskova (1) — [Basta (1) — Bastova (2)]*

Z O] zacinajiciho na Ba-.
[Bek (3) — Bekova (1)]*° — Bech (2) — Bechova (1) — Bisek (2)

Pravdépodobné z OJ zacinajicich na Be-. (Moldanova, 2004, 31)
Benadik (2) — Benadikova (2) — Benak (5) — Bendak (8) — Bendkova (1) — Beniakova (2) —
Benakova (8) — Benca (2) — Bencova (3) — Benc¢éak (1) — Benc¢akova (1) — Bencekova (1) —
Benda (16) — Bendik (1) — Bendikova (1) — Bendova (14) — Benedekova (2) — Benedikt (1) —
Benediktova (3) — Benes (9) — BeneSova (15) — BeneSovska (4) — BeneSovsky (4) — Benicek
(2) — Benisek (5) — Beniskova (3) — Benkova (1) — Berio (1) — Befiova (2) — Benyovska (1) —
Benyovsky (2) — Benyovzska (1) — Bina (1)

Z OJ Benedikt. (Moldanova, 2004, 30 — 31)
Benhartova (1) — Berka*® (8) — Bernasek (1) — Bernaskova (1) - Bernathova*’ (1) — Bernatova
(3) — Perlikova®® (1)

Ze staronémeckého OJ Bernhard. (Moldanova, 2004, 31)
Bicanova (1) — Bi¢anova (2) — Vicanova (1) — Vician (1) — Vicianova (1)

Z OJ Vincenc. (Moldanova, 2004, 208)
Blaha (1) — Blaho (1) — Blahova (3) — Blahova (8) — Blahovcova (1) — Blahovec (3)

Z O] Blahoslav. (Moldanova, 2004, 32)
Blazek (12) — Blazkova (9) — Blasko (3) — Blaskova (4)

Z O] Blazej. (Moldanova, 2004, 32)
Bocek (3) — Boc¢kova (3) — Bok (1) — Bokova (2)

Z OJ Bok ¢i subst. bo¢ek (nemanzelské dit¢). (Moldanova, 2004, 32)
Bohac (4) — Bohacek (6) — Bohackova (8) — Bohacova (2)

Z O] zacinajiciho na Boh- nebo ze subst. boha¢. (Moldanova, 2004, 32)
Bohotikova (1) — Bohunék (1) — Bohumnikova (2) — Bohuslav (5) — Bohuslavek (3) —
Bohuslavkova (3) — Bohuslavova (8) — Bosek (1) — BoSina (1) — BoSinova (1) — Bostik (3) —
Bostikova (3)

Z OJ Bohuslav. (Moldanova, 2004, 33)
Bor (1) — Borak (1) — Borakova (1)

4 Téz ze subst. basta, které oznaduje ¢ast opevnéni ¢&i rybarsky domek.

4 Téz ze subst. bek nebo némeckého Bicker (pekai). (Moldanova, 2004, 31)
46 T¢éz ze subst ber¢i (vybéréi dani). (Moldanova, 2004, 31)

47 Disimilaéni zanik

48 Téz ze subst. perla. (Moldanova, 2004, 138)
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Z OJ zacinajicich ¢i koncicich skupinou hlasek bor, ptipadné ze subst. borak (bylina).
(Moldanova, 2004, 32)
Boiik (1) — Botikova (3)
Z OJ Boftivoj/Bofislav, ptipadné z verba bofit.
Bouska (3) — Bouskova (1) — Husek (1) — Huskova (2)
Z O] Bohusa. (Moldanova, 2004, 33; 71)
Bozdék (1) — Blizek (1)
Z OJ Bozetéch. (Piijmeni.cz, Moldanova, ©2016)
Cahak (3) — Cahakova (6) — Cahlik (1) — Cahlikova (1) — Cachova (1) — Zach (4) — Zachata
(1) — Zachaty (3) — Zachova (4) — Zachrla (1) — Zachrlova (2)
Z QO] Zacharias ¢i staroCeského ptidavného jména cahovity (houzevnaty). (Moldanova,
2004, 36)
Bozejovska (1) — Bozejovsky (2) — Bozek (3) — Bozekova (1)
Z O] zacinajich na Boz- ¢i Boh-. (Moldanova, 2004, 33)
Brejchova (1) — Brejsa (2) — Brejsova (1)
Z O] Brixi ¢i verba brejchat se (machat se). (Moldanova, 2004, 33).
Brichta (1) — Brichtova (2) — Brychta (1) — Brychtova (1)
Z O] Brikcius (Brixius). (Moldanova, 2004, 34)
Broklova (1) — Prekop (4) — Prekopova (1) — Prokeschova (1) — Prokes (4) — Prokesova (4) —
Prokop (13) — Prokopova (17) — Proschek (2) — Proschkova (2) — Prosek (1) — Proskova (1) —
Pricha (4) — Prichova (6) — Priisa (3) — PriiSova (3) — PruZina (2) — Pruzinova (1) — Pruzinsky
1)
Z OJ Prokop. (Moldanova, 2004, 34; 148)
Bromova (1)
Z pocesténého germanského jména Olbram, piivodné Wolfram. (Moldanova, 2004,
34)
Broz (8) — Brozek (1) — Brozik (4) — Brozikova (6) — Brozkova (4) — Brozova (14) —
Brozovska (5) — Brozovsky (5) — Briiha (1) — Brthova (1) — Bruch (1) — Brazova (1)
Z OJ Ambroz. (Moldanova, 2004, 34)
Brunclik (7) — Brunclikova (6)
NejspiSe z OJ Brunssik, pfipadné z moravského subst. brunclik (buclaty hoch).
(Moldanova, 2004, 34)
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Buc (2) — Buckova®® (1) — Bucova (3) — Buchtele®® (5) — Buchtelova (1) — Buzek (1) —
Buzicka (1) — Buzkova (1)
Z O] Budislav. (Moldanova, 2004, 35 — 36)
Budaé (2) — Budacova (1) — Budai (1) — Budik® (2) — Budikova (2) — Budin (2) — Budina (1)
— Budinova (1)
Z OJ Chotébud. (Moldanova, 2004, 35)
Bunat (1) — Bunatova (1)
Z OJ Budivoj (Moldanova, 2004, 35)
[Burda (16) — Burdova (18)]°? — Bures (23) — Bure$ova (27) — Burian (14) — Burianova (16) —
Burysek (1)- Buryskova (2)
Z OJ Burian. (Moldanova, 2004, 35 — 36)
Burget (2) — Burgetova (1) — Burkhardova (2) — Burkhardtova (1) — Pirkl (4) — Pirklova (1) —
Porkert (1) — Pursch® (1) — Purschova (1) — Putz (4) — Putzova (4)
Z némeckého OJ Burghard. Pivod jména muize byt ovSem také v nékterém
z némeckych slov s komponentem Burg (hrad). (Moldanova, 2004, 140)
Businska (1) — Businsky (2)
Z O] zacinajich na Bud-. (Moldanova, 2004, 36)
Casek (2) — Caskova (2)
Z Q] obsahujicich skupinu hlasek ds. (Moldanova, 2004, 36)
Cettl (3) — Cettlova (4)
Z némeckého OJ Amicetus, piipadné ze subst. cetl (struhadlo) ¢i ze zkomolené
podoby némeckého MJ Sedlo. (Moldanova, 2004, 37)
Crha (1)
Z O] Cyril. (Moldanova, 2004, 38)
Ctibor (1) — Stibor (3) — Stiborova (1)
Z OJ Ctibor. (Moldanova, 2004, 175)
Cyrének (1) — Cyrankova (1)
Z OJ Cyrin nebo Cyriak. (Moldanova, 2004, 38)
Carkova (2)
Z OJ Camir &i subst. ¢ara. (Moldanova, 2004, 39)

49 Téz ze subst. bucek (buclaty ¢lovék). (Moldanova, 2004, 35)

50 T¢é7 ze subst. buchta. (Moldanova, 2004, 36)

51 T¢éz ze subst. budik (nadity vepiovy zaludek). (Moldanova, 2004, 35)

52 Téz ze subst. burda (himotny &lovék) nebo némeckého Burde (Bfemeno). (Moldanova, 2004, 35 — 36)

5 Mozna té z némeckého subst. Bursche (mladik). (Moldanova, 2004, 151)
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Castka (5) — Castkova (5)

Z 0J Castolov, Castobor ¢ Castovoj, piipadné ze subst. ¢asté (Sast). (Moldanova,

2004, 39)
Cebis (1) — Cebisova (2)

Z 0J Cebgj ¢ zkomoleného OJ Zavis. (Moldanova, 2004, 39)
Cikalova (2) — Cikos (2)

Z OJ za¢inajich na Ci-, piipadné ze subt. &ik (ryba piskof). (Moldanova, 2004, 40)
Cudanova (3)

Z 0J Cuda ¢&i subst. ¢udak (podivin). (Moldanova, 2004, 40)
Cuta (1)

Z OJ zaginajicich na Cu- nebo ze slovesa ¢uti (citit). (Moldanova, 2004, 41)
Damajka (2) — Damasek (1) — Damaskova (3)

Z OJ Damian. (Moldanova, 2004, 41)
Dan¢ (1) — Danéova (2) — Dangk> (3) — Daniel (4) — Danielova (2) — Danihelka (1) — Danig
(4) — Danisova (4) — Danko (1) — Danko (1) — Dankova (1) — Darkova (3) — Dano (5) —
Danova (4) — Daitovsky (1)

Ze starozédkonniho OJ Daniel. (Moldanova, 2004, 41)
Daskova (3)

Z O] zacinajicich na Da-. (Moldanova, 2004, 41)
David (7) — Davidek (4) — Davidkova (1) — Davidkova (3) — Davidova (7)

Z OJ David. (Moldanova, 2004, 41)
Demeter (5) — Demeterova (12)

Z tfeckého OJ Démétrios. (Moldanova, 2004, 42)
Dietl (3) — Dietlova (5) — Dietrich (3) — Ditrich (4) — Ditrichova (1) — Dytrych (1) —
Dytrychova (4) — Thiele (4) — Thielova (5) — Tietze (1) — Titl (1) — Titlova (1) — Tyller (1) —
Tyllerova (1) — Tyllova (1) — Tylova (1)

Z némeckého OJ Dietrich. (Moldanova, 2004, 42; 197)
Divi§ (6) — DiviSova (5)

Z O] Divis, které je domaci podobou feckého Dionysios. (Moldanova, 2004, 42)
Dobos (1)

Z OJ Dobeslav, Dobéstoj, Dobrobud, Dobrocaj ¢i Tobids. (Moldanova, 2004, 42)
[Domes (5) — Domesova (2)]*° — Domin (1) — Dominova (1)

% P¥{jmeni Dangk, Datiko, Datikova apod. téZ ze subst. dan&k. (Moldanova, 2004, 41)
%5 Téz z jinych OJ zaginajicich na Do-. (Moldanova, 2004, 43)
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Z OJ Dominik. (Moldanova, 2004, 43)
Dornakova (1)
Z OJ Dorota. (Moldanova, 2004, 43)
Duraé (6) — Duraova (1) — Duran (2) — Duranova (2) — Duréo (1) — Durian (2) —
Durianova (5) — Durina (3) — Duri§ (4) — Duriinova (1) — DuriSova (2) — Durka¢ (4) —
Durkacova (2) — Durkovska (2) — Durkovsky (3) — Durogka (1) — Duroskova (2)
Ze slovenské hypokoristické podoby OJ Jifi. (Pfijmeni.cz, Moldanova, 2016)
Eberlova®® (1) — Ebertova (1) — Habrdlova (1)
Z némeckého OJ Eberhart. (Moldanova, 2004, 46; 57)
Elias (3) — Elias (6) — Eliasova (2) — Eliasova (9) — Elijas (2) — Elijasova (1)
Z biblického OJ Elias. (Mates, 2003, 70)
Endrst (1) — Endrstova (1)
Z némeckého OJ Andreas ptfesmykem z hypokoristického tvaru Endres. (Moldanova,
2004, 47)
Erhart (1) — Erhartova (1)
Ze staronémeckého OJ Erhard. (Moldanova, 2004, 47)
Anderle (2) — Anderlova (2) — Andersz®” (1) — Anderszova (1) — Andreanska (1) —
Andreansky (1) — Andrejovska (1) — Andrejovsky (1) — Andrle (1) — Andrlova (2) — Andrs (2)
— AndrSova (3) — Ernest (3) — Ernestova (1) — Ornstova (1)
Z némeckého OJ Ernest. (Moldanova, 2004, 27; 47)
Fabian (1) — Fabik (2) — Fabikova (2)
Z O] latinského ptivodu Fabian. (Moldanova, 2004, 48)
Fait (2) — Faitova (4) — Fajt (6) — Fajtova (4) — [Feitl (5) — Feitlova (4) J*® — Veith (1) —
Veithova (1) — Veitl (3) — Veitlova (2)
Z némeckého OJ Veit (Vit), ptipadné z adjektiva feit (zdobeny). U rodin zidovského
puvodu se mize jednat o hypokoristickou podobu jména Nathan. (Moldanova, 2004,
49)
Falatova (1) — Fales (1) — Faltin (2) — Faltinova (4) — Folda (1) — Foldova (1) — Folta (3) —
Foltova (2) — Foltyn (1) — Foltynova (2) — Palla (3) — Pallova (3) — Palous (1) — Paluchova (1)
— Palus (1) — Paluska (1) — Vala (3) — Valasek (3) — Valasik (2) — Valasikova (2) — Valaskova

%6 Téz z OJ Abraham. (Moldanova, 2004, 46)
5" Mize jit snad o polskou podobu.
%8 T¢éz z némeckého subst. Feitel (kudla). (Moldanova, 2004, 49)
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(3) — Valéakova (1) — [Valeckova (1) — Valek (3)]*° — Valenova (1) — Valenta (8) — Valentik
(3) — Valentikova (2) — Valentova (8) — Vales$ (1) — Valesova (2) — Valis (1) — Valisek (1) —
Valiskova (1) — Valkounova (1) — Valkova (1) — Valova (5) — Valovi¢ (2) — Valuch (1) —
Valuchova (1)

Z OJ Valentin. (Moldanova, 2004, 48 — 51; 134; 204)
Faust (5) — Faustova (4)

Z latinského OJ Faustus ¢i z némeckého subst. Faust (pést). (Moldanova, 2004, 49)
Fedorko (3) — Fedorkova (2)

Pocesténd podoba ruského OJ Fjodor ¢i latinského Theodor. (Moldanova, 2004, 49)
Fencl (6) — Fenclova (9)

Z némecké podoby OJ Viaclav. (Moldanova, 2004, 49)
Ferdus (1) — Ferdusova (1)

Z germéanského OJ Ferdinand. (Moldanova, 2004, 49)
Ferenc (27) — Ferencova (23) — Ferencuk (1) Ferenecova (3) — Ferencuk (1) — Ferko (2) —
Ferko (1) — Ferkova (3)

Z mad’arského znéni OJ FrantiSek. (Pfijmeni.cz, Moldanova, 2016)
Fila (1) — Filas (2) — Filasova (2) — Filip (4) — Filip¢ik (3) — Filipéikova (1) — Filipek (1) —
Filipkova (1) — Filipova (6) — Filipovi¢ (6) — Filipovicova (6) — Filipovska (1) — Filipovsky
(1) — Filova (1)

Z OJ Filip. (Moldanova, 2004, 50)
Florian (3)

Z OJ Florian. (Moldanova, 2004, 51)
Frana (1) — Franc (6) — Francisko (2) — Franciskova (3) — Francova (7) — Francée (1) —
Francekova (1) — Francova (1) — Fran¢k (4) — Fréanek (1) — Franikova (4) — Frantikova (1) —
Franze (1) — Franzeova (3)

Z OJ Frantisek. (Moldanova, 2004, 52)
Fridrich (6) — Fridrichova (9) — Fried (1) — Friedl (1) — Friedova (2) — Friedrich (3) —
Friedrichova (5) — Frycova (1) — Frydl (4) — Frydlova (1)

Z némeckého OJ Fridrich. (Moldanova, 2004, 53)
Fulin (1) — Fulinova (4)

Patrn¢ ze staronémeckého OJ Fulchard. (Moldanova, 2004, 54)

%9 Téz ze subst. valec. (Moldanova, 2004, 204)
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Gabco (2) — Gabcova (4) — Gabor (23) — Gaborova (24) — Gabriel (6) — Gabrielova (7) —
Gabris (4) — Gabrisova (4) — Gabrle (2) — Gabrlova (1)

Z O] Gabriel. (Moldanova, 2004, 54)
Galan (2) — Galanova (4) — Galatik (1) — Galeja (2) — Galejova (4) — Galekova (1) — Galik (2)
— Galikova (2) — Galisz (3) — Galiszova (2) — Gallo (4) — Galova (1)

Z latinského OJ Gallus (Havel). (Moldanova, 2004, 54)
Gasparik (1) — Gasparik (2) — Gasparikova (1)

Z OJ Kaspar. (Moldanova, 2004, 55)
Glosova (1) — Laska (1) — Ny¢ (2) — Nycova (2)

Z némeckého OJ Nikolaus. (Moldanova, 2004, 55)
Gondik (1) — Gondikova (1) — Gondova (1) — RadI®® (1) — Radlova (1)

Z mad’arské podoby OJ Konrad. (Moldanova, 2004, 56)
Gottfriedova (1)

Z némeckého OJ Gottfried. (Moldanova, 2004, 56)
Gotz (1) — Gotzl (2) — Gotzlova (5) — Hotek (1)

Z némeckého OJ Gotthard. (Moldanova, 2004, 56; 68)
Gregor (7) — Gregorides (2) — Gregorova (5) — Gregos (1) — Grigar (1) — Grigarova (3) —
Griger (1) — Grigerova (1) — Grygarova (1) — Hrysz (7) — Hryszova (5) — Rehak (3) —
Rehakova (5) — Rehackova (1) — Rehofova (1) — Riha (5) — Rihova (10)

Z OJ Rehof a jeho némeckych i feckych podob. (Moldanova, 2004, 56 — 57; 69; 154)
Glintherova (1) — Gilintner (2) — Giintnerova (1)

Z némeckého OJ Giinther (Giinter). (Moldanova, 2004, 57)
Habal (3) — Habalova (4) — Habel (1) — Habelova (2) — Habétinek (1) — Hala (2) — Halaova
(1) — Haladova (1) — Halachova (1) — Halaj (4) — Halajova (7) — Halova (2) — Hava (1) —
Havel (10) — Havelcova (3) — Havelec (3) — Havelka (4) — Havelkova (4) — Havlena (9) —
Havlenova (4) — Havli¢ek (3) — Havlicek (7) — Havli¢kova (1) — Havlickova (6) — Havlik (31)
— Havlikova (24) — Havlin (1) — Havlinova (1) — Havlova (8) — Havova (1) — Kalas (1) —
Kalasova (1) — Kalatova (1) — Kalbacova (1) — [Kalenda (2) — Kalendova (2)]%* — Kaletova (1)
— Kalis (1) — Kalisova (1) — Kaloudova (1) — [Kalousek (6) — Kalouskova (4) — Kalousova (1)

— Kalousova (1)]%?

80 T¢z z MJ Radlo a rakouského MJ Radl. (Moldanova, 2004, 152)
61 TéZ z némeckého Kalende (deputat varhanika). (Moldanovd, 2004, 80)
52 T¢éz ze subst. kalous. (Moldanova, 2004, 80)
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Z OJ Havel, pfijmeni zacinajici na Hab- téz z OJ Habart nebo slovenského slovesa
habat (brat) ¢i habat se (pomalu téZce jit) a subst. haban. Piijmeni se zakladem Hal- téZ ze
staroCeského slovesa halati (hlasit¢ se smat) ¢i subst. hala (hulvat). Jména s pocate¢nim Ka-
mohou byt motivovana téz latinskym OJ Calixtus. (Moldanova, 2004, 57; 80)

Hampl (8) — Hamplova (8)

Z némeckého OJ Heimbrecht. (Moldanové, 2004, 59)
Han (1) — Hana (1) — Hana (2) — Hanek (3) — Hanesova (1) — Hanik (2) — Hankeova (1) —
Hanker (1) — Hankerova (1) — Hanko (1) — Hankova (3) — Hankovzska (1) — Hankovzski (2)
— Hanouskova (1) — Hanova (2) — Hanu$ (2) — Hanus¢in (2) — Hanusova (3) — Hanyk (1) —
Hanzal (1) — Hanzl (4) — Hanzlicek (2) — Hanzlickova (4) — Hanzlik (1) — Hanzlikova (3) —
Hanzlova (5) — Johanek (1) — Johanides (1) — Johanidesova (1) — Johankova (1) — [John (2) —
Johnova (2)]% — Juhés (3) — Juhasova (4) — Juhos (1) — Juhova (2)

Z némeckého OJ Johannes. Pfijmeni John mize vychazet téz z OJ Jonas. (Moldanova,

2004, 59; 77)
Harazim (1) — Harazimova (1) — Razakova (1) — Razim (4) — Razimova (4)

Z OJ Erazim. (Moldanova, 2004, 60; 153)
Hasko (4) — Haskova (4)

Z O] Hastal. (Moldanova, 2004, 60)
Heczkova (1)

Z 0OJ zatinajiciho na He- nebo z citoslovce he¢. (Moldanova, 2004, 61)

Hein (1) — Heinz (2) — Heinzmannova (2) — Heinzova (5) — Hejna (1) — Hejnalova (1) —
Hejnova (2) — Hejny (1) — Hendrych (13) — Hendrychova (9) — Henis (5) — Henisova (2)
Z némeckého OJ Heinrich. (Moldanova, 2004, 61)
Hejda (6) — Hejdova (9)
Z némeckych OJ zacinajicich skupinou Heid-, némeckého apelativa Heide (lano) nebo
slovesa hejdat (plytvat). (Moldanova, 2004, 62)
Helebrand (1)
Patrn€ z OJ Hildebrand. (Moldanova, 2004, 62)
Helisek (1) — Heliskova (1)

Nejspise z OJ Helena. (Moldanova, 2004, 62)

Herajt (1) — Herak (18) — Herakova (14) — Herein (2) — Hereinova (1) — Hereitova (1) —
Herianova (1) — Herlicka (2) — Herli¢kova (5)

83 T¢éz z OJ Jonas. (Moldanova, 2004, 77)
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Z 0J germanského pivodu, kterd zacinaji nebo konci skupinou hlasek her.

(Moldanova, 2004, 62)
Hergeth (2) — Hergethova (6)

Z némeckého OJ Hergard disimilacnim zanikem -r-. (Moldanova, 2004, 63)
Hermann (2) — Hermannova (3)

Z OJ Herman. (Moldanova, 2004, 63)
Herold (2) — Heroldova (3) — Herout (1) — Heroutova (2)

Z némeckého OJ Herolt (Herold). (Moldanova, 2004, 63)
Hervert (2) — Hervertova (1)

Z némeckého OJ Hervert. (Moldanova, 2004, 63)
Hefman (8) — Hefmankova (1) — Hefmanova (9)

Z pocesténého OJ Hefman z piivodniho némeckého Hermann. (Moldanova, 2004, 63)
Hodalik (1) — Hodalikova (1) — Hodan (2) — Hodanova (2) — [Hoch (3) — Hochova (2)]%* —
Hojek (1) — Hojka (2) — Hojkova (1) — Hosek (9) — Hosko (1) — Hoskova (8) — Hosna (1)

Ze staroCeského OJ Hodislav. (Moldanova, 2004, 65)
Honzajk (4) — Honzajkova (2) — Honzak (3) — Honzakova (3) — Honzik (2) — Honzikova (4) —
Jahn (2) — Jahnova (1) — Janacek (1) — Janackova (2) — Janacova (1) — Janak (1) — Janakova
(2) — Janata (5) — Janatova (4) — Janatova (2) — Janca (1) — Jancova (1) — Janda (18) —
Jandecka (1) — Jandeckova (1) — Janderova (2) — Jandik (2) — Jandikova (2) — Jandova (17) —
Janecké (3) — Janecky (1) — Janecek (6) — Janecka (3) — Janeckova (5) — JaneSova (5) —
Jani¢ek (3) — Jani¢kova (5) — Janik (4) — Janikova (1) — Janis$ (2) — JaniSova (3) — Janko (5) —
Jankova (3) — Jankovic (1) — Jankovska (8) — Jankovsky (5) — Janki (8) — Janoch (2) —
Janochova (2) — Janos (2) — JanoSik (1) — JanoSik (2) — JanoSikova (1) — JanoSova (1) —
Janost’ak (3) — Janost’akova (2) — Janotka (1) — Janoudova (1) — Janouch (1) — Janouchova
(1) — Janous (2) — Janous$ek (5) — Janouskova (2) — JanouSkovcova (1) — Janouskovec (1) —
Janova (1) — Janovska (1) — Janovsky (2) — Jansa (4) — Janska (1) — Jansky (1) — Jansky (2) —
Jansova (2) — Jantula (1) — Janu (3) — Jana (12) — Januf (3) — Janufova (3) — Janura (1) —
Janurova (1) — Janus (1) — Janusova (3) — Janu$ (1) — JanuSevicova (3) — JanuSova (2) —
Jaskin (1) — Jaskinova (1) — Jasova (1) — Jech (2) — Jechova (4) — Jechura (3) — Jenca (1) —
Jenicek (1) — Jenikova (2) — Jezek (11) — Jezkova (9)

Z O] Jan. Ptijmeni zacinajici skupinou hlasek Jank- vznikla pravdépodobné z zenské

varianty OJ Jan, Jana (Janka). Pfijmeni pocinajici na Jas- mohla byt motivovana také

84 TéZ ze subst. hoch & némeckého adj. hoch (vysoky). (Moldanovd, 2004, 65)
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jinym piijmenim ¢i kfestnim jménem zacinajicim na Ja- nebo moravskoslovenskym
slovesem jasit se (divocet). (Moldanova, 2004, 67; 74—76)
Hostos (1)
Z 0OJ zacinajicich nebo koncicich skupinou hlasek host. (Moldanova, 2004, 68)
Hron (6) — Hronek (2) — Hronkova (1) — Hronova (6)
Z OJ Hroznata.
Hylas (3) — Hylasova (3)
Znémeckych OJ zacinajicich na Hil- (Hilmar, Hilbert, Hildebrand). (Moldanova,
2004, 71)
Hynek (7) — Hynkova (7)
Z O] Hynek. (Moldanova, 2004, 71)
[Chalui (1) — Chalusova (1)]%® — [Mihalik (1) — Mihélikova (1)]% — Miholecz (2) —
Miholeczova (1) — Michal (4) — Michalcova (2) — Michalec (2) — Michalek (3) — Michalica
(1) — Michali¢ek (4) — Michalickova (3) — Michalik (1) — Michalik (3) — Michalikova (3) —
Michalkova (1) — Michalkova (3) — Michalova (3) — Michl (3) — Michlikova (1) — Michlo (1)
— Michlova (4)
Z OJ Michal. (Moldanova, 2004, 71; 118)
Chotébor (1) — Chotéborova (3) — Kotas (2) — Kotasova (1) — Kotynkova (1) — [Kotyza (1) —
Kotyzova (1)]%’
Z OJ Chotébor. (Moldanova, 2004, 72; 112)
Christl (1) — Christlova (1) — Christman (2)
Z OJ Christian (Kristian). (Moldanova, 2004, 73)
Chvala (2) — Chvalova (3) — Chvalovska (1) — Chvalovsky (2)
Z OJ jako Bohuchval, Chvaliboh apod. (Moldanova, 2004, 73)
llcsik (1) — Tlesikova (1) — Iicikova (1) — Illes (1) — Tllesova (1) — Illkova (1) — Jilek (4) —
Jilkova (8)
Z 0] lilji. (Moldanova, 2004, 73; 76)
Imrich (2) — Imrichova (4) — Imriscak (1)
Z mad’arské podoby germéanského OJ Emerich. (Moldanova, 2004, 74)
IStvanek (1) — IStvankova (1)
Z mad’arského OJ Istvan, které je obdobou eského OJ Stépan. (Moldanova, 2004, 74)

8 Téz ze zapadoceského chalovat (jist). (Moldanova, 2004, 71)
8 T¢éZ ze slovesa mihat. (Moldanova, 2004, 118)
87 Téz ze subst. kotyza (pochlebnik). (Moldanova, 2004, 112)
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Ivanicz (6) — Ivaniczova (6) — Ivani¢ (3) — Ivani¢ova (6) — Ivanova (1)

Z O] Ivan. (Moldanova, 2004, 74)
Izakovi€ (1) — Izakovicova (3)

Z O] 1zak, které pochazi z hebrejského Jicchaq. (Moldanova, 2004, 74)
Jachim (1) — Jachym (1) — Jachymova (1)

Z hebrejského OJ J(eh)ojaqim. (Moldanova, 2004, 74)
Guba (7) — Gubasova (1) — Gubdo (1) — GubisSova (2) — Gubova (7) — Jakes (1) — JakeSova
(3) — Jakl (2) — Jaklova (1) — Jakob (1) — Jakobcova (4) — Jakobec (3) — Jakobi (1) — Jakoubek
(2) — Jakoubkova (1) — Jakubicek (1) — Jakubickova (1) — Jakubska (1) — Jakubsky (1) —
Jokesova (1) — Jokl (4) — Joklova (1) — Jukl (2) — Juklova (1) — Kouba (4) — Koubek (13) —
Koubkova (7) — Koubova (4) — Kuba (3) — Kubala (1) — Kubalek (3) — Kubalik (6) —
Kubalikova (3) — Kubalkova (2) — Kubalova (4) — Kuban (1) — Kubasek (2) — Kubat (8) —
Kubatova (13) — Kubec (1) — Kubecova (1) — Kubelka (1) — Kubelkova (1) — Kubéna (4) —
Kubénova (1) — Kubera (3) — Kuberova (1) — Kube$ (1) — Kubesova (2) — Kubicsek (3) —
Kubicskova (2) — Kubiéek (4) — Kubickova (4) — Kubik (15) — Kubikova (10) — Kubin (6) —
Kubincova (2) — Kubinec (2) — Kubinkova (1) — Kubinova (4) — Kubis (4) — Kubisova (4) —
Kubistova (2) — Kubka (1) — Kubkova (3) — Kubon (1) — Kubonova (2) — Kubova (2) —
Kubusova (1)

Z OJ Jakub. Pifijmeni s pocate¢nim Jok-/Juk- se vyvinula patrné jako Ceska

odvozenina z némecké nafecni podoby OJ Jakob. (Moldanova, 2004, 74 — 77)

V piijmenich Jakob, Jakobi apod. se zieteln&ji odrazi hebrejsky puvod jména Jakub,

Jahaqobh.
Jaresova (1) — Jaros (8) — JaroSova (7)

Z OJ pocinajicih skupinou hlasek Jar- (Jaroslav, Jaromir, Jarolim apod.). (Moldanova,
2004, 75)
Jarolimek (1) — Jarolimkova (1)

Z O] jarolim. (Moldanova, 2004, 75)
Jemelka (1)

Z OJ Jimram. (Moldanova, 2004, 76)
Jetmar (4) — Jetmarova (3) — Tymr (1)

Z némeckého OJ Dietmar. (Moldanova, 2004, 76)
Jindra (6) — Jindrova (6) — Jindfich (1) — Jindtichova (1)

Z OJ Jindfich. (Moldanova, 2004, 77)
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Jira (5) — Jiracek (5) — Jirackova (1) — Jirdk (5) — Jirdkova (2) — Jiranek (6) — Jirankova (4) —
Jirasek (5) — Jiraskova (9) — Jiratko (1) — Jiratkova (2) — Jirek (1) — Jirek (1) — Jirgl (3) —
Jirglova (4) — Jirka (7) — Jirkova (8) — Jirkova (1) — Jirka (1) — Jiroch (1) — Jirochova (2) —
Jirota (4) — Jirotka (1) — Jirotkova (1) — Jirotova (3) — Jirousek (1) — Jirousek (1) — Jirouskova
(2) — Jirova (5) — Jirovcova (1) — Jirovec (1) — Jirsensky (1) — Jiru§ (2) — Jirusova (1) — Jiticek
(1) — Jiricka (1) — Jifickova (1) — Jitik (3) — Jifikova (2) — Juranek (2) — Jurankova (1) —
Jurcova (1) — Jurcsik (1) — Jurcsikova (1) — Jurca (2) — Juréova (2) — Jurdik (2) — Jurdikova (2)
— Jurecka (2) — JureCkova (4) — Juricova (1) — Juriga (1) — Jurik (4) — Jurik (3) — Jurikova (5)
— Jurikova (2) — Juri$ (1) — JuriSova (1) — Juristova (2) — Jurka (2) — Jurkova (2) — Juticka (1)
— Jutickova (1) — Jufinova (1)

Z 0Ol Jiti. (Moldanova, 2004, 77 — 78)
Jodasova (1)

Z keltského OJ Jodok, ¢esky Jost. (Moldanové, 2004, 77)
Jonas (3) — Jonasova (5) — Jonat (3) — Jonatova (1) — Jones (1)

Z O] Jonas. (Moldanova, 2004, 77)
Joudal (2) — Joudalova (3)

Patrné z OJ Juda, to z hebrejského Jehudah. (Moldanova, 2004, 78)
Jouza (1) — Jouzova (3) — Jozko (1) — Zif¢ak (1) — Ziféak (2) — Ziféakova (2)

Z OJ Josef. (Moldanova, 2004, 78)
Justa (3) — Justova (3)

Z latinského OJ Justyn. (Moldanové, 2004, 78)
Juza (2) — Juzek (2) — Jazkova (1) — Jazova (2)

Ze starozakonniho OJ Jozue. (Moldanova, 2004, 78)
Kaberlova (1) — Kabickova (1)

Z O] Gabriel. (Moldanova, 2004, 78)
Kabrt (5) — Kébrtova (1)

Z némeckého OJ Gebhard. (Moldanova, 2004, 79)
Kamas (1) — Kamasova (2)

Z O] Kamaryt. (Moldanova, 2004, 80)
[Kara (3) — Kara (4)]% — Kares$ (3) — Karesova (1) — Karlik (3) — Karlikova (1) — Karlovsky
(1) — Karol (3) — Karolova (2) — Karolyova (1) — Karova (2) — Karova (3)

Z OJ Karel. (Moldanova, 2004, 81)

88 TéZ ze subst. kara nebo lagského adj. kary (o$umély). (Moldanova, 2004, 81)
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Karfus (3) — Karfusova (2)
Redukci z OJ Gervasius. (Moldanova, 2004, 81)
Kaska (1) — Kazda (1) — Kazdova (1)
Z OJ Kazimir. (Moldanova, 1983, 101)
Kasl (4) — Kaslova (2) — Kasak (1) — Kasakova (1) — Kasik (6) — Kasikova (7) — Kaskova (1)
— Lukacsova (1) — Lukac¢ (1) — Lukac¢ (7) — Lukacova (5) — Lukas (5) — Lukasova (4) — Lukes
(8) — Lukesova (7) — Lukestikova (1) — Luks (3) — Luksova (2) — Luksik (2) — Luksikova (1)
Z OJ Lukas. (Moldanova, 2004, 82; 109)
Kastl (3) — Kastlova (5)
Zdrobn¢lina latinského Castulus (Hastal). (Moldanova, 2004, 82)
Kaspar (24) — Kasparek (2) — Kasparkova (1) — Kasparova (22)
Z OJ Kaspar. (Moldanova, 2004, 82)
Kilian (1) — Kilianova (1)
Z ptivodem keltského OJ Kilian. (Moldanova, 1983, 102)
Klema (1) — Kleman (1) — Klement (2) — Klementova (5) — Klemova (1) — Klima (7) —
Klimcuk (3) — Klim¢ukova (1) — Klimek (4) — Klimes (4) — Klimesova (10) — Klimkova (5) —
Klimova (6) — Klimovic (1) — Klimovicova (1)
Z O] Klement a slovanské podoby Kliment. (Moldanova, 1983, 103)
Klesa (3) — Klesova (1)
Z némeckého OJ Nikles, jehoZ ¢eskou obdobou je jméno Mikulds. (Moldanova, 1983,
103)
Klouda (2) — Kloudova (1)
Z latinského OJ Claudius. (Moldanova, 1983, 104)
Kocian (1) — Kocian (6) — Kocianova (3) — Kocianova (7)
Nejspise z latinského OJ Kocian, ve stejné podobé se vyskytujiciho také v
srbochorvatstin€. (Moldanova, 1983, 106)
Kocina (2) — Kocinova (1) — Koco (12) — Kocova (8)
Z OJ Chotimir. (Moldanova, 1983, 106)
Kodadova (1) — Koded (1) — Kodet (1) — Kodydek (3) — Kodydkova (2) — Kodymova (1)
Z OJ Nikodem. (Moldanova, 1983, 106 — 107)
[Koch (1) — Kochova (3) — Kochtova (2)]% — Koskova (1) — Kosova (1)
Z OJ zacinajich na Ko-. (Moldanova, 1983, 107)

89 T¢7 ze slovesa kochat (milovat). (Moldanovd, 1983, 107)
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Kolafa (1) — Kolafova (1) — Kolda (2) — Koldova (5) — Kolisek (4) — Koliska (2) — Koliskova
(2) — Koliskova (1) — Landa (6) — Landova (3)
Z OJ Mikolas. (Moldanova, 1983, 107)
Kolman (1)
Ze stejné znéjiciho OJ keltského puvodu, u zidovskych rodin z OJ Salamon.
(Moldanova, 1983, 108)
Konrad (1) — Konradova (1)

Z némeckého OJ Konrad. (Moldanova, 1983, 109)

Koranda (2) — Korandova (2) — Korch (1) — Kornel (5) — Kornelova (3) — Kortan (1) —
Kortanova (1) — Kortus (1) — [Koryta (3) — Korytova (3)]”° — Kures (3) — Kuresova (2)

Z OJ Kornel, piipadné Konrad. (Moldanova, 1983, 110 — 111)

Krejza (1) — Krejzova (2) — Kreysa (2) — Kreysova (2) — Krist (5) — Kristian (1) — Kristianova
(2) — Kristova (3) — Krych (2) — Krychova (2) — Krystekova (1) — Krystlova (3) — Kiestanova
1)

Z OJ Kristian nebo feckého OJ Chrysostomos. (Moldanova, 1983, 117 — 118)
Krisztofova (1) — Krisko (2) — Kriskova (3) — Kristof (2) — Kristofova (3) — Kristifek (2) —
Kristafkova (3)

Z OJ Krystof. (Moldanova, 1983, 117)

KrySpinova (1)

Z OJ Krys$pin. (Moldanova, 1983, 117)

Ksandr (4) — Ksandrova (3) — Lekes (2) — LekeSova (2)

Z 0OJ Alexandr. (Moldanova, 1983, 118)
Kumberova (2)

Z némeckého OJ Gumpert. (Moldanova, 2004, 99)
Kunc (8) — Kunca (2) — Kuncl (1) — Kunclova (2) — Kuncova (7) — Kundrat (8) — Kundratova
(3) — Kunert (1) — Kunertova (2)

Z OJ Kunrat. (Moldanova, 2004, 99)
Kuzma (4) — Kuzmova (2)

Z O] Kosma(s) vlivem mad’arstiny nebo rustiny. (Moldanova, 2004, 101)

Kvéch (3) — Kvéchova (5) — Kvés (2) — Kvét (3) — Kvéton (3) — Kvétonova (1) — Kvétova (5)

Z OJ Kv¢éton, to ptekladem z OJ Florian. (Moldanova, 2004, 101)

0 Téz ze subst. koryto. (Moldanova, 1983, 111)
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Lacko (11) — Lackova (4) — Ladi¢ova (4) — Ladka (2) — Ladkova (1) — Latislav (1) —
Latislavova (2)
Z OJ Ladislav. (Moldanova, 2004, 102)
Lagron (3) — Lagronova (7) — Lakron (2) — Lakronova (2)
Ze zkomoleného jména plukovnika Jana de la Corona. (Moldanova, 2004, 102)
Lamberska (1) — Lambersky (2)
Z OJ Lambert. (Moldanova, 2004, 103)
Laurin (1) — Laurinova (3) — Lenc (1) — Lencova (3) — Lorenc (4) — Lorenciniova (1) —
Lorencova (2) — Lorenz (4) — Lorenzova (8) — Rolenc (1)
Z OJ Laurentius/Lorenz (Vaviinec). (Moldanova, 2004, 103 — 105; 157)
Lazarevi¢ (2) — Lazarikova (1)
Snad z biblického OJ Lazar.
Leonhardtova (1)
Z OJ Leonhard. (Moldanova, 2004, 105)
Leopold (1) — Leopoldova (2)
Z OJ Leopold.
Lev (1) — Levova (4)
Z OJ lev. (Moldanova, 2004, 105)
Lexa (2) — Lexova (3)
Z OJ Ales. (Moldanova, 2004, 105)
Lid’ak (3) — Lid’akova (2)
Z OJ LCudmir ¢i jiného podobného jména. (Moldanova, 2004, 106)
Lidl (4) — Lidlova (3) — Ludvik (4) — Ludvikova (4) — Ludvova (1)
Z O] Ludvik. (Moldanova, 2004, 109)
Lidmila (3) — Lidmilova (1)
Z OJ Ludmila. (Moldanova, 2004, 106)
Liebl (5) — Lieblova (2) — Liepoldova (1)
Z némeckého OJ Liutbald. (Moldanova, 2004, 106)
Linhart (5) — Linhartova (8)
Z OJ Linhart, které je ceskou podobou jména Leonhart. (Moldanovéa, 2004, 106)
Lippert (4) — Lippertova (2)
Z némeckého OJ Liebhart. (Moldanova, 2004, 107)
Lips (2) — Lipsova (1)
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Z OJ Libohost, Dobrolub, Libor apod. Piipadné téz z adj. liby. (Moldanova, 2004,
107)
Loskova (1)

Z OJ zacinajicich na Lo-, pfipadné¢ z némeckého subst. Loch (jama). (Moldanova,

2004, 108)

Louda (10) — Loudova (9)
Novym pravopisem z latinského OJ Laudatus (Chval) nebo ze slovesa loudat se.
(Moldanova, 2004, 103 — 108)

Lucak (1) — Lucékova (3)

Z O] Ludislav, Lucian, Lucius nebo némeckého Ludwig. (Moldanova, 2004, 109)
Macék (8) — Macakova (9) — Macal (3) — Macalik (3) — Macalikova (1) — Macalova (2) —
Macasova (1) — Macek (4) — Macko (3) — Mackova (6) — Macku (3) — Macova (1) —
Macurkova (1) — Macalik (1) — Macalik (1) — Macalikova (3) — Macova (1) - Matéja (2) —
Matéjcova (3) — Matéjec (5) — Matejka (1) — Matéjka (10) — Matejkova (3) — Matéjkova (9)
— Matéjova (1) — Matejovi¢ (2) - Maté&jovicova (1) — Matula (3) — Matulova (2) — Motl (2) —
Motlova (2) — Mottl (2) — Mottlova (1)

Z O] Maté¢;j. (Moldanova, 2004, 110; 114; 121)

Mahdalik (2) — Mahdalikova (1) — Mandak (2) — Manddkova (2) — Mandausova (1) —
Mandincova (1) — Mandinec (3) — Mandous (4) — Mandousova (3)

Z hebrejského OJ Magdalena. (Moldanova, 2004, 111 —112)

Mach (6) — Macha (2) — Macha¢ (4) — Machacek (16) — [Machala (8) — Machalik (3) —
Machalikova (1)]’* — Machalova (8) — Machanova (1) — Machova (13) — Machulka (2) —
Machulkova (3) — Masatova (1) — Masek (35) — Maskova (31)

Z O] Matik, Matéj, Martin nebo Mauricius. (Moldanova, 2004, 111)

Makajova (1) — Makar (3) — Makarova (1) — Makon (6) — Makofiova (10) — Makula (14) —
Makulova (7) — [Maxa (5) — Maxova (3)]"?

Z teckého OJ Makarius, pfijmeni Maxa té¢Z z OJ Maxmilian. (Moldanova, 2004, 111)
Malich (1)

Z O] Melichar. (Moldanova, 2004, 111 — 116)

Manas (2) — Manasova (2)
Z 0OJ zacinajicich na Ma- nebo subst. manas (panak; hlupak). (Moldanova, 2004, 112)

"L Téz ze slovesa machat. (Moldanova, 2004, 111)
2 Téz z OJ Maxmilian. (Moldanova, 2004, 111)

78



Marci (4) — Marcinek (6) — Marcinek (3) — Marcinkova (2) — Marcinkova (1) — Marciova (2)
— Martin (3) — Martincova (17) — Martinec (13) — Martinek (2) — Martinek (13) — Martinkova
(18) — Martinova (4) — Martinovcova (1) — Martinovec (1) — Martinovic (1) — Martinovicova
(1) — Martonova (2) — Merta (1) — Mertl (11) — Mertlova (11)

Z OJ Martin. (Moldanova, 2004, 113)
Mareck (1) — Marecek (3) — Mareckova (2) — Marek (17) — Mare$ (14) — Maresova (16) —
MareSovsky (1) — Markl (1) — Marklova (2) — Markova (25) — Marksova (1) — Marousek (5) —
Marouskova (2) — Marsicek (3) — Marsickova (6)

Z OJ Marek, ne€ktera piijmeni téZ odvozeni z OJ Martin. (Moldanova, 2004, 113)
Marhan (6) — Marhanova (6)

Z némeckého OJ Marhold. (Moldanova, 2004, 113)
Marinakova (1)

Z OJ Marius nebo Marie. (Moldanova, 2004, 114)
Maruscak (2) — Maruscakova (1) — Marusincova (1) — Matikova (2)

Z OJ Marie. (Moldanova, 2004, 114)
Mat’ak (1) — Matas (3) — Matasova (2) — Mata$ (7) — MataSova (7) — Matécha (1) —
Matéchova (1) — Matha (2) — Mat’ha (2) — Mathova (2) — Mat’hova (3) — Matta (4) —
Mattova (1) — Matys (2) — MatySek (1) — MatySkova (2)

Z (O] Matyas, Matéj nebo Matous, kterd vsSechna pochézeji z hebrejského OJ

Mattithjaj. (Moldanova, 2004, 114 — 115)
Materna (5) — Maternova (5)

Z latinského OJ Maternus. (Moldanova, 2004, 115)
Matesova (1) — Matiaska (1) — Matiaska (4) — Matiaskova (1) — Matiaskova (1) — Matiska
(1) — Matiskova (3) — Mattes (1) — Mattesova (3)

Z O] Matyas. (Moldanova, 2004, 115)
Matous (1) — Matousek (1) — Matouskova (15) — Mattasek (2) — MatiSkova (3) — Matustikova
(1) — Tusek (1) — Tuskova (2)

Z OJ Matous. (Moldanova, 2004, 115)
Melenova (1) — Melichar (2) — Melicharova (3) — Mellenova (1)

Z hebrejského OJ Melichar. (Moldanova, 2004, 116)
Menczer (2) — Menczerova (1) — Menzel (3) — Menzl (1)

Z némeckého OJ Menz. (Moldanova, 2004, 116)
Mica (4) — Mic¢an (2) — Micka (2) — Mickal (1) — Mickova (2) — Micova (4) — Miculkova (1) —
Michna (2) — Michnova (2)
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Z OJ Mikulas a Michal a jejich staroCeské hypokoristické podoby Mic. (Moldanova,
2004, 117)
Mifkovi¢ (1) — Mifkovicova (2)
Snad z OJ Mikulas nebo Michal chybnym ctenim grafému [ [dlouhé s].
Mika (1) — Mika (1) — Mika¢ (3) — Mikacova (3) — Mikan (1) — Mikanova (1) — Mikes (8) —
Mikeska (1) — Mikesova (9) — Miklisova (1) — Miklo (2) — Miklova (2) — Miko (12) —
Mikolas (2) — Mikolaskova (1) — Mikolasova (1) — Mikova (9) — Mikova (4) — Mikovec (1) —
Miksa (1) — Miksch (1) — Mikschova (1) — Miksova (2) — Mik§ (1) — MikSovska (2) —
Miksovsky (1) — Mikula (4) — Mikulas (1) — Mikulaskova (1) — Mikulejska (1) — Mikulejsky
(2) — Mikulova (2) — Mikysek (3) — Mikyska (2) — Mikyskova (5) — Misalko (5) — MiSalkova
(5) — Misek (1) — Mista (1) — Nicklas (2) — Nicklasova (1)
Z OJ Mikulas. (Moldanova, 2004, 118)
Mladek (1) — Mladkova (1)
Z OJ Mladota. (Moldanova, 2004, 119)
Monhart (2)
Z némeckého OJ Manhart. (Moldanova, 2004, 120)
Moris (3) — Morisova (3) — Muras (4) —Murasova (2) — Murcek (2) — Murcekova (2) — Murin
(3) — Murinova (1)
Z OJ Mauritius. (Moldanova, 2004, 121)
Nikodem (2) — Nikodém (1) — Nikodemova (2) — Nikodémova (1) — Nikodym (2) — Nykodym
(4) — Nykodymova (4)
Z OJ Nikodem. (Moldanova, 2004, 127)
Oktabcova (3) — Oktabec (2)
Z OJ Oktavus nebo subst. oktdv (osm dni nebo osmy den po svatku). (Moldanova,
2004, 130)
Oplt (1) — Opltova (4) — Oppl (1)
Z némeckého OJ Adalbert ¢i Albert. (Moldanova, 2004, 131)
Orsel (1) — OrsoSova (1) — Orsula (3) — Orsulova (4)
Z OJ Ursula. (Moldanova, 2004, 131)
Osvald (3) — Osvaldova (3) — Oswald (1)
Z OJ némeckého ptivodu Osvald. (Moldanova, 2004, 131)
Ott (7) — Otta (2) — Ottova (11)
Z némeckého OJ Otta. (Moldanova, 2004, 132)
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Pablich (3) — Pablichova (1) — Palatkova (2) — Palik (1) — Palko (1) — Palko (2) — Palkova (1)
— Palkova (2) — Palkovska (2) — Palkovsky (2) — Pasek (2) — Paskova (4) — Paul (2) — Paule
(3) — Pauleova (3) — Paulova (2) — Paulus (2) — Paulusova (2) — Pavel (2) — Pavelka (7) —
Pavelkova (2) — Pavlacek (1) — Pavlasova (3) — Pavlicek (1) — Pavlicek (3) — Pavlickova (8) —
Pavlik (8) — Pavlikova (10) — Pavlis (3) — Pavlisova (5) — Pavlova (4) — Pavlovska (8) —
Pavlovsky (8) — Pawlasova (1) — Poul (1)

Z OJ Pavel. (Moldanova, 2004, 133 — 134; 136)
Pacelt (4) — Paceltova (3)

Z OJ zacinajich na Pa- pomoci némeckych piipon -C a -olt. (Moldanova, 2004, 133)
Pacan (4) — Pacanova (3)

Z OJ zacinajich na Pa- nebo staroCeského adj. paky (silny). (Moldanova, 2004, 133)
Pazral (1) — Pazralova (2)

Snad presmykem z hypokoristického OJ Basl.
Pech (11) — Pechacek (4) — Pechackova (3) — Pechan (3) — Pechanek (1) — Pechankova (2) —
Pechanova (4) — Pechova (10) — Pekova (2) — Peschel (6) — Peschelova (6) — Pesak (2) —
Pesakova (3) — PeSan (2) — Pesanova (1) — Pesata (2) — Pesatova (2) — Pesek (7) — Pesina (1) —
Pesinova (3) — Peska (3) — PeSkova (8) — Pesl (4) — PeSlova (1) — Petdkova (2) — Peter (4) —
Peterka (6) — Peterkova (2) — Peterova (6) — Petefikova (1) — Petik (4) — Petikova (4) — Petr
(7) — Petracek (2) — Petrackova (1) — Petrak (6) — Petrakova (1) — Petranek (1) — Petrankova
(1) — Petranova (1) — Petras (2) — Petrasova (1) — Petras (2) — Petrasova (1) — Petri¢ak (8) —
Petri¢akova (6) — Petrik (1) — Petrikova (1) — Petrikova (2) — Petrla (2) — Petrlik (6) —
Petrlikova (3) — Petrlova (4) — Petro (1) — Petrokova (1) — Petrov (4) — Petrova (9) — Petrovics
(1) — Petrovicsova (1) — Petrovi¢ (1) — Petrovova (2) — Petrovska (1) — Petrovsky (1) — Petra
(2) — Petrujova (2) — Petrus (1) — Petrusova (2) — Petruska (1) — Petii¢kova (1) — Petiik (7) —
Pettikova (6) — Picha (1) — PiSa (2) — Piskule (2) — Piskulova (1) — PiSova (5) — Pista (5) —
Pistéj (1) — Pistéjova (1) — Pistova (4) — Pitorova (1) — Pitra (5) — Pitrova (4) — Pittermann (2)
— Pittermannova (3) — Pittroffova (1)

Z OJ Petr. (Moldanova, 2004, 136)
Peleska (4) — Peleskova (3) — Pelich (2) — Pelichova (2) — Pelisek (1) — Peliskova (2) —
Pelouchova (1)

Z OJ Pelhiim, subst. pelech nebo slovesa pelasit. (Moldanova, 2004, 137)
Peltram (1)

Z OJ Bertram. (Moldanova, 2004, 137)
Pilat (1) — Pilatova (3)
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Z biblického O] Pilat. (Ptijmeni.cz, Moldanova, ©2016)
Poch (3) — Pochova (3)
Z O] zacinajicich na Po-. (Moldanova, 2004, 144)
Pol¢in (1) — Pol¢inova (1) — Polena (1) — Polenda (4) — Polendova (3) — Polenova (2)
Z 0OJ Apolena. (Moldanova, 2004, 145)
Porsch (1) — Porschova (1) — Pors (1) — PorSova (1)
Snad ponémcenim hypokoristického Bores, to z OJ zacinajiciho nebo konciciho
skupinou hlasek bor. (Moldanova, 2004, 146)
Presl (1) — Preslova (2)
Z OJ Vratislav nebo z némeckého nazvu MJ Vratislav, Breslau. (Moldanova, 2004,
148)
Ptibkova (1) — PFibys (1) — PFibysova (5)
Z O] Piibyslav. (Moldanova, 2004, 149)
Puchta (2) — Puchtova (1)
Z OJ Puchomér. (Moldanova, 2004, 150)
Pita (4) — PutisSova (2) — Pitova (3)
Z némeckého OJ Bodomar. (Moldanové, 2004, 151)
Racek (2) — Rackova (3) — Racz (1)
Z OJ Radslav, Ratimir, Ratibor apod. (Moldanova, 2004, 151)
Rada” (2) — Radova (4) — Rach (1) — Rachova (2) — Raska (3) — Raskova (4)
Z O] zacinajicich na Ra-. (Moldanova, 2004, 152)
Radosova (1)
Z OJ Radomil. (Moldanova, 2004, 152)
Radvanova (1)
Z O] Radovan. (Moldanova, 2004, 152)
Rajhel (2) — Rajhelova (4) — Rajchrt (4) — Rajchrtova (5) — Reichard (2) — Reichardova (3) —
Reichenauer (1) — Reichenauerova (2) — Reichlova (2) — Reichmann (3) — Reichmannova (1)
Z némeckych nafecnich podob OJ Richard. Ptijmeni zacinajici komponentem Reich-
/Rajch- téz z adj. reich (bohaty) nebo subst. rich (vladce). (Moldanova, 2004, 152 —
154)
Rambousek’ (4) — Rambouskova (6) — Rampa (2) — Rampova (4)
Z OJ Rampold ¢i Rambert. (Moldanova, 2004, 153)

3 Téz ze subst. rada. (Moldanova, 2004, 152)
4 Téz z MJ Rambousy. (Moldanova, 2004, 153)
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Randa (7) — Randacek (1) — Randak (1) — Randlova (1) — Randova (4)
Z O] Ranozir nebo subst. randa (velka zena). (Moldanova, 2004, 153)
Rapp (2) — Rappova (2)
Z OJ Ratbod nebo subst. rap (vranik). (Moldanova, 2004, 153)
Ratkovska (1) — Ratkovsky (1)
Z O] Ratimir. (Moldanova, 2004, 153)
Reimer (2)
Z némeckého OJ Reimar. (Moldanova, 2004, 154)
Reinis (1) — Reinisova (1)
Z O] Reinhard nebo adj. reinisch (vesely). (Moldanova, 2004, 152)
Remiasova (1) — Remta (3) — Remtova (1)
Z O] Jeremids (155)
Rendes (2) — Rendl (3) — Rendla (2) — Rendlova (4)
Z O] Randolf, Raihardt apod. (Moldanova, 2004, 155)
Riedl (4) — Riedlova (6) — Ritoch (3) — Ritochova (2) — Rittichova (2) — Rydl (1) — Rydlova
©)
Z OJ Rudolf. (Moldanova, 2004, 156)
Ripl (2) — Riplova (1) — Rypl (1)
Z O] Ruprecht. (Moldanova, 2004, 156)
Rod (1) — Rodova (1)
Z OJ Rodoslav. (Moldanova, 2004, 156)
Roch (1) — Rochova (1) — Rochel ™ (1)
Z OJ zacinajich na Ro-. (Moldanova, 2004, 157)
Roman (1) — Romaiiak (2) — Romanakova (2) — Romané¢ak (2) — Romancéakova (2)
Z OJ Roman. (Moldanova, 2004, 157)
Ryndék (2) — Ryndéakova (1)
Z OJ Rynolt. (Moldanova, 2004, 156)
Salajka (1) — Salak’™® (1) — Salakova (1) — Salava (2) — Salavova (1) — Salomon (3) —
Salomonova (2) — Solomko (1) — Solomkova (3) — Sélek (2) — Salena (1) — Salenova (1) —
Salka (1) — Salkova (1) — Zalman (1)
Z 0OJ Salomon, Salomon, tedy ze jmen vychazejicich z hebrejského Selomah.

(Moldanova, 2004, 164; 179)

5 Téz ze subst. rochel (rokle). (Moldanova, 2004, 157)
76 Téz ze subst. salak (turecky vojak). (Moldanova, 2004, 164)
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Samek (4) — Samkova (5)

Z OJ Samuel nebo subst. samec. (Moldanova, 2004, 164)
Sazima (1)

Z OJ Sazima. (Moldanova, 2004, 165)
Sebestyén (1) — Sebestyénova (1) — Sabatka (2) — Sabatkova (1) — Seba (1) — Sebek (8) —
Sebesta (3) — Sebestova (1) — Sebkova (3) — Sebo (1) — Sebova (5)

Z OJ Sebastian, ¢esky Sebestian. (Moldanova, 2004, 179 — 181)
Seidl (7) — Seidler (3) — Seidlerova (2) — Seidlova (5)

Z némeckého OJ Siegfried. (Moldanova, 2004, 165)
Seman (1) — Semanova (1)

Z O] Sémislav apod. nebo ponémcenim piijmeni Zeman. (Moldanova, 2004, 166)
Semeradt (3) — Semeradtova (1) — Semradova (1)

Z OJ S¢émirad. (Moldanova, 2004, 166)
Semotam (1)

Z OJ Sémislav, Sémidrah, Sémibor apod. (Moldanova, 2004, 166)
Severa (1) — Severova (3)

Z latinského OJ Severus. (Moldanové, 2004, 166)
Sibera (2) — Siberova (2) — Sieber (1) — Sieberova (1) — Siegert (1) — Siegl (1) — Sieglova (1)

Z O] Siegbert. (Moldanova, 2004, 168)
Simon (5) — Simonics (1) — Simonicsova (1) — Simonova (5) — Sinkule (1) — Sinkulova (1) —
Sicha (1) — Sicha (1) — Sichova (2) — Sichova (1) — Sima (1) — Sima (7) — Siméaéek (3) —
Simackova (5) — Siman (9) — Simandl (1) — Simanek (1) — Siméankova (1) — Simanova (3) —
Simek (11) — Simka (3) — Simko (3) — Simkova (18)) — Simkt (4) — Simonkova (2) —
Simonek (2) — Simova (7) — Simsa (1) — Simsova (1) — Simtnek (1) — Siminkova (5) —
Sinkovi¢ (1) — Sinkovitova (1)

Z OJ Simon. (Moldanova, 2004, 182 — 183)
Stancik (1) — Stanécek (6) — Stanéckova (4) — Stan€k (6) — Stanko (2) — Stankova (3) —
Stankova (11) — Stasakova (1) — Stasek (2) — Stasko (2) — StaSkova (4)

Z OJ Stanislav. (Moldanova, 2004, 174)
Stojan (1) — Stojka (3) — Stojkova (1)

Ze slovanského OJ Stojan nebo stejné znéjiciho apelativa. (Moldanova, 2004, 175)
Stranikova (1)

Z OJ zacinajicich na Stran-. (Moldanova, 2004, 176)
Strasik (1) — Strasikova (1)
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Z OJ Strach. (Moldanova, 2004, 176)
Sudek (1) — Sudkova (1)
Z O] Branisud, Sudislav apod. (Moldanova, 2004, 177)
Svatek (1) — Svatek (3) — Svatkova (1) — Svatkova (1) — Svatoch (4) — Svatochova (3) —
Svatos$ (2) — SvatoSova (3)
Z OJ Svatomir, Svatoslav apod. (Moldanova, 2004, 178)
Svitek (2)
Z OJ Svietoslav ¢i Svietomir. (Moldanova, 2004, 178)
Svojanska (2) — Svojansky (2) — SvojSova (2)
Z OJ Svojmir, Svojslav apod. (Moldanova, 2004, 178)
Sobisek (2) — Sobigkova (3)
Z O] Sobéslav. (Moldanova, 2004, 186)
Spiiik (3) — Spitikova (3)
Z O] Spiridion, ¢esky Duchoslav. (Moldanova, 2004, 188)
Stanc (1)
Z O] Konstantin nebo Stanislaus. (Moldanova, 2004, 189)
Stefan (4) — Stefankova (1) — Stefanové (5) — Stefelova (1) — Stefflova (1) — Stefka (4) —
Stefko (2) — Stefkova (6) — Stefl (3) — Steflova (3)
Z teckého OJ Stefanos v jeho slovenské, némecké i1 latinské podob€. (Moldanova,
2004, 190)
Stép”” (2) — Stépan (2) — Stépanik (2) — Stépanikova (2) — Stépankova (9) — Stépanova (3) —
Stépanovska (1) — Stépanovsky’® (1) — Stépansky (1) — Stépina™ (1) — Stépka®® (1) — Stépkova
(1) — Stépnicka (4) — Stépnickova (5) — Stépova (1) — Stipek (2) — Stipkova (2)
Z O] Stépan. (Moldanova, 2004, 190)
Sticha (1) — Stichova (1)
Z OJ Sutbor, citoslovce $uch nebo némeckého nafeéniho Schuoch (bota). (Moldanova,
2004, 192)
Thomaschke (2) — Tomacinska (1) — Toman (14) — Tomancova (1) — Tomanec (2) —
Tomanek (5) — Tomanicova (1) — Tomankova (4) — Tomanova (8) — Tomaschko (3) —
Tomaschkova (1) — Tomas (2) — Tomasek (15) — Tomaskova (17) — Tomasova (3) —
Tomczak (3) — Tomczakova (1) — Tomcik (7) — Tom¢ikova (8) — Tomecek (1) — Tomeckova

T Téz ze subst. $t&p (jablon). (Moldanovd, 2004, 190)

8 Téz z MJ Stépanov, Stépanovice nebo Stépanovsko). (Moldanova, 2004, 190)
9 Téz ze subst. $tépina (odstépek). (Moldanova, 2004, 190)

80 TéZ ze subst. $t&pka (tfiska). (Moldanova, 2004, 190)
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(4) — Tomeszova (1) — Tomes (4) — TomesSova (2) — Toms (3) — Tomsova (6) — Tomsik (2) —
Tomsikova (1) — Tomsu (5) — Tuma (1) — Tuma (9) — Tumova (1) — Tamova (6)
Z OJ Tomas. (Moldanova, 2004, 197)
Tippan (5) — Tippanova (6)
Snad z OJ Dietbald. (Moldanové, 2004, 197)
Tobias (1) — Tobiasova (1)
Z hebrejského OJ Tobids. (Moldanova, 2004, 198)
Toldy (2) — Toldyova (2)
Snad z OJ Bertold ¢i Bartolomé&j apod. (Moldanova, 2004, 198)
Trojacek (1) — Trojackova (3) — Trojan (8) — Trojanova (3)

Z O] Trojan nebo stejné znéjiciho subst. s vyznamem trojce. (Moldanova, 2004, 200)
Ullmann (5) — Ullmannova (6) — Ulman (2) — Ulmanova (2) — Ulrychova (1) — Ure§ (4) —
UreSova (2)

Z OJ Ulrich. (Moldanova, 2004, 203)

Urban (12) — Urbancova (1) — Urbanec (1) — Urbanek (4) — Urbanik (3) — Urbanikova (4) —
Urbankova (8) — Urbanova (22) — Urbele (2) — Urbelova (1)

Z O] Urban. (Moldanova, 2004, 203)

Vacatko (1) — Vacatkova (1) — Vacek (16) — Vacik (1) — Vacin (3) — Vackova (15) — Vaclavek
(1) — Vaclavik (11) — Vaclavikova (11) — Vaclavska (3) — Vaclavsky (3) — Vacul¢ik (1) —
Vaculéikova (1) — Vacura (1) — Vaéur (1) — Va¢urova (2) — Vadura®® (2) — Vad'urova (2) —
Vach (3) — Vacha (4) — Vachata (5) — Vachatova (1) — Vachek (3) — Vachkova (3) — Vachova
(1) — Vachova (6) — Van (2) — Vana (5) — Vanatko (2) — Vandasova (1) — Vanécek (7) —
Vanéckova (5) — Vanék (20) — Vanes (1) — Vanic¢ek (9) — Vanickova (8) — Vanik (7) —
Vanikova (3) — Vaiikova (20) — Vankus$ (1) — Vanousek (1) — Vanova (1) — Vansa (2) —
Vansova (1) — Vanura (1) — Vanurova (1) — Vanu$ (2) — Vanusova (2) — Vanzura (1) —
Vanzurova (1) — Vasak (2) — Vasakova (2) — Vasek (4) — Vasicek (2) — Vasickova (1) —
Vasko (4) — Vaskova (10) — Vasku (2) — Vasova (4) — Venc (1)

Z O] Vaclav. (Moldanova, 2004, 203)

Valta (2) — Valter (1) — Valtera (1) — Valterova (5) — Valtova (2) — Walta (1) — Walter (3) —
Walterova (3) — Waltova (1)
Z némeckého OJ Walter. (Moldanova, 2004, 205)

81 P¥ipadné z jiného OJ za¢inajiciho na Va-. (Moldanova, 2004, 204)
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Vavra (10) — Vavrek (1) — Vavrekova (1) — Vavrik (2) — Vavro (1) — Vavrova (6) — Vavrova
(9) — Vavruska (5) — Vavruskova (2) — Vavticka (1) — Vaviin (1) — Vavtinek (1) — Vaviinkova
(3) — Vavtinova (1) — Vaviinova (1)
Z OJ Vaviinec. (Moldanova, 2004, 206)
Velat (3) — Velatova (4) — Velek (1) — Velekova (1) — Veleta (1) — Veletova (3) — Velich (1) —
Velichova (2) — Veliskova (2)
Z O] Velislav, Velemir apod. (Moldanova, 2004, 207)
Veresova (1)
Z OJ zacinajicich na Ve-. (Moldanova, 2004, 208)
Verner (9) — Vernerova (10) — Werner (6) — Wernerova (8)
Z némeckého OJ Werner. (Moldanova, 2004, 208)
Vik (1) — Vikova (1) — Viktorin (3) — Viktorinova (1)
Z OJ Viktor. (Moldanova, 2004, 209)
Vilhanova (2) — Vilhelm (6) — Vilhelmova (6)
Z némeckého OJ Wilhelm. (Moldanova, 2004, 209)
Vilim (3) — Vilimova (2)
Z OJ Vilém. (Moldanova, 2004, 209)
Vit (4) — Vitek (3) — Vitera (1) — Viterova (1) — Vitko (2) — Vitkova (4) — Vitova (3)
Z 0OJ Vit. (Moldanova, 2004, 210)
Vodolan (1) — Vodolanova (2)
Z OJ Odolen. (Moldanova, 2004, 129)
Vojta (3) — Vojtéch (2) — Vojtéchovi¢ (2) — Vojtéchovicova (2) — Vojtek (5) — Vojtekova (1)
— Vojtkova (4) — Vojtova (3)
Z O] Vojtéch. (Moldanova, 2004, 212)
Voldtich (1)
Z 0OJ Oldftich. (Moldanova, 2004, 213)
Volencova (1) — Volenec (3)
Z 0OJ Volen. (Moldanova, 2004, 213)
Volf (15) — Volfova (16) — Wolf (6) — Wolfova (6)
Z némeckého OJ Wolfgang. (Moldanové, 2004, 213)
Vostova (3)
Z OJ zacinajicih na Vo-. (Moldanova, 2004, 215)
Weigend (1) — Weiglova (1)
Z némeckého OJ Weigand. (Moldanova, 2004, 204)
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Zanklova® (1) — Zuzak (1) — Zuzakova (3)
Z O] Zuzana. (Moldanova, 2004, 224)
Zigal (1) — Zicha (1) — Zichova (3) — Zika (2) — Zikmund (5) — Zikmundova (3) — Zikova (2) —
Zykan (2) — Zykanova (2) — Ziga (3) — Zigova (1) — Zizka (1) — Zizkova (7)
Z némeckého OJ Zikmund. (Moldanova, 2004, 223)
Zoula (1) — Zoulova (3)
Ze starozakonniho OJ Saul. (Moldanova, 2004, 224)
Zof¢in (1) — Zof&inova (2)
Z OJ Zofie. (Moldanova, 2004, 227)

82 Snad vlivem ném¢iny.
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9. Ptfijmeni obyvatel mésta Sokolov motivovand mistnimi jmény

V této kapitole jsou ptfedstavena piijmeni, jejichz vznik byl motivovan ndzvy mistnich
jmen. Nejsou zde ovSem zafazena piijmeni z domovnich znameni a erbd, témi se vzhledem
k velikosti mésta Sokolov a jeho poétu obyvatel, plus vzhledem k cilim a déleni této prace
blize nezabyvame.

Pfijmeni vznikld z mistnich jmen jsou rozdé¢lena piiblizné do 100 hnizd, z nichz
nejpocetnéjsi (z MJ Kouty, Morava a ze jmen narodt Poldk a Slovdk), ¢itaji maximalné 11
ptijmeni. Tvoii tedy velice malou ¢ast zkoumaného onymického materidlu.

Vzhledem k tomu, Ze ve velkém mnozstvi mistnich jmen dodnes pocitujeme motiva¢ni
pruhlednost, nelze vzdy s urcitosti usoudit, zda bylo pfijmeni motivovano mistnim jménem
nebo apelativem, které stdlo na zacatku vzniku onoho MJ. Jedna se naptiklad o piijmeni
Bahnik, Baloun, Hadrava, Chlumeckd, Madera apod. V téch ptipadech, kdy apelativum tvoii
rozsahlej$i samostatné desubstantivni hnizdo, bylo v ném pfijmeni s moznosti vzniku z MJ i
apelativa ponechano. Jedna se napiiklad o ptijmeni Boreckd, které mohlo vzniknout ze subst.
bor/borovice i z MJ Bor/Bory.

Nejproduktivnéjsim zpiisobem tvofeni piijmeni z mistnich jmen je pfipojeni sufixd -sky/-
cky. Mistnimi jmény, ktera timto zplisobem tvoii pfijmeni obyvatel mésta Sokolov, jsou
naptiklad Babice, Bavorov, Bydzov, Drazda, Dubova, Dvir, Dvory, Hnévkov, Hranice, Hut’,
Kolin, Kostelec, Krakov, Ki#iva Ves, Kyjov, Nové Hrady, Podhaji, Piibor, Roudnice a mnoho
dalSich. Navic tatdZ jména samoziejm¢ mohou vytvaret 1 dal§i pfijmeni pomoci jinych
slovotvornych postupt.

Odsunuti pifipony, aby bylo mozné utvofit piijmeni, nastalo piedev§im v piipadech
zakon¢eni MJ na -ice (Otradovice > Otradovsky, Kiivice > Krivska apod.).

Mezi piijmenimi obyvatel mésta Sokolov se objevuje také n€kolik jmen vzniklych
zdrobnénim mistnich jmen. Jedna se naptiklad o jména Horinek z MJ Hotin nebo Vojkivkova
zMJ Vojkov a piedev§im o piijmeni motivovana jmény obyvatelskymi jako napiiklad
ptijmeni Handcek, Moravcik, Moravek, Poldacek, Uhyrek nebo Zidek. Zména, kterd se
objevuje napiiklad u piijmeni Babic z MJ Babice nebo Plas z MJ Plasy, mohla nastat na
zaklade¢ utvoreni genitivu nebo singularu z motivujiciho MJ. U piijmeni Babic se navic mtize
jednat také o pfechod k jinému sklofiovacimu typu. Stejné tak piijmeni Svéda mohlo byt
utvofeno z genitivu narodniho jména Svéd nebo opét piechodem k jinému sklofiovacimu typu.

V ptijmeni Hudsky z MJ Hut se objevuje také hyperkorektni zpiisob tvoieni jmen.
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Velka ¢ast pfijmeni z mistnich jmen, napiiklad Cech, Handk, Kozdk, Opava a dalsi,

zustala beze zmén a pouze v zenskych jménech se pridava prechylovaci ptipona -ova.

Dale nasleduje ptehled pfijmeni motivovanych mistnimi jmény:

Legenda pro orientaci v heslech:

Babic (1) — Babica (3) — Babicka (1) — Babicova (1) — Babijova® (1)
Z MJ Babice. (Moldanova, 28, 2004)

Tedy MJ Babice je zakladem péti ptijmeni Babic, Babica, Babickd, Babicova a
Babijovad. V zavorce je uveden pocet nositelll stejného propria. Tuéné zvyraznéna jména
nebyla nalezena v Zadné sekundarni onomastické literatuie, byla dohledana v etymologickych
slovnicich, Vokabuldri webovém (Vokabulat webovy, ©2016), piipadné v Ceském jazykovém
atlase (Cesky jazykovy atlas, ©2012—2014), jejich zatazeni je tedy spiSe navrhem a otevira

moznosti k diskuzi.

Babic (1) — Babica (3) — Babicka (1) — Babicova (1) — Babijova®* (1)
Z M1J Babice. (Moldanova, 28, 2004)
Baborovska (7) — Baborovsky (6)
Z M1J Bavorov. (Moldanova, 28, 2004)
Bavor (1) — Bavorova (1)
Snad oznaceni obyvatele Bavorska.
Balounova (3) — Balon (1) — Balonova (3)
Ze subst. baloun ¢i jako oznaceni narodnosti (Valon). (Moldanova, 2004, 29)
Bechynova (1)
Brandejs (1) — Brandejsova (1)
Z MJ Brandys. (Moldanova, 2004, 33)
Bydzovska (1)
Z MJ Bydzov.

Caslavova (1)

8 Snad z kyjevského MJ Babij ¢i nékterého z ¢eskych MJ s ptivodem v subst. baba, babka apod.
8 Snad z kyjevského MJ Babij ¢i nékterého z ¢eskych MJ s ptivodem v subst. baba, babka apod.
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Z MJ Caslav. (Moldanova, 2004, 39)
Cech (8) — Cechova (8)
Z oznaceni narodnosti. (Moldanova, 2004, 39)
Drazd’anské (4) — Drazd’ansky (2)
Snad z MJ Drazda ¢i Drazdy nebo ze slovesa drazdit. (Moldanova, 2004, 44)
Dubovska (1) — Dubovsky (1)
Z MJ motivovanych apelativem dub (Dubova, Dubovice apod.). (Moldanova, 2004,
45)
Duben (4) — Dubenova (2) — Dubinska (3) — Dubinsky (4) — Dubnicka (2) — Dubnicky (2) —
Dubnova (5) — Dubnova (5)
Patrn¢ z MJ Dubna, nikoli pfimo z nazvu mésice dubna.
Dvorska (5) — Dvorsky (4)
Z MJ Dvtr, Dvory. (Moldanova, 2004, 46)
Flam (2) — Flamova (2)
Z obyvatelského jména Vliam. (Moldanova, 2004, 51)
Hadrava (2) — Hadravova (2)
Ze subst. hadrava (hadavy c¢lovek; otrhanec) ¢i MJ Hadrava u Nyrska. (Moldanova,
2004, 58)
Hanacek (4) — Hanackova (6) — Handk (9) — Handkova (9)
Oznaceni ¢loveéka z Hané. (Moldanova, 2004, 59)
Hes (2) — Hysek (2) — Hyska (1) — Hyska (3) — Hyskova (2) — Hysky (5)
Z pojmenovani obyvatele Hesenska, ze staroCeského adjektiva hesovny (hejskovsky),
slovesa hesovat (pohanét pred soud) nebo z OJ Hermann. (Moldanova, 2004, 63)
Hnévkovska (1)
Z MJ Hnévkov nebo Hnévkovice. (Moldanova, 2004, 64)
Hoftinek (5) — Hofinkova (4)
Z MJ Hoftin. (Moldanova, 2004, 67)
Hradecka (1) — Hradecky (1) — Hradska (4) — Hradsky (3)
Ze subst. hradec nebo stejné znéjiciho MJ. (Travnicek, 1952, 462)
Hranicky (1)
Ze substantiva a ¢astého MJ Hranice. (Moldanova, 2004, 69)
Hriinkova (1)
Snad z nazvu slovenské feky Hron, podle svatku Hromnice nebo jako varianta OJ

Hroznata. (Mates, 2003, 108)
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Hudska (1) — Hudsky (2)
Z MJ Hut. (Moldanova, 2004, 70)
Charvat (8) — Charvatova (4) — Chorvatova (1)
Jablonicka (1) — Jablonicky (1) — Jablonska (5) — Jablonsky (5)

Z mistnich jmen motivovanych apelativem jablon. (Moldanova, 2004, 74)
Kaucka (2) — Kautska (1) — Kautsky (2) — Koucka (2) — Koucky (3) — Kouteckd (7) —
Koutecky (3) — Koutnik (2) — Koutnikova (1) — Koutova (1)

Z MJ Kouty. (Moldanova, 2004, 82)

Klominek (1) — Klominkova (1)

Z MJ Klomin nebo subst. klominek (vétvicka). (Moldanova, 1983, 104)
Kolinska (3) — Kolinsky (3)

Z MJ Kolin.

Konc¢inska (3) — Konc¢insky (2)

Snad z MJ Konciny.
Kostelecka (1)

Snad z MJ Kostelec.
Krakovsky (2)

Z MJ Krakov.

Kozak (2) — Kozakova (6)

Z nazvu obyvatele Kozéacka nebo subst. koza. (Moldanova, 1983, 114)
Kiivska (1)

Z MJ Kiivice, Kfiva Ves nebo Kiiva. (Moldanova, 1983, 118)
Kitizenecky (1)

Z MJ Ktizenec. (Moldanova, 1983, 118)

Kyjovska (5) — Kyjovsky (5)

Z MJ Kyjov. (Moldanova, 2004, 101)
Labska (3) — Labsky (2)

Z MJ Labe nebo bavorského MJ Laab, téz z némeckého subst. Lab (sytidlo) nebo OJ
Laban. (Moldanova, 2004, 102)

Lehotsky (1) — Lhoték (6) — Lhotakova (4)

Z MJ Lhota, to ze subst. lhtta. (Moldanova, 2004, 104)
Lehovcova (1) — Lehovec (1)

Z MJ Lehovec. (Moldanova, 2004, 104)

Liptak (2) — Liptakova (10)
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Z MJ Liptakov. (Moldanova, 2004, 107)
Lostak (1)
Z MJ Lostice. (Moldanova, 2004, 108)
Lucan (3) — Lucanova (3)
Z MJ Louky. (Moldanova, 2004, 109)
Mader (4) — Madéra (2) — Maderova (3) — Madérova (1)
Z oznaceni narodnosti Mad’ar nebo ze subst. madéra (vysoké Cepice). (Moldanova,
2004, 110)
Mazur (1) — Mazurova (1)
Ze jména piislusnika polského kmene Mazur. (Moldanova, 2004, 116)
Medrticka (1) — Medficky (1)
Z natecni podoby MJ Mezifici. (Moldanova, 2004, 116)
Minovska (2)
Patrn¢ z MJ Minice. (Moldanova, 2004, 119)
Mistecka (1)
Z M1J Mistek.
Miskovska (3) — Miskovsky (3)
Z MJ Miskov nebo Miskovice. (Moldanova, 2004, 119)
Morava (1) — Moravcova (10) — Morav¢ik (1) — Moravcéikova (2) — Moravec (9) — Moravek
(6) — Moravkova (5) — Moravova (1)
Z MJ Morava. (Moldanova, 2004, 120)
Mosner (1)
Z MJ Mosnov. (Moldanova, 2004, 121)
Nehonska (1) — Nehonsky (1)
Z MJ Nehonin. (Moldanova, 2004, 124)
Nemcova (1) — Némcova (17) — Nemec (2) — Némec (14) — Némecek (7) — Némeckova (7)
Z obyvatelského jména Némec nebo ajd. némy. (Moldanova, 2004, 125)
Netolicka (2) — Netolicky (2)
Z MJ Netolice. (Moldanova, 2004, 126)
Novicka (1) — Novicky (1)
Z MJ Novi¢i, Novi¢in. (Moldanova, 2004, 128)
Novohradska (2) — Novohradsky (3)
Z MJ Nové Hrady. (Moldanova, 2004, 128)
Opava (1)
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Z MJ Opava. (Moldanova, 2004, 130)
Oravcova (2) — Oravec (3)
Z nazvu kraje na Slovensku. (Moldanové, 2004, 131)
Otradovska (1) — Otradovsky (1)
Z MJ Otradovice. (Moldanova, 2004, 132)
Plas (3) — Plasova (3)
Z M1 Plasy nebo subst. plas (vyvyseny pruh zem¢). (Moldanova, 2004, 142)
Plzak (6) — Plzékova (7)
Z MJ Plzen, adj. plzky (oplzly) nebo subst. plzdk (oSumély klonouk). (Moldanova,
2004, 143)
Poborska (3) — Poborsky (3)
Z M1J Pobofti nebo Poborovice. (Moldanova, 2004, 143)
Podhajska (2) — Podhajsky (3)
Z M1J Podhéji. (Moldanova, 2004, 143)
Podhora (1) — Podhorova (1) — Podhorska (2) — Podhorsky (2)
Z MJ Podhora, Podhoii apod. (Moldanova, 2004, 143)
Podhradska (1)
Z M1J Podhradi. (Moldanova, 2004, 143)
Polacek (6) — Polackova (5) — Polak (17) — Polakova (14) — Polansky®® (1) — Poliacik (2) —
Poliac¢ikova (2) — Poliak (1) — Polkova (1) — Pollak (2) — Pollakova (3)
Z oznaceni narodnosti nebo subst. pole ¢i polan (kdo pracuje na poli). (Moldanova,
2004, 145)
Porubkova (1)
Z M1 Poruba. (Moldanova, 2004, 146)
Prazak (5) — Prazakova (7)
Piibrsky (2)
Snad z MJ Piibor.
Racanska (2) — Racansky (4)
Z MJ Racany. (Moldanova, 2004, 151)
Radimerska (7) — Radimersky (1)
Snad z MJ Radiméf nebo OJ Radimir.
Rakovan (2) — Rakovanova (3)

8 TéZ z ndzvu starého slovanského kmene Polané. (Moldanova, 2004, 145)
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Snad z MJ Rakov nebo Rakova.
Roudna (1) — Roudny (1)
Z MJ Roudn4, Roudné nebo Roudny. (Moldanova, 2004,159)
Roudnicka (2) — Roudnicky (1)
Z MJ Roudnice. (Moldanova, 2004, 159)
Rovenska (1)
Z MJ Roven, Rovné, Rovny nebo Rovensko. (Moldanova, 2004, 159)
Roznovjak (1) — Roznovjakova (3)
Z MJ Roznov. (Moldanova, 2004, 159)
Russ (3) — Russova (5)
Z narodniho jména, jmenného tvaru adj. rusy nebo némeckého subst. Russ (saze).
(Moldanova, 2004, 160)
Rychna (2) — Rychnavska (1) — Rychnavsky (2) — Rychnova (2)
Z MJ Rychnov.
Secka (1)
Z MJ Sec. (Moldanova, 2004, 165)
Sechovcova (1) — Sechovec (1)
Z M1J Sechov nebo Sechovice. (Moldanova, 2004, 165)
Skalicka (4) — Skalicky (4)
Z MJ Skalice nebo Skalicka. (Moldanova, 2004, 169)
Slanska (1)
Z MJ Slany. (Moldanova, 2004, 170)
Slezak (2) — Slezakova (3)
Z obyvatelského jména. (Moldanova, 2004, 170)
Sloup (1)
Z MJ Sloup nebo subst. slup (zZlab na chytani ryb). (Moldanova, 2004, 171)
Slovacek (1) — Slovackova (1) — Slovak (2) — Slovakova (1) — Slovjak (1) — Slovjakova (3)
Z nazvu obyvatele Slovenska nebo Moravského Slovacka. Piipadné téz z OJ jako
Boleslav, Bohuslav apod. (Moldanova, 2004, 171) (Mates, 2003, 265)
Srb (7) — Srbova (9)
Z nazvu slovanského kmene Luzickych Srbl. (Moldanova, 2004, 174)
Stranska (7) — Stransky (1)
Z MJ Stran, Strana apod. (Moldanové, 2004, 176)
Stropnicka (1)
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Z MJ Stropnice. (Moldanova, 2004, 176)
Svitdkova (2)

Z M1 Svitavy, subst. svit nebo slovesa svitat. (Moldanova, 2004, 178)
Svéda (1) — Svédova (2) — Svejda (4) — Svejdova (2)

Z narodniho jména Svéd. (Moldanova, 2004, 193)
Tatarova (1) — Tatarova (1) — Tatyrek (2) — Tatyrkova (2)

Z narodniho jména Tatar. (Moldanova, 2004, 195)
Tésinska (7) — Tesinsky (6)

Z MJ Té&sin nebo Tesinov. (Moldanova, 2004, 196)
Tur¢ (1) — Turcova (1) — Turek (6) — Turko (10) — Turkova (23)

Z narodniho jména Turek. (Moldanova, 2004, 201)
Tyrala (1) — Tyralova (1)

Snad z obyvatelského jména Tyrol. (Moldanova, 2004, 202)
Ugrova (1) — Uher (3) — Uhrova (1) — Uhyrek (1) — Uhyrkova (2)

Ze jména obyvatele Uher. (Moldanova, 2004, 202)
Valachova (2) — Valachovi¢ (3) — Valachovicova (4)

Ze jména piisluSnika moravského kmene nebo substantiva oznacujiciho karpatského

paséka ovci. (Moldanova, 2004, 204)
Vétroveova (3) — Vétrovece (2)

Z M1J Vétrov nebo subst. vétrovec (vétrny mlyn). (Moldanova, 2004, 208)
Vitovcova (1) — Vitovec (1)

Z MJ Vitov, Vitova, Vitovice apod. (Moldanova, 2004, 210)
Vlachovska (2) — Vlachovsky (1)

Z MJ Vlachovice. (Moldanova, 2004, 211)
Vojkiivkova (1)

Z MJ Vojkov nebo Vojkovice. (Moldanova, 2004, 212)
Vosicky (1)

Snad z MJ Osek.
Vrschecka (1) — Vrseckd (1) — VrSecky (1)

Z MJ Vrsce nebo Vrsice. (Moldanova, 2004, 216)
Zdanovcova (1)

Z MJ Zdanov. (Moldanova, 2004, 221)
Zvénovcova (3) — Zvéanovec (4)

Z MJ Zvanovice. (Moldanova, 2004, 225)
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Zdarska (1) — Zdarsky (2)
Ze subst. zd’ar nebo jednoho z MJ, jejichz je toto apelativum zékladem. (Moldanova,
2004, 226)

Zidek (1) — Zidkova (1)
Z oznaceni narodnosti nebo z moravského subst. zid (hiib kovar). (Moldanova, 2004,

226)
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10. Pfijmeni obyvatel mésta Sokolov motivovana substantivy

Piijmeni ze substantiv tvoii druhou stézejni skupinu zkoumaného onymického materialu,
tvoii vSak desetkrat vic hnizd, cca 1000, nez pfiblizné stejné rozsahla skupina piijmeni ze
jmen vlastnich. A tato hnizda jsou také pfimo umérné méné pocetna. Jedno substantivum je
v priméru zakladem pro pouhd tfi pfijmeni. Tato kapitola se vénuje jejich zakladnimu
rozboru. Vesker¢ citace jsou opét uvedeny ve slovnikové ¢asti.

Pti tvofeni hnizd pfijmeni vzniklych ze substantiv nebylo podstatné, co ono substantivum
znamena a jaka okolnost tedy vedla k pojmenovani osoby timto pfijmim a posléze piijemnim.
Hlavnim kritériem bylo zatazeni podle slovniho druhu, zde substantiva a podoba jeho
slovniho zakladu. Napiiklad ptijmeni Dédek bylo motivovano stejné znéjicim substantivem
s vyznamem dé&d, stolice na naklepavani kosy i zaludek, ptijmeni Cervenka stejné zn&jicim
substantivem s vyznamem cervena puda, dobyt¢i nemoc nebo nazev ptaka apod.

Tak jako v ptedchozich kapitolach nelze u jednotlivych piijmeni vzdy uréit jednoznaény
puvod a v jednom hnizdu se tedy mohou objevit piijmeni, ktera mohou byt motivovana
dal$imi slovnimi druhy i jmény vlastnimi. A zaroven je tfeba si uvédomit, ze se tyto moznosti
vzajemné nevylucuji, nybrz ke stejnému piijmeni mohlo vést vice cest. Naptiklad subst.
Sejka, OJ Bolecej, Bohucej i Cajan mohla byt zakladem pro piijmeni Cejka, substantivum
¢ihak (kovaisky nastroj), ¢iha (kaca), ¢ihadlo (misto ur¢ené na ¢ihani na ptaky) a sloveso
&ihat pro piijmeni Cihdk apod.

Postupnym zastaravanim vyrazl, ztratou motivacni pruhlednosti, frekvence uzivani
nékterych slov a diky dal§im vlivim v kombinaci s lidovou etymologii se miizeme domnivat,
ze je puvod nékterych pfijmeni zjevny, tento pocit miize byt konkrétné u desubstantiv casto
faleSny. Naptiklad ptijmeni Dlabac vzniklo ze subst. dlab (vydlabana prohlubett), ptijmeni
Hroch ze subst. hroch s vyznamem véz ve staré Sachové hie nebo z OJ Hroznata, Hnilicka
Z nazvu pro piezralou hrusku, Kobrova ze staro¢eského kober (tenky plast’) apod.

Nektera piijmeni, jejichz znéni je pro nés expresivni, bylo v dob& svého vzniku neutralni.
Jedna se naptiklad o hnizdo ptijmeni motivovanych ve staré ceStin€é neutralnim substantivem
huba.

V piedchozich kapitolach jiz bylo feceno, Ze pii déleni piijmeni n€kdy nardZime na
problematiku vyclenéni jmen motivovanych starou ceStinou, nafeCnimi variantami a
slovenskym jazykem. Toto téma ovSem piesahuje moznosti diplomové prace, a pokud se
pfijmeni zjevné vyznamem hodi do n¢kterého z utvorenych hnizd, bylo tam zafazeno i pies

moznost, ze se jedna o slovenskou nebo dokonce polskou podobu jména. Jedna se naptiklad o
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piijmeni Flek ze subst. flek, slovenského flekat ve smyslu bit nebo vychodomoravského flekat
s vyznamem mluvit, o poc¢ate¢ni hlasku G v ptijmeni Gorcak ze subst. hoicice nebo adjektiva
horky, ktera se do jména dostala vlivem nare¢i nebo polstiny apod.

Tak jako je né€kdy nejasné urcit, z jakého substantiva a s jakym vyznamem piijmeni
pochézi, je neziidka problematické urcit, pochazi-li dané jméno z CeStiny nebo némciny.
Napriklad ptijmeni Fojtik, které pochazi ze subst. fojt nebo se jednd o némeckou naiecni
variantu OJ Veith, Fuska ze subst. vous nebo némeckého Fuss (noha), Rota ze subst. rota nebo
némeckého roth (Cerveny) apod.

Mezi pfijmeni vznikla ze substantiv byla zatazena také piijmeni, kterd jsou motivovana
Ceskymi substantivy piejatymi z jinych jazykd, predev§im némciny a mad’arStiny. Jedna se o
jména vzniklda ze subst. forman (povoznik), ptijmeni Hambdlek ze subst. hambalek
z némeckého Hingelbalken, Harcdr z ptivodem mad’arského harc apod. Naopak jsou zde i
takova piijmeni jako Herinkovd, Herynk nebo Kiml, ktera zni némecky, ale jsou pivodem
Ceska. Dale se v Ceskych piijmenich projevuje vliv mluvené némciny, naptiklad v ptijmeni
Strach ze subst. strach.

Néktera piijmeni vznikla na zdkladé¢ zkomoleni nebo Spatného c¢teni starych zdpist,
naptiklad Dufek chybnym ¢tenim dlouhého sV piijmeni Duffek, Falai zkomolenim subst.
farat, Harvdnek piesmykem z havran, Mrnukovd ze subst. vnuk, Stros ze subst. pstros apod.

Mezi desubstantivni pfijmeni byla zatazena také jména z ptivodné biblického OJ Golias
diky zobecnéni a ztraté¢ vnimani tohoto slova pfedevsim jako jména.

K jednomu z nejéastéjSich zpusobu tvofeni piijmeni ze substantiv patii odvozeni
piiponami -ak, -a¢, -a€ek: Bradac, Brichacek, Cepak, Dlabac, Dreviak, Gorcak, Hadacek,
Hlavacek, Homolac¢, Hordk, Hrbdcek atd. Produktivni jsou téz deminutivni ptipony -ik a -ek:
Hudik, Chloupek, Chovdnek, Chrastek, Jawvirek, Jehlik, Kozlik, Kravarik nebo Krcéek.
K slovotvornému procesu zdrobnéni dochazi takika u vSech substantiv, ktera pojmenovavaji
rostliny: Hlozek, Borovicka, Brotdinek, Boucek, Bucek apod.

Mezi piijmeni odvozena nepfiili§ produktivnimi ptiponami -s, -§, -at, -an, -er, -l patii
napiiklad piijmeni Kotes ze subst. kot nebo kotek, Kunes ze subst. kuna, Moles ze subst. mol,
Hlavaty ze subst. hlava, Rohan ze subst. roh, Koran ze subst. kofen, Kracmera ze subst.
krémat, Brhel ze subst. brhlik nebo naptiklad Gargel ze subst. gargela.

Zména vlivem pfirozeného rodu nastala napiiklad u pijmeni Cocek, Kozik,
Kratochvil, Kuchynka, Meluzin, Malinek a dalSich. Velka ¢ast jmen ziistava ve stejné podobé
jako nominativ substantiva, pouze dochazi naptiklad k disimilaci (medvéd > Nedvéd, pernar >

Pelnar), diftongizaci (vyrostek > Vejrosta, vysada > Vejsada, ryha > Rejha), vlozeni
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protetického v (oko > Vokac, okoun > Vokoun, okurka > Vokurka) a dal$im nafe¢nim a
obecné ¢eskym vliviim, jejich podrobny rozbor opét presahuje rozsahové moznosti této prace.
Vice viz seznam piijmeni ze substantiv.

Usmévnym faktem na zavér kapitoly budiz to, Ze se v desubstantivnich piijmenich
obyvatel mésta Sokolov skryvaji hned tfi podoby apelativa lakomec, a to ve jménech

Stuchlikova, Skaba a Skrdlant.

Dale nasleduje ptehled prijmeni motivovanych substantivy:

Legenda pro orientaci v heslech:

Baran (1) — Barancova (1) — Baranek (1) — Baranova (2) — Beran (13) — Beranek (17) —
Berankova (16) — Beranova (14)
Ze subst. beran. (Moldanova, 2004, 29)

Tedy podstatné jméno beran je zédkladem osmi piijmeni Baran, Barancova, Baranek,
Baranova, Beran, Berdnek, Berankovd a Beranovd.. V zavorce je uveden pocet nositell
stejného propria. Tu¢né zvyraznéna jména (zde Barancova) nebyla nalezena v zadné
sekundarni onomastické literatufe, byla dohledana v etymologickych slovnicich, Vokabulari
webovém (Vokabulai webovy, ©2016), ptipadné v Ceském jazykovém atlase (Cesky jazykovy
atlas, ©2012-2014), jejich zatazeni je tedy spiSe navrhem a otevira moznosti k diskuzi. Pokud
je ptijmeni motivacné prithledné, neni pod hnizdem uvedeno, z jakého zékladu vychazi, ale

bylo ovéfeno, zda tato motivacni pruhlednost neni falesna.

Andél (1)
Babuska (1) — Babuskova (1)
Baca (1) — Ba¢ina (2) — Bacinova (1) — Baco (1)
Ze subst. baca. (Moldanova, 28, 2004)
Bahnik (3) — Bahnikova (3)
Ze subst. 1 MJ bahno/Bahno. (Moldanova, 28, 2004)
Bakular (1) — Bakura (3) — Bakurova (4)
Ze subst. bakula (boule). (Moldanovéa, 2004, 28) (Travnicek, 1952, 42)
Balada (4) — Baladova (4)
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Ze subst. balda (balik; neotesana htl). (Moldanova, 2004, 29)
Balatka (2) — Balatkova (3)
Ze subst. balatka (malé nepatrné véc). (Moldanova, 2004, 29)
Balounova (3) — Balon (1) — Balonova (3)
Ze subst. baloun ¢i jako oznaceni narodnosti (Valon). (Moldanova, 2004, 29)
Bambas (4) — Bambousek (2) — Bambouskova (1)
Ze subst. bambas (druh tkaniny). (Moldanova, 2004, 29)
Banduri¢ (1) — Banduri¢ova (2)
Snad ze staroceského bandur (houskovity chléb; brambor). (Travnicek, 1952, 46)
Barék (1) — Barakova (1) — Barac® (1)
Baran (1) — Baran¢ova (1) — Baranek (1) — Baranova (2) — Beran (13) — Beranek (17) —
Berankova (16) — Beranova (14)
Ze subst. beran. (Moldanova, 2004, 29)
Barvinek (7) — Barvinkova (5)
Ze subst. barvinek (rostlina). (Travnicek, 1952, 49)
Baték (2) — Bat'’ek (1) — Batko (1) — Batkova (2) — Batkova (4)
Ze subst. bat’a, které oznacuje bratra, ptibuzného, druha, dale také ptiliSného dobraka.
Ve valasském dialektu mtize slovo batka znamenat hradbu. (Moldanova, 2004, 30)
Bazant (3) — Bazantova (3)
Becka (6) — Beckova (5)
Ze subst. becka (sud). (Travnicek, 1952, 54)
Becvar (3) — Becvatik (1) — Becvaiova (2)
Bednat (2) — Bednatik (1) — Bednatova (2)
Béhounek (2) — Béhounkové (4) — Béhtinek (8) — Béhtinkova (6)
Ze subst. béhoun (Rychly ¢lovék). (Travnicek, 1952, 69)
Bidlakova (1)
Ze subst. bidlo. (Moldanova, 2004, 31)
Blehova (1) — Blecha (7) — Blechova (10)
Bob (2) — Bobagek (1) — Bobak (1) — Bobakova (1) — Bobéikova®’ (1) — Bobek (3) —
Bobekova (1) — Bobeni¢ (2) — Bobenicova (4) — Bobkova (3) — Bobova (1)
Ze subst. bob, bubak 1 bobek. (Moldanova, 2004, 32)

8 Mize se jednat o stary zapis nebo se v ptijmeni odrazi etymologicky piivod latinského baraca &i §panélského
baracca. (Holub — Kopeény, 1952, 65)
87 Téz ze slovesa bobosit sa (nafe¢né divit se). (Moldanova, 2004, 32)
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Bodlak (5) — Bodlakova (1)
Borovicka (3) — Borovickova (2) — Borska (4) — Borecka®® (2) — Borecky (3) — Borkovec (2)
Boucek (1) — Bouckova (3) — Bucek (7) — Bucko (1) — Buckova (6) — Buka (3)
Bouda (8) — Boudova (9)
Boula (2) — Boulova (2)
Brabcova (6) — Brabec (7) — Brablik (3) — Brablikova (2)
Ze subst. brabec (vrabec). (Moldanova, 2004, 33)
Brabencova (7) — Brabenec (7) — Bravencova (3) — Bravenec (3)
Z lidov¢é podoby subst. mravenec. (Moldanova, 2004, 33)
Bradac (1) — Bradacova (1)
Brazda (2) — Brazdova (2)
Brda (4) — Brdova (1)
Ze subst. brdek (kopec) ¢i brdo (soucast tkalcovského stavu). (Moldanova, 2004, 33)
Brhel (3) — Brhelova (1)
Podle nazvu ptéka brhlika. (Moldanova, 2004, 34)
Brodnanska (1) — Brodnansky (3)
Subst. brod, které je zakladem téchto piijmeni je také béZnou motivaci pro mistni
nazvy. (Moldanova, 2004, 34)
Brotanek (6) — Brotankova (3)
Z nazvu rostliny pelyné€k brotan. (Moldanova, 2004, 34)
Broucek (4) — Brouckova (3)
Brtek (2) — Brtkova (1)
Ze staroceského subst. brt’ (v€eli hnizdo v dutin€ stromu). (Moldanové, 2004, 35)
Brus (6) — Brusova (4)
Snad ze staroCeského subst. brus (kdmen k brouseni). (Vokabulat webovy, 2016)
Biezina (4) — Bfezinova (6) — [Bieznicka (2) — Bfeznicky (2)]% — Btizova
Ze subst. bfiza a nafe¢niho bfeza. (Moldanova, 2004, 34)
Bfichacek (1) — Bfichackova (3) — Bfichacova (1)
Bubencik (7) — Bubencikova (6) — Bubenik (1) — Bubenikova (1)
Bukacek (3) — Bukackova (4)
Ze subst. bukac¢ (vodni ptak). (Moldanovéa, 2004, 35)
Bulikova (1)

8 Snad z MJ Bor nebo Bory.
8 Snad téz z MJ Bfeznice.
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Ze subst. bulik (tele). (Moldanova, 35)
Bulin (2) — Bulinova (2)
Ze subst. bula (listina; nafe¢né boule). (Moldanova, 2004, 35)
Bulka (2) — Bulkova (2)
Ze subst. oznacujici soucast chodského kraje ¢i z karbanického vyrazu. (Moldanova,
2004, 35)
Bufic (1) — Buficova (2)
Cafourkova (1)
Ze staroceského subst. cafur (prezdivka kaciti). (Moldanova, 2004, 36)
Cejpkova (1)
Ze subst. cip (cejp). (Moldanova, 2004, 37)
Cepak (1) — Cepakova (2)
Cibulka (4) — Cibulkova (4) — Cibula (2) — Cibul’ova (2)
Cicvarkova (1)
Ze subst. cicvarek (druh pelynku). (Moldanova, 2004, 37)
Ciganik (7) — Ciganikova (3)
Cihla (1) — Cihlaf (3) — Cihlafova (7) — Cihlova (1)
Cil (2) — Cilova (1)
Cink (2) — Cinkova (1)
Ze subst. cink (Spicka; pétka na kostce; zékal oka). (Moldanova, 2004, 37)
Cvrk (2) — Cvrkova (1)
Ze subst. cvréek. (Moldanova, 2004, 38)
Caban (1) — Cabanovi (2)
Z natecniho subst. ¢aban (ovcak). (Moldanova, 2004, 38)
Cad (3) — Cadova (2)
Ze staroCeského subst. ¢ad s vyznamem hoch ¢i Coud nebo ze subst. ¢ada (divka).
(Moldanova, 2004, 38)
Cap (1) — Capek (1) — Capkova (2) — Capova (1)
Cejka (5)
Kromé priihledné motivace substantivem cejka je moznym zakladem OJ Bolecej,
Bohudej ¢i Cajan. (Moldanova, 2004, 39)
Cermak (19) — Cermakova (15)
Z lidového nazvu ptaka rehka. (Moldanova, 2004, 39)
Certik (1)
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Cervenclova (1) — Cervenec (1) — Cervenicka (4) — Cervenicky (1)
Cervenka (12) — Cervenkova (12) — Cervinka (1) — Cervinkova (3)
Ze subst. Cervenka, které oznacuje Cervenou pudu, dobytéi nemoc ¢i ndzev ptaka.
Mozné je téz hledat ptivod piijmeni u adjektiva ¢erveny. (Moldanova, 2004, 39)
Cervikova (1)
Ceiovsky (1)
Ze subst. Cefen (rybafska sit’). (Moldanova, 2004, 40)
Cihéak (2) — Cihakova (4)
MozZnych motivaci pro toto ptfijmeni je nékolik. Ve stejné podobé¢ je to subst. Cihak
(kovarsky nastroj). Dale subst. ¢iha (kaca), ¢ihadlo (misto uréené na ¢ihani na ptaky) a
sloveso cihat. (Moldanova, 2004, 40)
Cipkova (1) — Csipka (3) — Csipkova (3)
Ze subst. ¢ep, v nafecni podobé ¢ip. (Moldanova, 2004, 40)
Ciz (3) — Cizek (11) — Cizkova (11) — Cizkovska (1) — Cizova (1)
Ze sté. subst iz (ptak ¢izek). (Moldanova, 2004, 40)
Cocek (2) — Cockova (3)

Ctverak (2)
Ze subst. nejcasteéji pouzivaného k oznaceni Sibalského cloveéka. (Moldanova, 2004,
40)

Ctvrtnik (1)

Ze subst. oznacujiciho majitele ¢tvtlanového hospodatstvi. (Moldanova, 2004, 40)
Deédek (1) — Dédkova (1)
Ze subst. déd ¢i dédek s vyznamy stolice na naklepavani kosy, snop na vrchu mandele
¢1 v moravském néieci zaludek. (Moldanova, 2004, 41)
Deédic (4) — Dédicova (5)
Ze subst. dédi¢ (dédav potomek; nepoddany sedlak). (Moldanova, 2004, 41)
Dibelkova (1)
Ze subst. diblik (d’ablik; svétylko nad mocalem). (Moldanova, 2004, 42)
Dlabac (2) — Dlabacova (2)
Ze subst. dlab (vydlabana prohlubeii). (Moldanova, 2004, 42)
Dlesk (3) — Dleskova (7)
Ze subst. dlask (ndzev ptaka). (Moldanova, 2004, 42)
Dobiemysl (1) — Dobfemyslova (3)
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Ze subst. dobromysl/dobfemysl (oregano), moznosti je téz vznik ze slozeniny
z adjektiva dobry a substantiva mysl. (Moldanova, 2004, 42)
Doubek (15) — Doubkova (13) — Dubcova (2) — Dubec (2) — Dubova (3) — Dubsik (3) —
Dubsikova (4)
Douda (1) — Doudova (1)
Ze subst. douda (zapadomoravské oznaceni starého muze).
Drabek (4) — Drabkova (3)
Ze subst. drab. (Moldanova, 2004, 43)
Dragoun (1)
Drda (1) — Drdova (2)
Ze subst. drda (neposeda). (Moldanova, 2004, 44)
Dreviiak (8) — Dreviiakova (8)
Snad ze staroceského drevnik (prodejce dieva). (Vokabulat webovy, 2016)
Drnek (1) — Drnovcova (3) — Drnovec (3)
Drozd (3) — Drozdova (4)
Drska (1) — Drskova (2)
Ze subst. drstka. (Moldanova, 2004, 44)
Dryak (3) — Dryakova (2)
Ze staroCeského subst. dryak.
Duda (3) — Dudas (1) — Dudas (1) — Dudasova (1) — Dudi¢ (1) — Dudi¢ova (1) — Dudova (2) —
Dudy (7) — Dudyova (3)
Ze subst. duda (dudak), ptfipadné¢ piimo ze slovesa dudat ¢i ze subst. dudek.
(Moldanova, 2004, 45) (Mates, 2003, 67)
Dudek (2) — Dudesek (1) — Dudkova (1)
Dufek (8) — Dufkova (7) — Dusakova (1) — Dusek (14) — Duskova (16)
Ze subst. duSe ¢i OJ Duchoslav. Varianta ptfijmeni Dufek vznikla chybnym ¢tenim
zdvojeného dlouhého s. (Moldanova, 2004, 45 — 46)
Duchéacek (2) — Duchackova (2) — Duchan (1) — Duchanova (1) — Duchek (4) — Duchkova (4)
— Duchni¢® (2) — Duchoii (2) — Duchofiova (4)
Ze staroceského subst. duch (dech) ¢i z OJ Duchoslav. (Moldanova, 2004, 45)
Dulovcova (2) — Dulovec (3)
Ze subst. dilek. (Moldanova, 2004, 45)

9 T¢z ze subst. duchna. (Moldanova, 2004, 45)
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Duna (8) — Dunova (3)
Snad ze subst. duna (pise¢ny nasyp; hornicky termin. (Moldanova, 2004, 46)
(Travnicek, 1952, 306)
Dunka (54) — Dunkova (47)
Ze subst. dunka (dyn¢). (Moldanova, 2004, 46)
Duspiva (2) — Duspivova (1)
Subst. duspivo oznacovalo cloveka, ktery rad pil pivo, obdobné existovalo
substantivum dusvino pro ¢lovéka, ktery holdoval vinu. (Travniéek, 1952, 308 — 309)
Dvoracek (5) — Dvorackova (8) — Dvordk (45) — Dvotdkova (42) — Zdvorak® (2) —

Zdvotakova (3)
Ze subst. dvorak (hospodai velké usedlosti, svobodnik). (Moldanova, 2004, 46; 221)
Falar (1)
Ze subst. farat. (Moldanova, 2004, 48)
Fantysova (2)
Ze subst. fant (zastava) ¢i fanta (ztfes$tény ¢lovek). (Moldanova, 2004, 48) (Travnicek,
1952, 346)
Fara (2) — Fara (3) — Farova (5) — Farova (2) — Farska (6) — Farsky (4)
Farnik (1)

Fiala (30) — Fialka (1) — Fialkova (1) — Fialova (25)
Z nazvu kvétiny ¢i adjektiva fialovy. (Moldanova, 2004, 50)

Flek (2) — Flekova (1)
Ze subst. flek s vyznamem maly kus latky nebo zaplata. Piipadné ze slovenského nebo
vychodomoravského slovesa flekat (bit; mluvit). (Moldanova, 2004, 51)

Fojtik (12) — Fojtikova (14)
Ze subst. fojt (Gfedni hodnost, rychtar), nékdy miZe jit o némeckou nafecni variantu
za OJ Veit (Vit). (Moldanova, 2004, 51)

Forman (1) — Formanek (2) — Formankova (3) — Formanova (1)
Ze subst. forman (povoznik), které bylo do &estiny piejaté z némeckého jazyka.
(Moldanova, 2004, 52)

Fous (3) — Fouskova (1) — Fousova (2)

Fréek (4) — Frékova (3)

%1 Téz oznaceni zdvoiilého ¢lovéka. (Moldanova, 2004, 221)
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Snad ze subst. fr¢e nebo frcka (knoflik), ptipadné ze subst. fréek (hlodavec).
(Travnicek, 1952, 367)
Fuska (2) — Fuskova (2)
Ze subst. vous ¢i1 z némeckého Fuss (noha). (Moldanova, 2004, 54)
Gajdaj (1) — Gajdos (8) — Gajdosik (1) — GajdoSova (5)
Ze subst. gajdy (dudy) nebo gajdos (dudék). (Moldanova, 2004, 54)
Gargel (2) — Gargelova (1) — Gergela (2) — Gergelova (3)
Z moravského gargula (platény cepec, karkula). (Moldanova, 2004, 54)
Gazdik (1) — Gazdikova (2)
Z lasského a moravskoslovenského subst. gazda. (Moldanova, 2004, 55)
Golias (9) — Golias (1) — GoliaSova (2) — Goliasova (3)
Ze subst. golias. (Moldanova, 2004, 55)
Gomolova (2)
Z nare¢niho gomola (homole). (Moldanova, 2004, 56)
Gorcak (1) — Hor¢icka (1) — Horc¢ickova (2) — Horcikova (1)
Ze subst. hoi€ice nebo z adj. hotky. (Moldanova, 2004, 56; 67)
Habr (3) — Habrova (3)
Hadacek (1) — Hadackova (1)
Ze subst. hadac¢. (Moldanova, 2004, 58)
Hadrava (2) — Hadravova (2)
Ze subst. Hadrava (hadavy clovék; otrhanec) ¢i MJ Hadrava u Nyrska. (Moldanova,
2004, 58)
Hajdu (6) — Hajducka (2) — Hajduova (1) — Hejduk (4) — Hejdukova (2)
Ze staroCeského subst. hajduk (ozbrojeny osobni sluha). (Moldanova, 2004, 59)
Hajek (1) — Hajek (18) — Hajkova (19)
Hajna (2) — Hajny (2)
Haldmka (1) — Halamkova (2)
Ze subst. halama (mladik). (Moldanova, 2004, 58)
Halitova (1)
Hambalek (1) — Hambalkova (1)
Ze subst. hambalek (bidlo nad kamny, tram). (Moldanova, 2004, 59)
Hampejsova (1)
Ze subst. hampejz (nevéstinec). (Moldanova, 2004, 59)

Har¢ar (4) — Harc¢arova (8)
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Snad z ptivodem mad’arského subst. harc (vojenské tazeni). (Travnicek, 1952, 401)
Harvének (2) — Harvankova (2) — Havranek (3) — Havrankova (4)
Presmykem ze subst. havran. (Moldanova, 2004, 60)
Hazuka (1)
Ze subst. némeckého ptivodu hazuka (dlouhy Sat). (Moldanové, 2004, 61)
Hejl (3) — Hejlova (3)
Z nazvu ptaka hejla. (Moldanova, 2004, 62)
Hejsek (1)
Herda (2) — Herdova (2)
Bud’ ze subst. znacici ranu pésti nebo z OJ zacinajiciho na Her-. (Moldanova, 2004,
63)
Herinkova (1) — Herynek (1) — Herynkova (2)
Ze subst. herinek (sled’). (Moldanova, 2004, 63)
Hlava (2) — Hlavac (2) — Hlavacek (9) — Hlavackova (6) — Hlavacova (1) — Hlavata (4) —
Hlavaty (3) — Hlavova (1)
Hlinka (1)
Ze subst. hlina. (Moldanova, 2004, 64)
Hlozek (2) — Hlozkova (1)
Ze subst. hloh. (Moldanova, 2004, 64)
Hnatkové (1) — Hnatnicka (1) — Hnétnicky (1)
Ze subst. hnat. (Moldanova, 2004, 64)
Hnili¢ka (5) — Hnili¢kova (1)
Ze subst. hnilicka (pfezrala hruska). (Moldanova, 2004, 64)
Hodinova (1)
Holotova (1)
Ze staroCeského subst. holota (psovod). (Moldanova, 2004, 66)
Holoubek (4) — Holoubkova (7) — Holub (18) — Holubova (17)
Homola (6) — Homola¢ (1) — Homolacova (2) — Homolka (4) — Homolkova (4) — Homolova
®3)
Ze subst. homole nebo homol. (Moldanova, 2004, 66) (Travnicek, 1952, 444)
Hora (2) — Horova (10) — Horska (7) — Horsky (5) — Horyna (1) — Horecka (2) — Horecky (4)
Horacek (4) — Horackova (5) — Horak (15) — Horakova (15) — Horalkova (15)
Ze subst. horak. (Moldanova, 2004, 67)
Hornik (13) — Hornikova (8)
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Hospodaisky (1)
Hotarek (2) — Hotarkova (1)
Ze subst. hotat (hlida¢ vinic). (Moldanova, 2004, 68)
Houba (2) — Houbova (1)
Ze subst. houba nebo huba. (Moldanova, 2004, 68)
Houdek (2) — Houdkova (3)
Z chodského houdek (houslista). (Moldanova, 2004, 68)
Houf (2) — Houfek (1) — Houfova (1)
Houser (2) — Houserova (1)
Houska (2) — Houskova (4)
Z apelativa oznacujiciho pe¢ivo nebo ze subst. husa. (Moldanova, 2004, 68)
Houskova (2)
Ze subst. houska (zahusténa omacka). (Moldanova, 2004, 68)
Houzvicka (2) — Houzvickova (2)
Ze subst. houzev (Iy¢eny provaz). (Moldanova, 2004, 68)
Hovorka (1) — Hovorkova (2)
Substantiva hovora nebo hovorka (upovidany ¢lovek). (Moldanova, 2004, 68)
Hrabé¢ (2) — Hrabétova (1) — Hrabova (3) — Hraby (2)
Hraska (1)
Ze subst. hraz. (Moldanova, 2004, 69)
Hrbacek (3) — Hrbackova (1) — Hrbek (4) — Hrbkova (8)
Hrdlic¢ka (7) — Hrdlickova (7)
Hricenak (1) — Hricenakova (2) — Hricko (1) — Hrickova (3)
Z nare¢niho nazvu pro pohanku. (Moldanova, 2004, 69)
Hrnéit (1) — Hrnéitova (1)
Hrnecek (1) — Hrneckova (2)
Hroch (1) — Hrochova (1) — Hroskova (3)
Ze subst. hroch (v&€Z ve staré Sachové hte), ptipadné z OJ Hroznata. (Moldanova,
2004, 69)
Hromada (7) — Hromadka (1) — Hromadkova (1) — Hromadova (11)
Hromek (1)
Ze subst. hrom, citoslovce hrome nebo ze subst. hromek (chiest). (Moldanova, 2004,
69)
Hrouda (1) — Hroudova (2)
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Hrstka (1) — Hrstkova (1)
Hruska (25) — HruSkova (21) — Hrustincova (1) — Hrustinec (1)

Ze subst. hrus/hruse (hrusen). (Moldanova, 2004, 69) (Travnicek, 1952, 478)
Hruza (2) — Hrtiza (14) — Hruzova (2) — Hruzova (8)

Hiebik (1) — Hrebikova (1)
Hiiba (1)

Ze subst. hiib. (Moldanova, 2004, 70)

Hub (2) — Hubacek (3) — Hubackova (2) — Hubalek (3) — Hubalkova (2)

Ze subst. huba. (Moldanova, 2004, 70)

Hudak (3) — Hudakova (8) — Hudcova (1) — Hud¢ek (2) — Hud¢ekova (1) — Hudec (2) —
Hudecova (1) — Hudeckova (2) — Hudik (1) — Hudikova (1)

Ze subst. hudec (hra¢ na strunny nastroj). (Moldanova, 2004, 70)

Hirka (5) — Hurkova (2)
Hurt (2) — Hurtova (5)

Ze subst. hurt (hifmot; hlasity zptisob). (Moldanova, 2004, 70)
Husak (5) — Husakova (6) — Huska (1) — Huskova (2)

Ze subst. husa. (Moldanova, 2004, 71)
Husér (4) — Husarova (2)

Ze subst. husar. (Moldanova, 2004, 71)
Hutnikova (1)

Ze subst. hut’. (Moldanova, 2004, 71)
Hvézdova (2)
Chadima (3) — Chadimova (1)

Z vychodoceského subst. chadim (otrapa). (Moldanova, 2004, 71)
Chaloupka (4) — Chaloupkova (6) — Chalupnik (2) — Chalupnikova (3) — Chalupska (1) —
Chalupsky (1)

Chan (4) — Chanova (5)

Chlad (2) — Chladek (1) — Chladkova (2) — Chladova (5)

Chloupek (1) — Chloupkova (1) — Chlupacek (1) — Chlpik (2) — Chlpikova (2)
Chlumecka (1)

Chmelenska (1) — Chmelensky (1) — Chmelik (3) — Chmelikova (4) — Chmelova (1)
Chomat (2) — Chomatova (1)

Ze subst. chomout nebo moravského chomoly (komoly). (Moldanova, 2004, 72)
Choutka (2) — Choutkova (2)
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Chovancova (2) — Chovanec (2) — Chovanek (2) — Chovankova (1) — Schovanek (1) —
Schovankova (2)
Ze subst. chovanec (schovanec) nebo pficesti trpného slovesa chovat. (Moldanova,
2004, 72)
Chramosta (2) — Chramostova (2)
Ze subst. chramost (housti) nebo moravského chramosta (hruby ¢lovék). (Moldanova,
2004, 72)
Chrastek (2) — Chrastkova (2) — Chrastna (1)
Ze staroceského chrast (kfovi). (Moldanova, 2004, 72)
Chrbolka (1) — Chrbolkova (1)
Ze staroCeského chrb (kopec). (Moldanova, 2004, 73)
Chroust (5) — Chroustova (2)
Chvojan (4) — Chvojanova (4) — Chvojka (2) — Chvojkova (2) — Chvojsik (2)
Ze subst. chvojka (nézev stromu). (Moldanova, 2004, 73)
Chvostek (2) — Chvostkova (1)
Jabornické (1) — Jabornicky (2) — Javor¢ik (2) — Javorc¢ikova (2) — Javorska (3) — Javorsky (4)
— Javirek (2) — Javirkova (5)
Ze subst. javor, v nafe¢ni podobé jabor. (Moldanova, 2004, 74)
Jamova (1)
Jasanska (1) — Jasansky (1)
Ze subst. jasan. (Moldanova, 2004, 75)
Je€men (2) — Je¢menova (2)
Jedlicka (2) — Jedlickova (3)
Jehlik (2)
Jelen (3) — Jelenova (3) — Jelinek (18) — Jelinkova (21)
JelSinova (1)
Z natecni varianty subst. olSe. (Moldanova, 2004, 76)
Jetabek (2) — Jetrabkova (3)
Jetelova (1)
Jicha (3) — Jichova (1)
Ze subst. jicha (omacka, polévka) nebo z OJ Jan. (Moldanova, 2004, 76)
Jilma (1) — Jilmova (1)
Ze subst. jilm. (Moldanova, 2004, 76)
Kabelka (1) — Kabelkova (1) — Kabelova (1)
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Ze subst. kabela. (Moldanova, 2004, 79)
Kacsmar (1) — Kacsmarova (2) — Kra¢mera (1) — Kra¢merova (3) — Krémart (2) — Krémarova
(5) — Kretschmer (1)
Ze subst. krémat. (Moldanova, 2004, 79; 114)
Kadlec (7) — Kadlecova (10) — Kadleckova (1)
Ze subst. tkadlec. (Moldanova, 2004, 79)
Kafka (3) — Kavanova (1) — Kavka (4) — Kavkova (11)
Ze subst. kavka, u zidovskych rodin téz z OJ Jakob. (Moldanova, 2004, 79; 101)
Kalab (2) — Kalabova (1) — Kalabza (1) — Kalabzova (2)
Ze severoceského subst. kalaba (mocal) nebo lasského kalab (zvanil). (Moldanova,
2004, 80)
Kalina (1) — Kalini¢ (3) — Kalini¢ova (3) — Kalinova (3)
Ze subst. kalina (ket). (Moldanova, 2004, 80)
Kalkus (7) — KalkuSova (4)
Ze subst. kalkus (vapenny louh). (Moldanova, 2004, 80)
Kana (1) — Kanova (1)
Ze subst. kané ¢i slovesa kanit (zvanit). (Moldanova, 2004, 80)
Kapicka (1)
Kapr (3) — Kaprova (2)
Kapusta (6) — Kapustova (4)
Karafiat (4) — Karafiatova (6)
Karas (7) — Karasek (5) — Karaskova (5) — Karasova (5)
Z nazvu ryby, ptipadné z OJ Karel. (Moldanova, 2004, 81)
Karban (1) — Karbanova (2)
Karfiol (4) — Karfiolova (4)
Snad z lidového karfiol (kvétak).
Karmazin (4) — Karmazinova (6)
Ze subst. karmazin (Cervend barva; tkanina obarvena touto barvou; vino). (Moldanova,
2004, 81)
Kavalir (2) — Kavalirova (2)
Kiml (3) — Kimlova (2)
Ze staroceského kyml (pahyl). (Moldanova, 1983, 123)
Klaskova (1)
Klasterkova (1)
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Kli¢ (1) — Klicova (1)
Kloc (1) — Klocova (1) — Klic (2) — Klacova (1)
Ze subst. kloc (hadr). (Moldanova, 1983, 104)
Kloubek (1)
Kloucek (2) — Klouckova (3)
Knedla (2) — Knedlik (3) — Knedlikova (3) — Knedlova (2)
Knézicky (1) — Knézinek (1) — Knézinkova (2)
Knit (1)
Ze staroceského chmet/kmet (chmyti). (Moldanova, 1983, 105)
Knot (1) — Knotkova (2) — Knotova (1)
Kobr (2) — Kobrova (1)
Ze staroCeského kober (tenky plast; zdar), ptipadné z vychodomoravského kober
(ko8). (Moldanova, 1983, 105)
Kobylkova (2)
Kocour (1) — Kocourek (2) — Kocourkova (4)
Koca (6) — Ko¢i (19) — Kocova (13)
Ze subst. ko¢ (koc¢ar) nebo koci. (Moldanova, 1983, 106)
Kofron (3) — Kofronova (2)
Ze subst. kofron (kdo mluvi o né€em, ¢emu nerozumi). (Moldanova, 1983, 107)
Kohout (2) — Kohoutek (4) — Kohoutkova (5) — Kohoutova (3)
Kokesova (2)
Ze subst. kokes (kohout). (Moldanova, 1983, 107)
Kokoskova (1)
Ze subst. kokoska (ndzev rostliny). (Moldanova, 1983, 107)
Kolafr (7) — Kolatikovéa (2) — Kolatikova (7) — Kolatova (7) — Kolarska (1) — Kolarsky (1)
Kolacek (1) — Kolackova (2)
Komarek (4) — Komarkova (6)
Komenda (1)
Ze subst. komenda (okrsek rytitského fadu; lidové veleni). (Moldanova, 1983, 108)
Kominova (1)
Koncal (1) — Koncalova (2)
Ze subst. konsel. (Moldanova, 1983, 109)
Konicek (1)
Konopéc (2) — Konopécova (2) — Konopik (1)
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Z natecniho konopa (konopi). (Moldanova, 1983, 109)
Konvalina (3) — Konvalinova (1)
Kopecka (11) — Kopecky (13) — Kopecna (2)
Ze subst. kopec. (Moldanova, 1983, 110)
Kopic¢ka (1) — Kopi¢kova (1) — Kopko (2) — Kopkova (2)
Kopfriva (5) — KopFivova (3)
Korbel (15) — Korbelova (19)
Kordikova (1)
Ze subst. kord. (Moldanova, 1983, 110)
Korec (2) — Korecky (2)
Ze subst. korec (nadoba; duté a plosna mira). (Moldanova, 1983, 110)
Kofan (2) — Kofanova (1) — Kofanova (1) — Kofenek (1) — Kofenkova (1) — Kofinek (4) —
Koftinkova (1)
Ze subst. koten, tvar kofan je jiho¢eskou narecni variantou. (Moldanova, 1983, 111)
Koftiskova (1) — Kofistkova (1)
Ze subst. kortist. (Moldanova, 1983, 111)
Kos (5) — Koés (2) - Kosecova (1) — Kosikova (1) — Kosova (3) — Késova (1) — Kus (1) —
Kusova (1)
Kosafova (4) — Kosinova (1) — Kosi¢kova® (3)
Ze subst. kosa. (Pfijmeni.cz, Moldanova, 2015)
Kostinkova (2)
Ze subst. kost. (Moldanova, 1983, 111)
Kostka (5) — Kostkova (8) — Kostliva (1)
Kostrhun (2) — Kostrhun (1) — Kostrhtinek (1) — Kostrhtinkova (1)
Ze subst. kostroun vlivem lasského a valasského néfeci. (Moldanova, 1983, 111)
Kosai (3) — Kosaiova (1)
Kosik (2) — Kosik (2) — Kosikova (1) — Kosina (2)
Kosnat (1) — Kosnatova (2)
Ze subst. kosnar (kosikar). (Moldanova, 1983, 112)
Kostal (5) — Kostalek (1) — Kost'alova (5) — Kostialova (1)
Kosut (1)
Ze subst. kosut (kastrovany kozel). (Moldanova, 1983, 112)

92 T¢7 ze subst. kos.
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Kot (2) — Kotek (2) — Kotes (5) — Kotesova (1) — Kotésova (1) — Kotikova (1) — Kotkova (2)
— Kotova (2) — Kotykova (1)
Ze subst. kot (kocour) nebo kotek (moravsky lidovy tanec). (Moldanova, 1983, 112)
(Mates, 2003, 156)
Kotouc¢ (4) — Kotoucek (1) — Kotoucova (1)
Kotrba (3) — Kotrbova (4)
Z narecniho kotrba (hlava). (Moldanova, 1983, 112)
Krali¢ (2) — Krali¢ova (2) — Kralik (4) — Kralikova (1) — Kralikova (2)
Kralovi¢ (1) — Kralovi¢ova (1)
Snad ze subst. kralovic/kralevic. (Travnic¢ek, 1952, 749)
Krasa (4) — Krasova (4) — Krassa (3) — Krassova (1)
Kroka (3) — Krokova (5) — Kracek (1)
Kronika (1) — Kronikova (3)
Kroupa (2) — Kroupova (4) — Krupa (1) — Krupicka (1) — Krupickova (2) — Krupka (2) —
Krupkova (2) — Krupova (3)
Koudelka (1) — Koudelkova (1)
Ze subst. koudel. (Moldanova, 1983, 113)
Koura (1)
Ze staroCeského koura (slepice). (Moldanova, 1983, 113)
Kovacs (4) — Kovacsik (3) — Kovacsik (1) — Kovacsikova (3) — Kovacsova (3) — Kovaé (2) —
Kovaé (26) — Kovadi¢ (1) — Kovacdicova (1) — Kovacik (3) — Kovacik (1) — Kovacikova (2) —
Kovacikova (1) — Kovacova (2) — Kovacova (18) — Koval¢ik (1) — Koval¢ikova (2) —
Koval¢ikova (2) — Kovalik (1) — Kovalik (1) — Kovalikova (1)
Ze staroCeského substantiva kovac (kovar). (Moldanova, 1983, 113)
Kovai (11) — Kovatik (7) — Kovatikova (5) — Kovafova (7) — Kovatovic (1) — Kovar (3) —
Kovarova (2)
Kozel (1) — Kozelka (1) — Kozelkova (1) — Kozilek (1) — Kozlik (1) — Kozlova (3)
Kozubek (1) — Kozubkova (4)
Z narecniho kozub (zakulacena stiiSka; ohnisté; kosik). (Moldanové, 1983, 114)
Kozik (2) — Kozikova (1)
Ze subst. kiize. (Moldanova, 1983, 114)
Krabcova (3) — Krabec (2)
Z moravského krab (vraska). (Moldanova, 1983, 114)
Krajska (2) — Krajsky (1)
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Kral (17) — Kralova (18) — Kralovcova (1) — Kralovec (2)
Kratochvil (1) — Kratochvil (12) — Kratochvilova (13)
Ze subst. kratochvile. (Moldanova, 1983, 115)
Kravar (2) — Kravafrik (3) — Kravarikova (4)
Ze starého narecniho kravak, kravat (kdo pase kravy). (Vokabulatr webovy, 2016)
Krb (3) — Krba (1) — Krbalek (3) — Krbalkova (1) — Krbova (5)
Kréek (7) — Krékova (4)
Ze subst. krk nebo natecniho kr¢ (pafez). (Moldanova, 1983, 115)
Kréma (1)
Krejcar (1) — Krejcarek (2) — Krejcarova (1)
Krejca (2) — Krejci (23) — Krejcik (3) — Krejcikova (3) — Krejcova (17)
Krocak (2) — Krocakova (3)
Ze subst. krocak (kdo d¢la velké kroky). (Moldanova, 1983, 116)
Kropacek (6) — Kropackova (8)
Ze subst. kropac. (Moldanova, 1983, 116)
Krpcova (1) — Krpec (1)
Ze subst. krpec (zakrnély ¢loveék). (Moldanova, 1983, 116)
Krt (4) — Krtil (3) — Krtilova (5) — Krtova (2)
Ze subst. krt (krtek). (Moldanova, 1983, 116)
Krusinova (1)
Ze subst. kruch (kus; zkrouSenost). (Moldanova, 1983, 117)
Krita (7) — Kratova (6)
Kruzik (3)
Ze subst. kruh. (Moldanova, 1983, 117)
Kiecek (1) — Kieckova (1)
Kienek (3) — Kienkova (7)
Kiepela (2) — Kiepelka (2) — Kiepelova (1)
Ze subst. kiepel (kiepelci kohoutek). (Moldanova, 1983, 118)
Kiitkova (1)
Ze subst. skritek. (Moldanova, 1983, 118)
Kiiz (16) — Kiizek (10) — Ktizkova (6) — Ktizova (18)
Kucak (1) — Kucka (2) — Kuckova (2)
Z lasského kuca (kstice). (Moldanova, 1983, 119)
Kucera (21) — Kucerova (25)
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Ze subst. kucera. (Moldanova, 1983, 119)

Kuchta (5) — Kuchtova (7) — Kuchari¢ (2) — Kucharicova (2) — Kucharik (1) — Kucharikova
(3) — Kuchaft (5) — Kucharova (7)

Ze staroceského subst. kuchta (kuchar). (Moldanova, 1983, 120)
Kuchynka (1) — Kuchynkova (1)

Ze subst. kuchyné. (Moldanova, 1983, 120)

Kukacka (2) — Kukackova (2)
Kukel (3) — Kukelova (3) — Kukla (8) — Kuklik (1) — Kuklikova (1) — Kuklova (8)

Ze subst. kukla. (Moldanova, 1983, 120)

Kulich (1) — Kulichova (1)
Ze subst. kulich (syc¢ek; sluka). (Moldanova, 1983, 120)
Kulova (1)

Ze subst. kula (koule). (Moldanova, 1983, 120)

Kuna (2) — Kunes (3) — Kunesova (4) — Kunova (1) — Kunz (1) — Kunzova (2)

Ze subst. kuna nebo OJ Kunrat/Konrad. (Moldanova, 2004, 99 — 100)
Kunstar (8) — Kunstarova (5)

Ze staroceského subst. kunst (lest, zert). (Moldanova, 2004, 100)
Kupcova (3) — [Kupczak (1) — Kupczakova (2)]% — Kupéik (2) — Kupéikova (2) — Kupec (2) —
Kupeckova (1)

Ze subst. kupec. (Moldanova, 2004, 100)

Kupka (3) — Kupkova (1)
Kurka (2) — Karkova (3)
Kurucova (1) — Kurucz (1) — Kuruczova (1)
Ze subst. kuruc (ucastnik uherskych protifeudalnich povstani). (Moldanova, 2004,
100)
Kusickova (1)
Ze subst. kuse. (Moldanova, 2004, 100)
Kiuta (2) — Kitova (4)
Z narecniho kita (kocka). (Moldanova, 2004, 100)
Kutlak (1)

Ze staroCeského kutléf (feznik). (Moldanova, 2004, 101)

Kuzelik (1) — Kuzelikova (1) — Kuzelka (3) — KuzZelkova (1) — KuZelova (2)

93 Téz z OJ Jakub. (Moldanova, 2004, 100)
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Ze subst. kuzel. (Moldanova, 2004, 101)
Kvasnica (1) — Kvasnic¢ka (2) — Kvasni¢kova (2) — Kvasnovsky (5)
Ze subst. kvas (hostina; napoj; piisada do tésta). (Moldanova, 2004, 101)
Kypta (1) — Kyptova (1)
Ze subst. kyp (var) nebo kypta (pahyl). (Moldanova, 2004, 101)
Kytka (1)
Lamac (1)
Ze subst. lamac. (Moldanova, 2004, 103)
Lavicka (4) — Lavickova (5) — Lavickova (2)
Ze subst lavka nebo lavice. (Moldanova, 2004, 103)
Lazebnik (3) — Lazebnikova (1)
Laznicka (1) — Laznickova (2)
Ze staroceského subst. lazna (lazn¢). (Moldanova, 2004, 104)
Lebeda (3) — Lebedova (3)
Ze subst. lebeda (rostlina). (Moldanova, 2004, 104)
Leden (1)
Lelek (2)
Lepi¢ (3)
Ze subst. lepi¢ (zednik, ktery pouzival hlinu misto malty). (Moldanova, 2004, 105)
Lesak (2) — Lesakova (3)
Ze subst. lesak (obchodnik diivim). (Moldanové, 2004, 105)
Lesna (1)
Ze subst. lesny (hajny) nebo adj. lestny (klamny). (Moldanova, 2004, 105)
Lesnak (2) — Lesniakova (1)
Ze subst. les. (Moldanova, 2004, 105)
Lezakova (1)
Ze subst. lezak (obchodni, ktery se nacas nékde usadi). (Moldanova, 2004, 105)
Licko (1) — Licko (2) — Lickova (1) — Lickova (3)
Ze subst. licko ¢i licka (kachna). (Moldanova, 2004, 106)
Lipa (1) — Lipnicka (1) — Lipnicky (2) — Lipova (1)
Liska (1) — Liska (2) — Liskova (1) — Liskova (1) — Liskovcova (4) — Liskovec (2) —
Liskovska (2) — Liskovsky (1) — Liskovsky (1)
Liska (6) — Liskova (3)
Lokajicek (3) — Lokajickova (3)
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Lopatka (1)
Louzek (2) — Louzkova (2) — Luhan (1) — Luhanova (3)
Ze subst. luh, které je i castym MJ. (Moldanova, 2004, 108)
Lovecka (2) — Lovecky (5)
Ze subst. lov/lovec nebo z OJ Castolov, Budilov apod. (Moldanova, 2004, 108)
Lukavcova (1) — Lukavec (1)
Ze subst. luka (louky) nebo MJ Lukavec. (Moldanova, 2004, 109)
Lusk (1) — Luskova (2)
Ze subst. lusk nebo slovesa luskat. (Moldanova, 2004, 109)
Lustincova (2) — Lustinec (2)
Ze staroCeského subst. lus¢ina (slupka). (Moldanova, 2004, 109)
Msijickova (1)
Ze subst. maj nebo OJ Bartolom¢j ¢i z némeckych OJ s kmenem Magin. (Moldanova,
2004, 111)
Major (1) — Majoros$ (1) — MajoroSova (1)
Makovcova (9) — Makovec (8) — Makovicka (2) — Makovicky (1)
Ze subst. mak, makovice nebo makovec (kolac). (Moldanova, 2004, 111)
Malér (1) — Malétova (1)
Ze staré podoby subst. malif. (Moldanova, 2004, 111)
Malik (2) — Malikova (1)
Ze subst. malik nebo adj. maly. (Moldanova, 2004, 111)
Malina (1) — Malinak (3) — Malinek (1) — Malinkovi¢ (2) — Malinkovicova (1) — Malinova (1)
— Malinovska (1) — Malinovsky (2)
Ze subst. malina. (Moldanové, 2004, 112)
Markytan (2) — Markytanova (1) — Martykan (1) — Martykanova (1)
Marsalek (2) — MarSalkova (3)
Marvanek (5) — Marvankova (2)
Ze subst. marval (buchta z pohankové mouky; hlupak). (Moldanova, 2004, 114)
Masék (2) — Masakova (2)
Ze subst. maso nebo nafecniho masak (tuhyk; kos na maso). (Moldanové, 2004, 114)
Masar (1) — Masarova (2) — Masaiikova (1)
Ze staroCeského masar (feznik) a nafecni podoby masar. (Moldanova, 2004, 114)
Masopust (1)
Mastalit (1) — Mastalifova (1)
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Ze staroceského subst. mastalét (dozorce nad konirnami). (Moldanova, 2004, 114)
Maticka (1) — Matickova (4) — Matkov¢ik (4) — Matkovéikova (2)
Mazancova (1) — Mazanec (2)

Méchurova (1)

Ze subst. méch. (Moldanova, 2004, 116)
Mejstiik (1) — Mejstiikova (4)

Ze staroCeského subst. mejstiik (spravce dvora). (Moldanova, 2004, 116)
Meluzin (5) — Meluzinova (5)

Mentlik (4) — Mentlikova (2)

Z prejatého subst. mentlik (plastik). (Moldanova, 2004, 117)
Mg¢ticka (2) — Méfinska (5) — Mé&finsky (5)

Ze subst. méticka (zeméméii¢), méfice (dutd mira), slovesa méfit nebo MJ Méfin.

(Moldanova, 2004, 117)

Metela (1)

Ze subst metela, metelice (vanice). (Moldanova, 2004, 117)
Metlicka (1) — Metlickova (2)

Ze subst. metla. (Moldanova, 2004, 117)

Mezek (1) — Mezkova (1)
Minar¢ik (1) — Minaf (2) — Minatik (3) — Minatikova (3) — Minéiova (3)

Z natecniho minaf (mlynafr). (Moldanova, 2004, 119)

Mistrova (2)
Mizera (2) — Mizerova (2)
Mlejnek (6) — Mlejnkova (8)
Ze subst. mlejn. (Moldanové, 2004, 120)
Mlezivova (2)

Ze subst. mlezivo (prvni mléko po porodu). (Moldanova, 2004, 120)

Mlynarska (1) — Mlynarsky (1)
Mnich (1) — Mnichova (1)
Mnukova (1)

Ze zkomoleného subst. vnuk. (Moldanova, 2004, 120)
Moles (1)

Snad ze subst. mol.

Motejl (2) — Motejlova (2)
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Moucha (4) — Mouchova (1) — Mucha (3) — Muchkova (1) — Muchna (3) — Muchnova (1) —
Muchova (5) — Muska (3)
Moulis (4) — Moulisova (6)
Z hornoblanického nafecniho subst. moule (Gsta), to z némeckého Maul. (Moldanova,
2004, 121)
Mracek (1)
Mréka (1)
Ze subst. mrakota. (Moldanova, 2004, 121)
Mraz (8) — Mrazek (7) — Mréazkova (6) — Mrazova (7)
Mucka (1) — Mucka (2) — Muckova (1) — Muckova (3)
Ze subst. mouka. (Moldanova, 2004, 120)
Mula¢ (3) — Mulacova (4)
Ze subst. mula¢ (¢lovek s velkymi rty). (Moldanova, 2004, 122)
Myslivcova (6) — Myslivec (4)
Myska (2) — Myskova (2)
Najemnik (3) — Najemnikova (3)
Napravnik (1) — Napravnikova (2)
Ze subst. napravnik (historicky pravni termin). (Moldanova, 2004, 124)
Necasova (3)
Ze subst. necas. (Moldanova, 2004, 124)
Nedé¢la (7) — Nedé€lova (7)
Ze subst. ned¢la nebo slovesa nedélat. (Moldanova, 2004, 124)
Nedorostek (1) — Nedorostkova (1)
Ze subst. nedorost (maly clovek). (Moldanova, 2004, 124)
Nedvéd (1) — Nedvédova (3)
Ze subst. medvéd. (Moldanova, 2004, 124)
Nesrstova (3)
Z moravského subst. nesrsta (nesnasenlivy ¢lovek). (Moldanova, 2004, 125)
Nesvadba (1) — Nesvadbova (4)
Ze staroCeského subst. nesvadba (sexudlné neaktivni jedinec). (Moldanové, 2004, 125)
Noha (2) — Nohejl (2) — Nohejlova (1) — Nohova (4) — Nulicek (128)
Nosek (4) — Noskova (5) — Noskovi¢ (1) — Noskovicova (1)
Novotova (1)
Odvarka (1) — Odvaika (1) — Odvéarkova (1)
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Ze subst. odvarka (polévka, omacka). (Moldanova, 2004, 129)
Okac (2) — Okacova (1)
Olejnikova (1)

Ze subst. olejnik (vyrobce oleje, obchodnik olejem). (Moldanova, 2004, 130)
Omaszta (3) — Omasztova (1)

Z narecniho subst. omasta (omastek). (Moldanova, 2004, 130)
Opalkova (1)

Ze subst. opalka (plochy kos§ z loubkt). (Moldanova, 2004, 130)
Opelka (2) — Opelkova (1) — Vopalka (2) — Vopalkova (3)

Ze subst. opelka (kolac¢ ze zbytkd tésta) nebo MJ Opalka. (Moldanova, 2004, 131;

214)
Oracko (12) — Orackova (19)

Ze subst. ora¢. (Moldanova, 2004, 131)
Orel (2) — Vorel (3) — Vorlickova (1) — Vorlikova (1) — Vorlova (3)
Osicka (2)

Ze subst. osa nebo osika. (Moldanova, 2004, 131)
Otruba (4) — Otrubova (3) — Votruba (1) — Votrubova (1)
Otypka (4) — Otypkova (1)
Oulehla (2) — Oulehlova (1)

Ze subst. tlehel (Ghor; ulehly pozemek). (Moldanova, 2004, 132)
Ovecka (2) — Oveckova (1)
Ovesny (1) — Voves (5) — Vovesova (2) — Vovsova (4)
Pacola (1) — Pacolak (1) — Pacol’ak (1) — Pacolakova (1)

Ze slezského néfecniho subst. pacol (packa). (Moldanova, 2004, 133)
Palecek (4) — Paleckova (3)
Panek (10) — Panko (1) — Pankova (8)

Ze subst. pan nebo OJ Stépan &i Pankrac. (Moldanova, 2004, 134)
Pantofli¢ek (1) — Pantofli¢kova (1)

Snad ze subst. pantofli¢ek (nazev kytky).
Papezova (1)
Péra (1)
Paroubek (1)

Ze subst. paruba (paseka). (Moldanova, 2004, 135)
Paroulek (1) — Paroulkova (2)
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Ze subst. parola (dédecek) nebo francouzského la parole (slovo). (Moldanova, 2004,
135)
Parysek (1) — Paryskova (1) — Patez (1) - Parizek (3) — Patizkova (3)
Ze subst. patfez a jeho naiecni podoby parez. (Moldanova, 2004, 135)
Pasekova (1)
Pastorek (1) — Pastorkova (1)
Pastrnak (1)
Z nate¢ni podoby subst. pastifiak. (Moldanova, 2004, 135)
Pastytik (2) — Pastyiikova (1)
Ze subst. pastyt. (Moldanova, 2004, 135)
Patek (3)
Pav (4) — Pavova (4)
Pazdera (3) — Pazderka (1) — Pazderkova (1) — Pazdernata (5) — Pazdernaty (3) — Pazderova
©)
Ze subst. pazdero (dievnata vrstva Inéného stonku). (Moldanova, 2004, 136)
Pazour (3) — Pazourova (1)
Peca (2) — Pecova (2)
Ze subst. pec nebo OJ Petr. (Moldanova, 2004, 136)
Pecanek (1) — Pecankova (1)
Ze subst. pecanek (otvor do pece) nebo ze zdrobnéliny subst. pecen. (Moldanova,
2004, 136)
Pecka (7) — Peckova (6)
Pecenkova (1) — Pecinka (2) — Pe€inkova (2)
Ze subst. pecené. (Moldanova, 2004, 136)
Pekar (1) — Pekarova (1) — Pekarovi¢ (4) — Pekarovicova (3)
Ze subst. pekat nebo moravského pekarek (pekac). (Moldanova, 2004, 137)
Pelikanova (1)
Pelnar (1)
Ze subst pernat (pernikar). (Moldanova, 2004, 137)
Penas (2) — Penaz (5) — Penidzova (1)
Ze subst. peniz. (Moldanova, 2004, 137)
Peroutka (2) — Peroutkova (2) — Perutek (3) — Perutkova (4)
Ze subst. peroutka (svazek pefi na maslovani; kiidélko). (Vokabuldi webovy,

Moldanova, ©2016)
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Pefina (4) — Petinova (3)
Petruzelova (1)
Snad ze staroceského subst. petruzel. (Vokabulat webovy, ©2016)
Picek (1) — Picka (4) — Pickova (7)
Ze subst. picek (krmny veptik) nebo pec (picka). (Moldanova, 2004, 139)
Pichova (1)
Ze subst. pich (pist v komin¢). (Moldanova, 2004, 139)
Pilar (1) — Pilatova (1)
Pilouskova (2)
Ze subst. pilous (hmyz). (Moldanova, 2004, 140)
Pinkas (1) — Pinkasova (3)
Ze subst. pénkava, u zZidovskych rodin z OJ Pinchus, Pinkas. (Moldanova, 2004, 139 —
140)
Pipek (2)
Ze subst pipek (posméch; v jihoCeském nateci konec prstii spojenych ve Stipec) nebo
subst. pipa. (Moldanova, 2004, 140)
Pisar (1) — Pisarova (4) — Pisatik (1) — Pisafova (3)
Piskacek (6) — Piskackova (5)
Ze subst. piskac (pistec). (Moldanova, 2004, 140)
Pixa (2) — Pixova (1)
Ze subst. pik (spiknuti). (Moldanova, 2004, 140)
Placek (3) — Plackova (2)
Ze subst. placek 1 placka. (Moldanova, 2004, 141)
Plavcova (1) — Plavec (1)
Plavucha (1)
Snad ze subst. plavec, slovesa plavat nebo adj. plavy.
Plesnik (3) — Plesnikova (8)
Z moravského subst. plesnik (porybny). (Moldanova, 2004, 142)
Plesko (1)
Ze subst. ples. (Moldanova, 2004, 142)
Pletichova (1)
Pleva (3) — Plevova (2)
Plchat (1) — Plsek (1)
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Ze subst. plch (zvife; nafe¢né stary mladenec) nebo plchot (valassky chuchvalec;
vychodocesky opuchlost). (Moldanova, 2004, 142)
Pliska (1) — Pliskova (1)
Ze subst. pliska (ptak konipas; sykora babka). (Moldanova, 2004, 142)
Pluhatiova (1)
Poduska (2) — Poduskova (4)
Podzimek (1) — Podzimkova (4)
Pohankova (1)
Podlaha (2) — Podlahova (3)
Pochyba (2)
Pokryvka (1) — Pokryvkova (2)
Polesna (6) — Polesny (5)
Polivka (9) — Polivkova (11)
Polom (2) — Polomova (1)
Pomahac (2) — Pomahacova (4)
Ze subst. pomahac (lidovy lékar). (Moldanova, 2004, 145)
Popova (1) — Popovi¢ (1) — Popovicova (2)
Ze staroCeského subst. pop (papez). (Moldanova, 2004, 146)
Postupova (1)
Snad ze subst. postup ¢i slovesa postupovat.
Posta (2) — Postova (2)
Posvova (3)
Ze subst. pochva. (Moldanova, 2004, 147)
Potlcek (2) — Potickova (3)
Pouchova (1)
Ze subst. poucha (vyfouké vejce; tram ve stavidle). (Moldanova, 2004, 147)
Poutnik (1) — Poutnikova (2)
Prachatova (1)
Ze subst. prachat (vyrobce stielného prachu). (Moldanova, 2004, 147)
Prasek (3) — Praskova (5)
Pravdova (2)
Primas (3) — Primasova (3)
Ze subst. primas (konsel). (Moldanova, 2004, 148)

Princova (1)
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Prochéska (2) — Prochaskova (3) — Prochazka (26) — Prochazkova (35) — Prochazova® (1)
Provaznik (6) — Provaznikova (2)
Ptihoda (1)
Piivara (1) — Piivarova (1)
Ze subst. ptivara (piikrm). (Moldanova, 2004, 149)
Prozbova (1)
Snad spodobou ze subst. prosba.
Psota (2)
Ze subst. psota (nouze). (Moldanova, 2004, 149)
Psencikova (1) — PSenicka (2) — PSenickova (1)
Ptacek (5) — Ptackova (8) — Ptacnik (1) — Ptak (3) — Ptakova (3)
Puda (3)
Puchytova (1)
Pulcova (2) — Pulec (2)
Puncocharova (3)
Pupala (1) — Pupalova (1)
Ze starého subst. pup (n€co nabobtnalého). (Moldanova, 2004, 150)
Purmenska (1)
Ze subst. purma (hornicka schrana). (Moldanova, 2004, 151)
Puska (4) — Puskova (2)
Pytel (3) — Pytelka (2) — Pytelkova (5) — Pytlova (2)
Racek (5) — Rackova (2) — Rak (2) — Rakova (3)
Rais (1) — Raisova (1)
Ze subst. rais (vé€jicka) nebo némeckého Reis (valecné tazeni), u Zidovskych rodin téz
z OJ Zacharias. (Moldanova, 2004, 152 —154)
Réz (5) — Razova (4)
Ze subst. raz (kulicka). (Moldanovéa, 2004, 153)
Recka (2) — Reckova (3)
Ze subst. rek nebo OJ zacinajich na Re-. (Moldanova, 2004, 154)
Rejfitova (1)
Ze subst. rejfit (zuSlecht'ovatel sukna). (Moldanova, 2004, 154)
Rejha (1) — Rejhova (2)

% Snad téz ze slovesa prochazet.
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Ze subst. ryha. (Moldanova, 2004, 154)
Repik (2) — Repikova (1)
Snad ze subst. fepka vlivem oblasti, kde nebylo ceské t, nebo ze slovesa reptat.
(Moldanova, 2004, 155)
Rockova (2)
Ze subst. rocek (rok star¢ zviie). (Moldanova, 2004, 156)
Roh (3) — Rohac (1) — Rohacova (1) — Rohova (3)
Rohan (1)
Ze subst. rohan (kdo m¢l dim na rohu; rohaty). (Moldanova, 2004, 157)
Rojikova (1)
Ze subst. roj. (Moldanova, 2004, 157)
Rostinska (1) — Rostinsky (1)
Ze subst. rost (rosti). (Moldanova, 2004, 158)
Rota (1) — Rotova (3) — Rotta (1) — Rottova (6) — Rottek (2) — Rottkova (1)
Ze staroceského subst. rota (slib pted soudem) nebo z némeckého adj. roth (Cerveny).
(Moldanova, 2004, 158)
Rousek (2) — Rouskova (6)
Ze subst. rousy nebo adj. rusy. (Moldanova, 2004, 159)
Rucka (1) — Ruckova (1)
Rizek (3) — Ruzkova (1)
Ruzicka (9) — Razickova (16)
Ryba (4) — Rybova (6)
Rybacokova (1) — Rybakova (1)
Ze subst. rybak (rybart). (Moldanova, 2004, 160)
Rybar (2) — Rybarova (2) — Rybat (6) — Rybatova (7)
Rybnickova (1)
Rytifova (2)
Ryvolova (2)
Ze subst. ryvola (druh vina). (Moldanova, 2004, 161)
Reficha (5) — Refichova (3)
Rezaé (1) — Rezacova (3)
Ze subst. feza¢ (kdo fezal slamu, vinnou révu apod.; ptak chiastal). (Moldanova, 2004,
162)
Rezniéek (4) — Reznitkova (4)
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Rezabek (1)
Ze staroCeského subst. zefab (jefab). (Moldanova, 2004, 162)
Ritka (1) — Ri¢kova (2)
Sadik (1)
Snad ze subst. sad, sadky nebo slovesa sazet.
Sanka (1) — Sankot (2) — Sankotova (3) — Sankova (1)
Ze subst. sait nebo OJ Alexandr. (Moldanova, 2004, 164)
Satrapa (1)
Ze staroceského subst. satrapa (dvorsky sluzebnik; despota). (Moldanova, 2004, 165)
Sedlacek (29) — Sedlackova (24) — Sedlak (7) — Sedlakova (7)
Sedlar (2) — Sedlarova (1)
Shad z nate¢ni nebo slovenské podoby subst. sedlai (vyrobce sedel).
Sejtko (1) — Sejtkova (1) — Sithova (1)
Snad ze subst. sitko.
Sekac (5) — Sekacova (3)
Ze subst. sekac (kdo seka na louce; divoké prase). (Moldanova, 2004, 166)
Sekyra (1) — Sekyrova (4)
Semencova (1)
Ze subst. semenec nebo semeno. (Moldanova, 2004, 166)
Sikora (1) — Sikorova (1) — Sykora (18) — Sykorova (13)
Sitaf (1) — Sitatova
Ze subst. sitat (vyrobce sit). (Moldanova, 2004, 168)
Skala (4) — Skala (5) — Skalova (1) — Skalova (2)
Sklenai* (3) — Sklenarova (3)
Sklenicka (1) — Sklenickova (1)
Skopcova (1) — Skopec (2)
Skofepa (2) — Skotepova (2)
Skribekova (1)
Ze subst. skribek (skrblik) nebo OJ Skrbimir. (Moldanova, 2004, 169)
Sktivan (3) — Skiivanek (1)
Skurconak (1) — Skurcondkova (3)
Snad ze subst. sklira (nevydélana ktize). (Moldanova, 2004, 170)
Skyba (1) — Skybova (2)
Ze subst. skyva. (Moldanova, 2004, 170)
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Sladek (1) — Sladkova (7)
Slama (9) — Slaminka (2) — Slaminkova (1) — Slamova (4)
Slanina (3) — Slaninova (1)
Slavik (5) — Slavikova (4)
Slejska (1) — Slejskova (1)
Ze subst. slejsky (Sisky z tésta; pomyje). (Moldanova, 2004, 170)
Slepicka (5) — Slepickova (4)
Sliska (3) — Slisko (1) — Sliskova (2)
Ze subst. sliz (noky z tésta). (Moldanova, 2004, 171)
Slivka (2) — Slivkova (2)
Z moravského subst. sliva (Svestka). (Moldanova, 2004, 170)
Sloboda (3) — Slobodnikova (1) — Slobodova (3) — Svoboda (39) — Svobodova (50)
Ze subst. svoboda. (Moldanova, 2004, 171 — 177)
Sluka (1) — Slukova (1)
Smatana (5) — Smatanova (5) — Smetana (1) — Smétankova (1) — Smetanova (1)
Ze subst. smetana. (Moldanova, 2004, 171)
SmiSek (10) — SmiSekova (3) — Smiskova (4)
Ze subst. smich nebo smisek. (Moldanova, 2004, 171)
Smola (4) — Smoleja (1) — Smolek (6) — Smolik (4) — Smolikova (6) — Smolkova (4) —
Smolova (4)
Ze subst. smola (miza jehli¢natych stromt). (Moldanova, 2004, 171)
Smrcka (4) — Smrckova (2)
Smrz (2) — Smrzova (3)
Z nazvu houby smrz. (Moldanova, 2004, 171)
Snopek (5) — Snopkova (1)
Ze subst. snop. (Moldanova, 2004, 171)
Sobotka (4) — Sobotkova (8)
Sochor (1) — Sochiirek (1) — Sochtrkova (4) — Sochr (1) — Sochrova (2)
Sochovsky (1)
Snad ze staroceského subst. socha (ty€) nebo subst. sochor. (Moldanova, 2004, 172)
Sojka (8) — Sojkova (4)
Sokol (1) — Sokola (1) — Sokolakova (1) — Sokolikova (2) — Sokolova (4)
Ze subst. sokol nebo nékterého z mistnich jmen se stejnym zakladem. (Moldanova,

2004, 172)
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Solnatova (1)

Ze subst. solaf (obchodnik se soli). (Moldanova, 2004, 172)
Solnicka (1)

Ze subst. solnice nebo mistniho jména z tohoto apelativa. (Moldanova, 2004, 172)
Sopek (1)

Snad ze subst. sopouch (komin). (Moldanova, 2004, 172)
Soucek (2)
Soudek (1) — Soudkova (1)
Soukenik (1) — Soukenikova (1)
Soukup (22) — Soukupova (25)

Ze subst. soukup (piekupnik). (Moldanova, 2004, 173)
Soumarova (1)
Spévak (1)
Spilka (2)

Ze subst. spilka (mistnost v pivovaru). (Moldanova, 2004, 173)
Spusta (1) — Spustova (1)

Snad ze subst. spousta.
Srnec (2)
Srnka (2) — Srnkova (3) — Srnska (2) — Srnsky (3)

Ze subst. srna nebo MJ Srnin, Srni. (Moldanova, 2004, 174)
Srp (2) — Srpova (1)
Starustka (1) — Starustkova (1)

Ze subst. starosta. (Moldanova, 2004, 174)
Statik (3) — Statikova (4)
Stavek (1) — Stavkova (4)

Ze subst. stav (tkalcovsky). (Moldanova, 2004, 174)
Stehlik (3) — Stehlikova (3)

Z nazvu ptaka stehlika. (Moldanova, 2004, 174)
Stodola (1) — Stodolova (1) — Stodulka (2)
Stopka (1)

Ze subst. stopa. (Moldanova, 2004, 175)
Stoupova (1) — Stupka (5) — Stupkova (5)
Straka (7) — Strakova (8)
Strejc (2) — Strejcek (2) — Strejckova (2) — Strycek (2) — Stryckova (4)
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Strmiska (1) — Strmiskova (1)
Z moravského nafe¢niho subst. strmisko (strnist¢). (Moldanova, 2004, 176)
Strnad (17) — Strnadova (14)
Stropek (1)
Ze subst. strop. (Moldanova, 2004, 176)
Struzka (1) — Struzkova (1)
Ze subst. strouha. (Moldanova, 2004, 176)
Stiihavka (2)
Ze subst. stfihavka (lidovy nazev pro Skvora). (Moldanova, 2004, 177)
Studnicka (1)
Stuchlikova (1)
Ze subst. stuchlik (lakomec, ktery nechava ztuchnout penize). (Moldanova, 2004, 177)
Stulik (3) — Stulikova (7)
Ze subst. stulik (druh kvétiny). (Moldanova, 2004, 177)
Styblo (1) — Styblova (1)
Ze subst. styblo (stéblo). (Moldanova, 2004, 177)
Suchomelova (4)
Ze subst. suchomel (mlynaf na vétrném mlyn¢). (Moldanova, 2004, 177)
Suchopar (4) — Suchoparova (5)
Ze subst. suchopar (misto vysusené sluncem). (Moldanova, 2004, 177)
Sukovié¢ (1) — Sukovicova (3)
Surmaj (2) — Surmajova (5)
Ze subst. surma (pist'ala; pliskanice). (Moldanova, 2004, 178)
Sava (1)
Ze subst. stiva (nepovedend houska) nebo sova. (Moldanova, 2004, 178)
Svérak (2) — Svérakova (3)
Syrovatkova (1)
Sadek (3) — Sadkova (5)
Ze staroCeského subst. Sad (stafec) nebo némeckého Schade (Skoda). (Moldanova,
2004, 179)
Safarik (1) — Safat (8) — Safatikova (2) — Safaiova (6)
Safranek (6)
Sanda (1) — San&k (1) — Sankova (2)
Ze subst. kianda nebo MJ Zandov. (Moldanova, 2004, 180)
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Sagek (1) — Sagkova (3)
Satek (1) — Satkova (1)
Ze subst. Sat. (Moldanova, 2004, 180)
Senkyt (2) — Senkyiova (2)
Sestak (2) — Sestakova (1)
Ze subst. Sestak (Sest krejcarti). (Moldanova, 2004, 182)
Setele (1) — Setelova (1) — Setka (1)
Ze subst. Setek (skiitek) nebo Set (stafec). (Moldanova, 2004, 182)
Seve (1) — Seveik (2) — Seveikova (4) — Sevie (2) — Sevicova (3) — Svec (12) — Svecova (14)
Ze subst. Svec. (Moldanova, 2004, 182)
Siba (4) — Sibova (3)
Snad z jiho¢eského subst. §iba (beran). (Moldanova, 2004, 182)
Sidelka (1) — Sidelkova (2) — Sidlik (1) — Sidlikova (1)
Ze subst. Sidlo. (Moldanova, 2004, 182)
Sidova (3)
Ze staroCeského subst. Sied (statec). (Moldanova, 2004, 182)
Sindeléf (8) — Sindelatova (5)
Sip (4) — Sipek (1) — Sipka (8) — Sipkova (6) — Sipkova (2) — Sipova (10)
Ze subst. $ip nebo Sipek (plod plané rize). (Moldanova, 2004, 183)
Sipos (1) — Siposova (1)
Snas ze subst. Sipas (vyprask). (Moldanova, 2004, 183)
Sistek (1) — Sistkova (1)
Ze subst. Sistka (praminek vlasi na ¢ele) nebo Sestka. (Moldanova, 2004, 183)
Siska (7) — Sigkova (6) — Sistik (2) — Sistikova (4)
Skaba (1)
Ze subst. Sskaba (lakomec). (Moldanova, 2004, 183)
Skaloud (2) — Skaloudova (3)
Ze subst. Skalba (dira, mezera). (Moldanova, 2004, 184)
Skoda (1) — Skodova (2)
Skopkova (1)
Skorni¢ka (1) — Skorni¢kova (2)
Ze subst. Skorné (bota). (Moldanova, 2004, 184)
Skoulova (1)
Ze subst. Skoula (skulina). (Moldanova, 2004, 184)
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Skramlikova (1)
Ze subst. Skramlik (krabicka). (Moldanové, 2004, 184)
Skrdlant (1) — Skrdlantova (1)
Ze subst. Skrdla (lakomec). (Moldanova, 2004, 184)
Skrobova (1)
Skvaréek (2) — Skvaréekova (3)
Ze subst. Skvara. (Moldanova, 2004, 185)
Slapova (1)
Ze staroceského subst. Slapak (kin, ktery déla dlouhé kroky). (Moldanova, 2004, 185)
Slechta (9) — Slechtova (6)
Smiilova (1)
Snad ze subst. Smolka (modtidlo) nebo smiila.
Sohajova (1)
Ze subst. Suhaj. (Moldanova, 2004, 192)
Spacek (3) — Spackova (3) — Spak (3) — Spakova (2)
Spalek (2) — Spalova (2)
Ze staroceského subst. Spal (Spalek). (Moldanova, 2004, 187)
Speta (1) — Spetova (1)
Z moravského Speta (Spetka). (Moldanova, 2004, 188)
Spic¢ka (2) — Spickova (4)
Spirek (3) — Spirka (1) — Spirkova (1) — Spirkova (1)
Ze subst. Spirek (sktitek) nebo némeckého subst. Spirk (vrabec). (Moldanova, 2004,
188)
Spulka (1) — Spulkova (3)
Sramek (5) — Sramko (1) — Sramkova (7)
Ze subst. Sram. (Moldanova, 2004, 189)
Sroub (1) — Sroubova (1)
Stafek (2) — Stafkova (3)
Ze subst. staf (kus, dil). (Moldanova, 2004, 189)
Stavik (5) — Stavikova (2)
Z natecniho stavik (§tovik). (Moldanova, 2004, 189)
Stérba (6) — Stérbova (5) — Strba (1) — Strbacka (3) — Strbackova (1) — Strbik (1) — Strbo (2) —
Strbova (7)
Ze subst. Stérba (Stérbina). (Moldanova, 2004, 190)
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Stérova (1)
Ze subst. Stér (femeslnik pracujici v byté zdkaznika). (Moldanova, 2004, 190)
Stétina (2) — Stétinova (4)
Stétka (1)
Stibr (2) — Stibrova (3)
Z vychodoceského stibr (odstépek). (Moldanova, 2004, 190)
Stika (2) — Stikova (2)
Stourad (1)
Ze subst. Stourac (druh pilniku) nebo slovesa st'ourat. (Moldanova, 2004, 191)
Stovik (1) — Stovikova (2)
Strach (1) — Strachova (1)
Ze subst. strach. (Moldanova, 2004, 191)
Stros (3) — Strosova (1)
Ze subst. pstros. (Moldanova, 2004, 191)
Subovi (1)
Ze subst. Suba (kozich). (Moldanova, 2004, 192)
Suchmova (1)
Ze subst. Suchma (louda) nebo stfedohornonémeckého Schuochman (Svec).
(Moldanova, 2004, 192)
Supka (1)
Z narec¢niho Supka (slupka). (Moldanova, 2004, 192)
Sts (3) — Stisova (6) — Susta® (1) — Sustova (1)
Ze subst. Sus (ukvapeny Cloveék). (Moldanova, 2004, 192)
Sutovcova (2) — Sutovec (3)
Snad z valasského a jiho¢eského subst. $uta (Siska). (Moldanova, 2004, 193)
Svadlenka (1) — Svadlenkova (2)
Svagerova (1)
Ze subst. Svagr. (Moldanova, 2004, 193)
Svancar (1)
Ze subst. Svancara (hul; slavnostni hornicka sekerka). (Moldanova, 2004, 193)
Svanda (2) — Svandova (5) — Svandrlikova (1)
Svestka (1) — Svestkova (1)

% Téz ze slovesa Sustit. (Moldanova, 2004, 192)
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Taborova (1)
Talit (2) — Talitfova (1)
Taran (1) — Tarant (8) — Tarantik (2) — Tarantova (8)
Ze subst. tarant (druh vina) nebo némeckého narecniho Tarant (beran na zarazeni
kula). (Moldanova, 2004, 195)
Téhnik (1) — T¢hnikova (1)
Ze staroCeského subst. téhart (rolnik). (Moldanova, 2004, 195)
Techl (1) — Techlova (2)
Ze subst. téhel (kolik k uvazovani vort) nebo téhle (drzadlo pluhu). (Moldanova,
2004, 195)
Telinova (3)
Ze staroceského subst. telce (tele). (Moldanova, 2004, 196)
Terl (1) — Teflova (1)
Z moravského ter$ (tize) nebo némeckého narecniho ters (smely). (Moldanova, 2004,
196)
Teséak (4) — Tesakova (5)
Tesar (11) — Tesatik (1) — Tesarikova (2) — Tesarova (10) — Teslik (1)
Tinka (1)
Snad ze subst. tinkal (borax). (Moldanova, 2004, 197)
Tisovsky (1)
Tkac (6) — Tkacev (1) — Tkacova (5) — Tkacuk (1) — Tkac¢ukova (1)
Z moravského tkac (tkadlec). (Moldanova, 2004, 197)
Tlamkova (4) — Tlamsa (2) — Tlamsova (2
Ze subst. tlama nebo slovesa tlamat (jist). (Moldanova, 2004, 198)
Topol (1) — Topolova (2)
Topor (2)
Toracova (1)
Z moravského tor (stopa, cesta). (Moldanova, 2004, 199)
Trantina (1) — Trantinova (3)
Z nareciho subst. trantina (bloud). (Moldanova, 2004, 199)
Travnicek (3) — Travni¢kova (3) — Travnikova (1)
Trnecka (1) — Trneckova (1) — Trnka (4) — Trnkova (4)
Trpalek (1)
Ze subst. trpak (nemotora). (Moldanova, 2004, 200)
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Trsek (1) — Trskova (2)
Trtikova (2)
Ze subst. trt (vychrtly kiin). (Moldanova, 2004, 200)
Trubacova (1)
Truhlant (1) — Truhlaf (7) — Truhlafova (5)
Tresnak (1) — Tresnakova (1)
Z narec¢niho tresnak (ptak rehek). (Moldanova, 2004, 201)
Ttiska (2) — Ttiskova (6)
Turnia (1) — Turon (1) — Turonova (2)
Ze subst. tur a fady MJ s timto kmenem. (Moldanova, 2004, 201)
Tvaroh (2) — Tvarohova (1) — Tvaruzek (2)
Tvrz (1) — Tvrzova (1)
Uhlig (3) — Uhligova (1) — Uhlik (1) — Uhlikova (2) — Uhlova (1)
Uhlit (1) — Uhlifova (1)
Ujcikova (1)
Ze subst. ujec (matcin bratr). (Moldanova, 2004, 202)
Uzel (3) — Uzlik (1) — Uzlova (1)
Vaidis (3) — VaidiSova (4) — Vajda (4) — Vajdikova (2) — Vajdova (1)
Ze subst. vajda (valassky starosta) nebo némeckého Weide (pastvina). (Moldanova,
2004, 204)
Vandrovcova (5) — Vandrovec (5)
Z valasského subst. vandrovec (vandrovni tovarys). (Moldanova, 2004, 205)
Vapenik (1) — Vapenikova (1)
Veelak (1)
Ze subst. ¢melak, veelat nebo ptak véelojed. (Moldanova, 2004, 206)
Vecerka (1) — Vecerkova (4)
Veceta (4) — Vecetova (5)
Véchet (3) — VEéchetova (1)
Ze subst. véchet (sto¢end hrstka slamy). (Moldanova, 2004, 207)
Vejmola (1)
Ze subst. vymol. (Moldanova, 2004, 207)
Vejnoskova (1)
Vejrosta (3) — Vejrostova (4)
Za spisovné subst. vyrostek. (Moldanova, 2004, 207)
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Vejsada (3) — Vejsadova (5)
Za spisovné subst. vysada. (Moldanova, 2004, 207)
Vejvar (2) — Vejvarova (1)
Z nateCniho vejvar (vyvar). (Moldanova, 2004, 207)
Vejvodova (1) — Vojvoda (1) — Vojvodikova (1)
Ze subst. vojevoda (valassky vejvoda). (Moldanova, 2004, 207)
Véneckova (1)
Verbovska (1) — Verbovsky (3) — Vrba (14) — Vrbas (1) — Vrbasova (1) — Vrbenik (2) —
Vrbenikova (2) — Vrbicka (3) — Vrbicky (5) — Vrbova (10) — Vrbovcova (22)
Ze subst. vrba nebo nékterého z MJ s timto zakladem. (Moldanova, 2004, 206 — 215)
Veverka (5) — Veverkova (3)
Vidlickova (1)
Vichr (1)
Vins (2) — Vinsova (1)
Z prejatého subst. vins, to z némeckého Wiinsch (prani). (Moldanova, 2004, 210)
Visnovska (1)
Vlach (7) — Vlacha (3) — Vlachova (7) — Vlachy (1) — Vl1asek (1) — Vlaskova (2)
Ze subst. vlach (zednik), narodniho jména romanskych narodii nebo OJ Vladimir,
Vlastibor apod. (Moldanova, 2004, 210)
Vlas (2) — Vlasak (3) — Vlasakova (1) — Vlasova (2)
Vicek (19) — Vickova (16) — VIk (5) — Vlkova (5) — Welk (1)
Ze subst. vlk nebo vI¢ (podfadné sukno). (Moldanova, 2004, 211)
Vlnaf (2) — VInatova (1)
Vlnova (1)
Vnuk (2) — Vnukova (2)
Vobornik (2) — Vobornikova (5)
Ze subst. obornik nebo MJ Obora. (Moldanova, 2004, 211)
Voborova (1) — Vobiirka (4) — Voblirkova (5)
Z ptivodniho subst. vobora (ohrada). (Moldanova, 2004, 211)
Vocelka (2) — Vocelkova (2)
Ze subst. vocel (ocel). (Moldanova, 2004, 211)
Vodak (1) — Vodakova (1)
Ze subst. vodak (ten, kdo pecuje o obecni vodovod). (Moldanové, 2004, 211)
Vodarek (2) — Vodérkova (2)
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Ze subst. vodar se stejnym vyznamem jako vodak, viz vyse. (Moldanova, 2004, 211)
Vodicka (6) — Vodickova (8)
Vodrazka (11) — Vodrazkova (5)
Z argotického vodrazka (kdo uprchl). (Moldanova, 2004, 212)
Vojacek (6) — Vojackova (8)
Vokac (3) — Vokacova (3)
Ze subst. oko. (Moldanova, 2004, 212)
Vokoun (10) — Vokounova (11)
Ze subst. okoun (ryba). (Moldanova, 2004, 212)
Vokiinkova (1)
Snad ze subst. okfin (dfevéna misa vydlabana z jednoho kusu). (Moldanova, 2004,
213)
Vokurka (4) — Vokurkova (2)
Volak (2) — Volakova (1) — Vol¢ik (1) — Vol¢ikova (1)
Ze subst. volak (ten, kdo mél na starosti voly). (Moldanova, 2004, 213)
Volek (2) — Volkova (2)
Vopat (2) — Vopatova (2)
Ze subst. opat. (Moldanova, 2004, 214)
Vopicka (5) — Vopickova (5)
Votiskova (2)
Voska (1) — Voskova (1) — Vozka (8) — Vozkova (6)
Ze subst. vozka. (Moldanova, 2004, 214)
Vostarkova (2)
Ze subst. vostarek (stafe vypadajici mlady ¢lovek). (Moldanova, 2004, 214)
Vostatkova (1)
Ze subst. ostatek. (Moldanova, 2004, 214)
Votapkova (1)
Ze subst. votapek (Skraloup). (Moldanova, 2004, 215)
Votava (2) — Votavova (3)
Ze subst. otava (zotaveni; druhd sklizen travy; bydlist€¢ na stejnojmenné fece).
(Moldanova, 2004, 132)
Vozar (2) — Vozar (2) — Vozarova (1) — Vozarova (3)
Ze subst. vozar (koc¢i). (Moldanova, 2004, 215)

Voznica (1) — Voznicova (1)
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Ze subst. voznice (vozova cesta). (Moldanova, 2004, 215)
Vrabcova (2) — Vrabec (4) — Vrablec (1) — Vrablecova (3)
Vréana (2) — Vranidakova® (1) — Vranka (2) — Vrankova (2) — Vranova (4)
Vrkoc¢ (1) — Vrkocova (2)
Vrs$nik (1) — Vrsnikova (2)
Ze subst. vrs (sit’). (Moldanova, 2004, 216)
Vydra (2) — Vydrova (1)
Zabojnik (4) — Zéabojnikova (2)
Ze subst. zabojnik (ten, kdo lisuje olej). (Moldanova, 2004, 219)
Zadina (1) — Zadinova (1)
Ze subst. zadina (odpad pii mlaceni obili). (Moldanova, 2004, 219)
Zahon (2)
Zahradka (7) — Zahradkova (6)
Zahradnicek (3) — Zahradnickova (3) — Zahradnik (5) — Zahradnikova (5)
Zaja (2) — Zajac (3) — Zajacova (1) — Zajacikova (1) — Zajicova (1) — Zajicek (1) — Zajicek
(10) — Zajickova (2) — Zajickova (11) — Zajova (1)
Zamecnik (4) — Zamecnikova (4)
Zamek (1) — Zamkova (1)
Zaruba (6) — Zarubova (4)
Zastéra (2) — Zastérova (1)
Zavadska (1)
Ze subst. nebo MJ Zavada. (Moldanova, 2004, 221)
Zavora (1) — Zavora (4) — Zavorova (1) — Zavorova (6)
Zazvorka (1) — Zazvorkova (3)
Ze subst. zazvor. (Moldanova, 2004, 221)
Zejdova (1)
Ze subst. zejda (ndse). (Moldanova, 2004, 221)
Zelinka (2) — Zelinkova (6)
Ze subst. zelina (zelena bylina). (Moldanova, 2004, 222)
Zeman (22) — Zemanek (3) — Zemankova (3) — Zemanova (27)
Zemek (1)
Ze subst. zemek (sedlak; rodak). (Moldanova, 2004, 222)

9 T¢z snad ze subst. vranik.
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Zima (9) — Zima (5) — Zimak (1) — Zimakova (1) — Zimova (10) — Zimova (7)
Zitek (1) — Zitkova (2)
Z narec¢niho zit (zet'). (Moldanova, 2004, 223)
Zoubek (1) — Zubalik (1) — Zubani¢ (3) — Zubanicova (1) — Zubko (4) — Zubkova (3)
Zounek (1)
Ze subst. zoun (zhavy popel). (Moldanova, 2004, 224)
Zourkova (2)
Ze subst. zour (kus zorané pudy). (Moldanova, 2004, 224)
Zrust (3)
Ze staroCeského subst. zrost (vzrist). (Moldanova, 2004, 224)
Zvérina (2) — Zvérinova (2)
Zéba (1)
Zac (1) — Zacek (4) — Zackova (5) — Zak (4) — Zakova (4)
Zalud (5) — Zaludova (4)
Zaludko (1) — Zaludkova (1)
Zejdl (5) — Zejdlova (5)
Ze staroCeského subst. zejtel (dutd mira). (Moldanova, 2004, 226)
Zemlicka (4) — Zemli¢kova (3)
Zilakova (1)
Ze subst. zila. (Moldanova, 2004, 226)
Zoldanova (1) — Zolna (3) — Zolnova (2)
Ze subst. zoldak. (Moldanova, 2004, 227)
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11.Pfijmeni obyvatel mésta Sokolov motivovana adjektivy

Tato kapitola pfedstavuje pfijmeni vznikla z adjektiv. Citace jsou jako v piedchozich
kapitolach uvedeny ve slovnikové ¢asti.

Ptijmeni z adjektiv tvoii mensi skupinu pfijmeni o piiblizn¢ stovce hnizd a pouhém
dvojnasobku piijmeni. Nejproduktivnéjsimi zaklady jsou adjektiva bily, cerny, holy, novy,
rySavy, suchy a vesely. Pfijmeni jsou realizovana ptfedevsSim ve tvaru slozeném, objevuji se
vSak také propria z tvari jmennych, naptiklad Brzek, Hlousek, Chromkova, Kysel, Levek,
Malecka, Mdlek a Vesel.

V této skupiné piijmeni se vyskytuji ptipony -s (Holas, Milasovd), -§ (Hrubes), -sky
(Bilsky, Holejsovsky), -ch (Cernoch, Skach), -k (Bélik, Cernik, Holik, Chylik) a
nejproduktivnéjsi -dk (Blizidk, Cerndk, Cerveridk, Huldk, Horndkova, Hornicik, Krchiidk,
Krutak, Temndk). Mezi piijmeni realizovana pomoci kraceni patii napiiklad onyma Dolejs,
Jiun, Malat, Mrzena nebo Péc. Deminutivnimi proprii tvofenymi stejnymi ptiponami jako
desubstantiva jsou naptiklad ptijmeni Drobecek, Hlousek, Hlusickova, Chudacik, Kaderabek,
Krivacek, Malecek, Novacek, Siriicek. Jsou zde také ptijmeni utvorena vlivem nepiimych
padu (Bronc z bronny) nebo vokativu (Milo z mily).

Velké mnozstvi téchto pfijmeni je motivacné neprihledné, jelikoZ je tvofeno dnes jiz
neuzivanymi adjektivy, jsou jimi naptiklad pfidavna jména bronny, durny, horny, chary,

chyly, klecavy, krchy ¢ medunny®’.

Dale nasleduje piehled pfijmeni motivovanych adjektivy:

Legenda pro orientaci v heslech:

Brzek (1)
Ze st¢. adj. brzy (rychly). (Moldanova, 2004, 34)

Tedy staroCeské adjektivum brzy tvoii jedno piijmeni Brzek. V zavorce je uveden
pocet nositell pfislusného propria. Tucné zvyraznéna jména nebyla nalezena v zadné

sekundarni onomastické literatuie, byla dohleddna v etymologickych slovnicich, Vokabulari

% Vyznamy viz jendotliva antroponyma.
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webovém (Vokabulai webovy, ©2016), piipadné v Ceském jazykovém atlase (Cesky jazykovy

atlas, ©2012—-2014), jejich zatazeni je tedy spiSe navrhem a otevird moznosti k diskuzi.

Bejlek (4) — Bejlkova (3) — Bélik (5) — Bélikova (6) — Bélina (3) — Bélinova (1) — Bielikova
(1) — Bielikova (1) — Bila (11) — Bila (11) — Bilak (4) — Bilek (16) — Bilicova (1) — Bilik (1) —
Bilikova (3) — Bilikova (2) — Bilka (1) — Bilkova (2) — Bilkova (15) — Billy (1) — Bilska (2) —
Bilsky (2) — Bily (9) — Bily (5)
Z adjektiva bily a jeho jmennych tvara bél a bil. (Moldanova, 2004, 30)
Bliznak (1)
Broncova (1)
Z adjektiva bronny (bily). (Moldanova, 2004, 34)
Brzek (1)
Ze sté. adj. brzy (rychly). (Moldanova, 2004, 34)
Bystricka (3) — Bystticky (1)
Zakladem ptijmeni je ptidavné jméno bystry, bezprostiedni motivaci pro tato piijmeni
mohla byt ovSem jiz existujici MJ. (Moldanova, 2004, 36)
Carny (1) — Cerna (66) — Cernak (1) — Certidk (1) — Cernakova (2) — Cernanska (1) —
Certianska (2) — Cernik (4) — Cernikové (6) — Cernil (2) — Cernilova (1) — Cernoch (2) —
Cernochova (3) — Certiova (1) — Cernovska (1) — Cerny (54)
Cervena (12) — Cervenak (17) — Cervenidkova (22) — Cerveny (15)
Téz ze subst. Cerven. (Moldanova, 2004, 39)
Dbalé (4) — Dbaly (5)
Divoka (4) — Divoky (6)
Dlouha (8) — Dlouhy (12)
Dobra (2)
Dolejs (5) — Dolejsi (5) — Dolejsova (3)

Dosla (2) — Dosly (2)
Drahos (6) — DrahoSové (3) — Drahotova (1)
Z adj. drahy. (Moldanova, 2004, 44)
Drobecek (2) — Drobeckova (2)
Z adj. drobny, ptipadné ze slovesa drobit. (Moldanova, 2004, 44)
Durnd (2) — Durny (2) — Durotiova (2)
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Z lasského ptidavného jména durny (silny nebo blaznivy). (Moldanova, 2004, 46)
Hezky (1)
Hladik (7) — Hladikova (10) — Hladka (7) — Hladky (8)
Z adj. hladky, ptipadné se subst. hladik (rasple). (Moldanova, 2004, 64)
Hloupa (4) — Hloupy (2)
Hlousek (3) — Hlouskova (3) — Hlusickova (2)
Z adj. hluchy. (Moldanova, 2004, 64)
Hola (1) — Hola (2) — Holakovska (1) — Holakovsky (2) — Holas (3) — Holasova (1) — Holcova
(6) — Holec (5) — Holec¢ek (2) — Holeckova (3) — HolejSovska (2) — HolejSovsky (1) — Holek
(2) — Holes (1) — Holesova (1) — Holik (5) — Holikova (3) — Holinka (1) — Holinkova (2) —
Holkova (1) — Holla (5) — Hollova (1) — Holly (10) — Holy (2) — Hula (1) — Hulak (2) —
Hulékova (1) — Hulcova (2) — Hulinkova (1) — Hulova (1)
Z adjektiva holy. (Moldanova, 2004, 65)
Horecny (1)
Horké (2) — Horkovy (1) — Horky (2)
Hornéakova (3) — Hornicak (1) — Horni¢akova (1)
Z adj. horny ve smyslu horsky i horlivy. (Moldanova, 2004, 67)
Hoftejsi (4)
Hotova (1)
Hruba (14) — Hrubos (3) — HruboSova (2) — Hruby (13)
Hubena (1) — Hubeny (1)
Chaberova (1)
Z adjektiva chaby. (Moldanova, 2004, 71)
Chara (1) — Chérova (1)
Z lasského chary (Skaredy). (Moldanova, 2004, 72)
Chourova (1)
Z adjektiva chury (churavy). (Moldanova, 2004, 72)
Chromjak (2) — Chromkova (1)
Ze jmenného tvaru adjektiva chromy. (Moldanova, 2004, 73)
Chudacik (2) — Chudacikova (5) — Chudy (1)
Chylik (2)
Z adj. chyly (ktivy, schyleny). (Moldanova, 2004, 73)
Chytra (1) — Chytra (1) — Chytrova (1)
Jun (4) — Junek (2) — Junkova (4) — Jinova (7)
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Z adj. juny (mlady), pfipadné¢ téz znémeckého adj. jung se stejnym vyznamem.
(Moldanova, 2004, 78)
Kadetéabek (4) — Kadetabkova (6)
Z adj. kadetavy. (Moldanova, 2004, 79)
Klecka (3) — Kleckova (4)
Z adj. klecavy (kulhavy). (Moldanova, 1983, 103)
Koktava (1) — Koktavy (2)
Konecna (2) — Konec¢ny (2)
Kovandova (1)
Z adjektiva kovany. (Moldanova, 1983, 113)
KozZeny (1)
Kraténa (1) — Kraténova (1) — Kratina (1) — Kratinova (2) — Kratka (7) — Kratky (6)
Z adj. kratky. (Moldanova, 1983, 115)
Krch (1) — Krchiak (2) — Krchiiakova (1) — Krchova (2)
Ze staroCeského krchy (levy, levoruky). (Vokabular webovy, 2016)
Krotka (2) — Krotky (3)
Krutak (1)
Z adj. kruty. (Moldanova, 1983, 117)
Kiehka (5) — Kiehky (7)
Kiivacek (2) — Ktivackova (1) — Kfivanek (1) — Ktivankova (2) — Kfivanova (1)
Z adj. kiivy. (Moldanova, 1983, 118)
Kulaté (3) — Kulaty (2)
Kysel (1) — Kysela (2) — Kyselova (2) — Kysely (1)
Z adj. kysel/kysely nebo subst. kyselo (polévka). (Moldanova, 2004, 101)
Lacnék (1) — Lacnakova (1)
Z adj. la¢ny. (Moldanova, 2004, 102)
Lakoma (2) — Lakomy (1)
Lehecka (3) — Leheckova (2) — Lehka (2) — Lehky (1)
Z adj. lehek/lehky. (Moldanova, 2004, 104)
Leva (6) — Levy (3) — Levek (1) — Levkova (3)
Liba (2) — Libenek (1) — Libova (1)
Z adj. liby nebo OJ Libohod, Dobrolub apod. (Moldanova, 2004, 106)
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[Lisa (3) — Lisy (5)]% — Lysa (9) — Lysak (3) — Lysakova (4) — Lysy (11)
Z adj. lysy. (Moldanova, 2004, 107)
Lonska (1) — Lonsky (1)
Z adj. lonsky. (Moldanova, 2004, 108)
Mala (39) — Malecka (5) — Malecky (3) — Malecek (2) — Maleckova (4) — Malek (2) —
Malkova (4) — Maluskova (1) — Maly (19)
Z adj. maly a jeho jmenného tvaru malec. (Moldanova, 2004, 111)
Malat (1)
Z adj. malatny. (Moldanova, 2004, 111)
Mastny (1)
Meduna (1) — Medunova (1)
Z adj. medunny (sladky jako med) nebo subst. meduna (lic mince). (Moldanova, 2004,
116)
Mencik (3) — Mensik (2) — Mensikova (2)
Milasova (1) — Milko (1) — Milkeva (1) — Milo (7) — Milova (3)
Z adj. mily nebo OJ Bohumil, Miloslav apod. Ptijmeni Milo je utvofené z vokativu.
(Moldanova, 2004, 118)
Modrakova (1)
Mokra (1) — Mokry (2)
Moudtikova (1) — Mudra (11) — Mudrova (9) — Mudry (3)
Z adj. moudry. (Moldanova, 2004, 121)
Mrnkova (1)
Z adj. mriavy. (Moldanova, 2004, 122)
Mrzena (2) — Mrzenova (1)
Z adj. mrzeny (nemily). (Moldanova, 2004, 122)
Nechutna (1) — Nechutny (3)
Nejedly (3)
Nemrava (1) — Nemravova (2)
Z adj. nemravny. (Moldanova, 2004, 125)
Nesvera (2) — NeSverova (2)
Z adj. neSvarny (nehezky). (Moldanova, 2004, 126)
Nevrly (1)

9 T¢z z nafedniho oznadeni lisky nebo subst. lis. (Moldanova, 2004, 107)
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Nezbedova (1)
Z adj. nezbedny. (Moldanova, 2004, 127)
Nova (12) — [Novacek (10) — Novackova (8)]% — Novak (84) — Novakova (61) — Novy (17) —
Nowakova (2)
Z adj. novy. (Moldanova, 2004, 128)
Novotna (48) — Novotny (38)
Ze staroCeského adj. novotny (novy). (Moldanova, 2004, 128)
Péc (2) — Pécova (2)
Z adj. pekny. (Moldanova, 2004, 136)
Pecena (2) — PeCeny (3)
Pilna (2)
Placha (7) — Plachy (7)
Plecita (2) — Plecity (3)
Z adj. plecity (se Sirokymi rameny). (Moldanova, 2004, 142)
Plechata (5) — Plechaty (4)
Z adj. plechaty (plesaty). (Moldanova, 2004, 142)
Pokorné (20) — Pokorny (17)
Poslusna (3) — Poslusny (2)
Povolna (1) — Povolny (4)
Pozdiskova (1)
Z adj. pozdni. (Moldanova, 2004, 147)
Pravcova (2) — Pravec (3)
Z adj. pravy. (Moldanova, 2004, 147)
Prchlik (1) — Prchlikova (1)
Z adj. prchly (hnévivy). (Moldanova, 2004, 148)
Piiman (1) — PFimanova (1)
Snad z adj. ptimy.
RiZova (1)
Rychla (3) — Rychly (3)
Rys$éanek (2) — Rysankova (1) — RySava (2) — RySavy (1) — Ryska (4) — Ryskova (6) — Ryslava
(2) — Ryslavy (2)
Z adj. rySavy. (Moldanov4, 2004, 161)

9 Téz ze subst. novacek. (Moldanova, 2004, 128)
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Ryzkova (1)
Z adj. ryzi. (Moldanova, 2004, 161)
Sirtcek (5) — Sirackova (4)
Z adj. siroky. (Moldanova, 2004, 168)
Sivak (26) — Sivakova (24) — Sivaii (4) — Sivanova (1) — Sivéak (6) — Sivakova (4)
Z adj. sivy. (Moldanova, 2004, 169)
Slaba (1) — Slabon (2) — Slabonova (2) — Slaby (2)
Sladka (6) — Sladky (4)
Slany (1)
Z adj. nebo MJ Slany.
Slep¢ik (22) — Slepcik (18) — Slepéikova (19) — Slepéikova (16)
Z adj. slepy. (Moldanova, 2004, 170)
Smutna (5) — Smutny (5)
Spurna (4)
Ze staroCeského subst. zpurny (vazny) nebo vzpurny. (Moldanova, 2004, 173)
Stara (10) — Stara (2) — Starek'® (1) — Starkova (2) — Starova (1) — Stary (5)
Stiibrna (3) — Stiibrny (3)
Studena (7) — Studeny (4)
Sucha (17) — Suchan (3) — Suchanek (1) — Suchankova (1) — Suchanova (4) — Suchy (16) —
Suchyna (2) — Suchyiiova (2) — SuSanek (2)
Syrovy (1)
Séarova (1)
Z adj. sarovy (ktivy). (Moldanova, 2004, 180)
Seda (2) — Sediva (4) — Sedivcova (5) — Sedivec!®® (4) — Sedivy (4) — Sedova (4)
Serak (3) — Serakova (1)
Z adj. Sery. (Moldanova, 2004, 182)
Sikola (2) — Sikolova (1)
Patrné z adj. Sikovny. (Moldanova, 2004, 182)
Silhava (6) — Silhavy (4)
Skach (2) — Skachova (2)
Snad z adj. Skary (Skaredy). (Moldanova, 2004, 184)
Skarda (4) — Skardova (3)

100 T¢7 z némeckého ajd. stark (mocny, silny). (Moldanova, 2004, 174)
101 T¢z z MJ Sedivec. (Moldanova, 2004, 181)
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Z adj. skaredy. (Moldanova, 2004, 184)
Stastkova (1) — Stastna (8) — Stastny (3)
Temnak (2) — Temnakova (1)
Snad z adj. temny.
Tepla (1) — Teplikova (2) — Teply (2)
Ticha (10) — Tichacek (5) — Tichackova (8) — Tichy (7)
Titéra (3) — Titérova (3)
Z adj. tité€rny. (Moldanova, 2004, 197)
Tlusté (2) — Tlusty (2)
Trhlik (2) — Trhlikova (2)
Z adj. trhly. (Moldanova, 2004, 200)
Tucek (4) — Tuckova (4)
Z adj. tuény. (Moldanova, 2004, 201)
Tuhy (2)
Tupa (3) — Tupy (4)
Valna (1)
Z adj. valny (veliky, silny). (Moldanova, 2004, 205)
Vézan (1) — Vazanova (1)
Z adj. vazny. (Moldanova, 2004, 206)
Vesela (24) — Veseliiak (5) — Veseliakova (7) — Veselkal® (4) — Veselkova (4) — Vesely (19)
— Vessel (1) — Vesselova (2)
Vetcha (6) — Vetchy (5)
Volna (4) — Volny (2)
Vostra (3) — Vostry (3)
Vyborna (4) — Vyborny (3)
Vycpalek (2) — Vycpalkova (2)
Z adj. vycpany. (Moldanova, 2004, 216)
Zelena (4) — Zelenka (6) — Zelenkova (5) — Zeleny (6)
Zmrzla (1) — Zmrzly (1)
Zoufala (4) — Zoufaly (4)
Zelezna (1) — Zelezny (1)
Zivna (4) — Zivny (4)

102 T¢7 ze subst. veselka. (Moldanovd, 2004, 208)
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12.Ptijmeni obyvatel mésta Sokolov motivovana slovesy

Pfijmeni ze sloves tvofi piiblizné 200 hnizd, z nichz vétSina obsahuje jen jedno nebo dvé
piijmeni. Na rozdil od ostatnich skupin jsou pfijmeni motivovana slovesy pomérn¢ jasné
motivacné pruhlednd, ackoli i1 zde se v nékterych ptipadech proménil ptivodni vyznam slova,
napfiklad sloveso nakladat mélo diive vyznam investovat, nastoupit naléhat, odehnat hajit se
apod.

Dvéma nejproduktivnéj§imi zpisoby tvofeni piijmeni ze sloves jsou pfijmeni ze
slovesnych zakladl a tvarG minulych. Prvni zminiovana skupina je tvofend naptiklad pomoci
kmenového -a- (Bumba, Kuka), dale piiponami -a (Cdba, Dunda), -ak (Hatdk, Hrabdk), -an
(Karhan), -ka (Karika, Kopacka), -r (Kandra, Krdakora), -sky (Kankovsky) ¢i -8 (Kardos,
Klepis).

Piijmeni z tvarG minulych jsou nejéastéji v zakladnim tvaru (Bouchal, Boukal, Coufal,
Dockal, Dolezal, Dosedlova, Dostal, Drdpal, Drazdil, Bumbala, Dobihalovd, Drbalovad,
Hribal, Chodil, Chvdatal, Obeslo), méné Casto jsou z nich dale tvofeny odvozeniny (Bacilek,
Cabalka)

Objevuje se zde také jedno pifijmeni z tvaru prézentniho (Nepovimovd), jedno piijmeni, u
kterého neni zcela jasné, jednd-li se o slovesny zaklad nebo imperativ (Dus) a nékolik
piijmeni z pricesti trpného (Dopita, Skladany, Skocna a Strolena).

Produktivnimi slovesy, ktera se podileji na proprializaci, jsou také verba s predponami
do-, ne-, vy- a za-, jedna se napiiklad o piijmeni Dockal, Dohnal, Dolezal, Dopita,
Dosedlova, Dostal, Nedbal, Nechala, Nechvatalova, Nekvapil, Nepovimova, Nestrojilovd,
Nesveda, Netopilik, Vybiral, Vycital, Vyhnanek, Vyjidik, Vykoukal, Vyvadil, ZadraZzil,
Zachoval, Zapletal, Zatloukal nebo Zavoral.

Dale nasleduje piehled pfijmeni motivovanych slovesy:
Legenda pro orientaci v heslech:
Boukal (2) — Boukalova (3)

Ze slovesa boukat (se) (honit se, pafit se), ptip. slovesa bukat (mluvit hlubokym

hlasem). (Moldanova, 2004, 33)
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Tedy slovesa boukat nebo bukat jsou zakladem pro dvé piijmeni Boukal a Boukalova.
V zavorce je uveden pocet nositelti stejného propria. Pokud je ptijmeni motiva¢né prihledné,
neni pod hnizdem uvedeno, z jakého zdkladu vychézi, ale bylo ovéteno, zda tato motivacni
pruhlednost neni falesnd. Tu¢né zvyraznéna jména nebyla nalezena v zddné sekundarni
onomastické literatufe, byla dohledana v etymologickych slovnicich, Vokabulari webovém
(Vokabulat webovy, ©2016), ptipadné v Ceském jazykovém atlase (Cesky jazykovy atlas,

©2012-2014), jejich zafazeni je tedy spiSe navrhem a otevira moznosti k diskuzi.

Bacilek (3) — Bacilkova (3)
Snad ze slovesa baciti.
Bouchal (2) — Bouchalova (6)
Boukal (2) — Boukalova (3)
Ze slovesa boukat (se) (honit se, parit se), piip. slovesa bukat (mluvit hlubokym
hlasem). (Moldanova, 2004, 33)
Bubelova (1) — Buberl (1) — Bubla (2) — Buble (1) — Bublik (4) — Bublikova (2) — Bublova (1)
Ze slovesa bubat (bubfet). (Moldanova, 2004, 34)
Bumba (1) — Bumbala (2) — Bumbalova (2) — Bumbova (1)
Ze slovesa bumbat. (Moldanova, 2004, 35)
Caba (1) — Cabalka (1) — Cabalkova (1) — Cabova (2) — Cabova (2)
Ze slovesa cabit (plakat). (Moldanova, 2004, 36)
Coufal (2) — Coufalova (1)
Ze slovesa couvat, v nafe¢ni podob¢ coufat. (Moldanova, 2004, 38)
Cesakova (2)
Ze slovesa Cesat, jehoZ vyznam muzZe byt téZ Skrabat ¢i hubovat. (Moldanova, 2004,
40)
Cimera (3) — Cimerova (2)
Z nateéni podoby slovesa &imerat se (byt &iperny), ze subst. ¢imerka, z MJ CiméF &i
z OJ zacinajich na Ci-. (Moldanova, 2004, 40)
Dobihalova (1)
Dockal (5) — Dockalova (9)
Ze slovesa docekat. K redukci docekat na dockat doSlo v 16. stoleti. (Moldanova,
2004, 43)
Dohnal (5) — Dohnalova (2)
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Dolezal (17) — Dolezalova (24) — Dolezel (2)
Ze slovesa dolezat. (Moldanova, 2004, 43)
Dopita (5) — Dopitova (2)
Ze slovesa dopijeti. (Moldanova, 2004, 43)
Dosedlova (1)
Dostal (2) — Dostal (10) — Dostalkova (1) — Dostalova (8)
Drépal (1) — Drapalova (2)
Drazdil (1)
Drbalova (1)
Dudrova (1)
Ze slovesa dudrat (brucet). (Moldanova, 2004, 45)
Dunda (2) — Dundova (3)
Ze slovesa dundat (pit). (Moldanova, 2004, 46)
Durda (1) — Durdisova (2) — Durdova (1)
Ze slovesa durdit se. (Moldanova, 2004, 46)
Dus (1) — Dusova (1)
Ze slovesa dusit.
Frk (1) — Frkova (1)
Ze slovesa frkat. (Moldanova, 2004, 53)
Fucik (1) — Fucikovska (1) — Fucikovsky (2)
Ze slovesa fucet (ficet). (Moldanova, 2004, 54)
Fukala (3) — Fukalova (2)
Ze slovesa foukat Ci subst. fuka (Stérbina).
Hasan (1)
Z natecniho slovesa hasat (rejdit). (Moldanova, 2004, 60)
Haték (1) — Hatakova (1) — Hatalova (2)
Ze slovesa hatit (nosit) ¢i subst. hat' (dfevéna cesta pies mocal). (Moldanova, 2004,
60)
Hladil (4) — Hladilova (4)
Hnizdil (3) — Hnizdilova (5)
Houda (1) — Houdova (5)
Z natecniho slovesa vyhoudat (chlubit se). (Moldanova, 2004, 68)
Hrabék (6) — Hrabakova (5) — Hrabalova (1)
Ze slovesa hrabat nebo ze subst. hraba (motyka). (Moldanova, 2004, 68)
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Hrazdira (4) — Hrazdirova (8)
Ze slovesa hrazdit/hrazdit (ohrazovat). (Moldanova, 2004, 69)
Hiibal (4) — Hiibalova (2)
Z moravského slovesa hiibat (okusovat). (Moldanova, 2004, 70)
Chodil (1) — Chodilova (1)
Chvatal (1)
Chytilova (1)
Kalal (1) — Kalalova (1)
Ze slovesa kalat (rubat diivi). (Moldanova, 2004, 80)
Kandra (1) — Kandrova (2)
Ze slovesa kandat (zvanit).
Karnka (3) — Kankova (3) — Kankovska (1) — Kaikovsky (1)
Ze slovesa kanit (zvanit) nebo ze subst. kaitka ve smyslu zakrn¢lé house nebo sele.
(Moldanova, 2004, 80)
Kardos (3) — Kardosova (2)
Ze slovesa kardat (trestat), n€kdy i z OJ Karel. (Moldanova, 2004, 81)
Karhan (2) — Karhanova (1)
Ze slovesa karhat (karat). (Moldanova, 2004, 81)
Kasal (2) — Kasalova (2)
Ze slovesa kasat (se). (Moldanova, 2004, 82)
Kejval (1) — Kejvalova (1)
Klabacka (1) — Klabackova (1) — Klaban (1)
Ze slovesa klabat. (Moldanova, 1983, 102)
Klapkova (1)
Ze slovesa klapat. (Moldanova, 1983, 102)
Klatil (1) — Klatilova (1)
Klepackova (1) — Klepis (2) — KlepiSova (1)
Ze slovesa klepat. (Moldanova, 1983, 103)
Klofa¢ (4) — Klofacova (3) — Klofandova (1)
Z nare¢ni podoby slovesa klovat. (Moldanova, 1983, 104)
Klubal (4) — Klubalova (4)
Kon¢il (2) — Koncilova (1)
Kopacka (1) — Kopackova (1) — Kopal (1) — Kopp (2) — Koppova (2)
Ze slovesa kopat. (Moldanova, 1983, 109)
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Kotalova (2)
Ze slovesa kotalet se (kutalet se). (Moldanova, 1983, 112)
Koufil (2) — Kouftilova (1)
Krakora (6) — Krakorova (4)
Ze slovesa krakorat nebo subst. krakora (hanlivé zpévak; mluvka). (Moldanova, 1983,
115)
Krotil (4) — Krotilova (2)
Kroutil (1) — Kroutilova (1)
Krpata (1) — Krpatova (1)
Ze slovesa krpat (loudave pracovat). (Moldanova, 1983, 116)
Kuka (1) — Kukova (1)
Ze slovesa kukat. (Moldanova, 1983, 120)
Kulhanek (5) — Kulhankova (6) — Kulhanova (1)
Kutil (2) — Kuftilova (1)
Kutil (1) — Kutilova (2) — Kutis (1) — KutiSova (3)
Ze slovesa kutit. (Moldanova, 2004, 100)
Lapacek (1) — Lapackova (4) — Lapc¢ak (2) — Lapcakova (1) — Lapes (1) — LapeSova (1) —
Lapkoval® (1)
Ze slovesa lapat. (Moldanova, 2004, 103)
Latal (1) — Latalova (2)
Manbhal (1) — Marnhalova (2)
Ze slovesa manhat (mlaskat). (Moldanova, 2004, 112)
Masl (1) — Maslar (1) — Maslarova (1) — Maslonka (1) — Maslova (1)
Patrné ze slovesa maslovat. (Moldanové, 2004, 114)
Mazal (2) — Mazalova (1) — Mazan (3) — Mazan (2) — Mazanova (3) — Mazanova (1)
Melcova (1)
Ze slovesa mlit nebo pfesmykem ze subst. mle¢ (zakaznik ve mlyné¢). (Moldanova,
2004, 116)
Misikova (3) — Mysik (1) — Mysikova (1)
Ze slovesa misati (slabnout, hynout), misit nebo subst misa. (Moldanova, 2004, 119)
Micoch (2) — Ml¢ochova (1)
Moutelik (4) — Moutelikova (3)

103 T¢7 ze subst. lapka (lupi¢). (Moldanova, 2004, 103)
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Ze slovesa moutit (michat tekutinu). (Moldanova, 2004, 121)
Mrhal (1) — Mrhalova (2)
Musel (1) — Muselova (2) — Musil (12) — Musilova (16)
Ze slovesa muset/musit. (Moldanova, 2004, 122)
Nakladal (1)
Navratil (26) — Navratilova (18)
Nedbal (3) — Nedbalova (1)
Nechala (1)
Nechvatalova (1)
Nekvapil (1) — Nekvapilova (3)
Nepovimova (1)
Nestrojilova (1)
Nesveda (2) — Nesvedova (1)
Ze slovesa nezvést se (nevydafit se) nebo ajd. nezvedeny (nevychovany). (Moldanova,
2004, 126)
Neskrabal (2) — NeSkrabalova (1)
Netopilik (1)
Ze slovesa netopit (se). (Moldanova, 2004, 126)
Neuzil (2) — Neuzilova (2)
Ze slovesa neuzit nebo adj. neuzily (skoupy). (Moldanova, 2004, 126)
Nosil (2)
Obeslo (1)
Obotil (2) — Oborilova (2)
Obsil (1) — Obsilova (1) — Obsivac (4) — Obsivacova (3)
Obzina (3) — Obzinova (2)
Z valasského slovesa obzinut’ (ulovit, dosahnout). (Moldanova, 2004, 129)
Odehnal (4) — Odehnalova (3)
Oplustil (1)
Ze slovesa oplistit (opleskat hlinou). (Moldanova, 2004, 131)
Papaiova (1) — Papaj (1) — Papajova (1) — Papay (1) — Papayova (1)
Ze slovesa papat. (Moldanova, 2004, 134)
Péral (1) — Paralova (4)
Patik (1) — Pafikova (1) — Patil (1) — Patilova (2)
Ze slovesa patit. (Moldanova, 2004, 135)
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Patha (3) — Pathova (5)
Ze slovesa pathat (Smajdat). (Moldanova, 2004, 136)
Pikal (1) — Pikalova (1)
Z vychodoceského slovesa pikat (mocit; odpocivat). (Moldanova, 2004, 139)
Pleskac (2) — Pleskacova (1)
Podatil (4) — Podatilova (3)
Polata (1) — Polatova (1)
Z valasského (po)lat (vynadat) nebo subst. polota (tulak). (Moldanovéa, 2004, 145)
Ponizil (1) — Ponizilova (4)
Pospichal (2) — Pospichalova (2) — Pospiseil (12) — Pospiseilova (16)
Potésilova (2)
Potuzak (2) — Potuzakova (1)
Ze slovesa potouzit (postézovat si). (Moldanova, 2004, 147)
Potuznik (5) — Potuznikova (6)
Ze slovesa potuzit (posilit). (Moldanova, 2004, 147)
Prchal (5) — Prchalova (7)
Prosil (2)
Snad ze slovesa sit nebo prosit.
Prudil (1) — Prudilova (1)
Ze slovesa pruditi (paliti). (Vokabuladi webovy, ©2016)
Pterost (2) — Prerostova (1)
Prevratil (6) — Prevratilova (7)
Pfibil (4) — Pribilova (2)
Ptibyl (11) — Ptibylova (8)
Pfichystal (4) — Ptichystalova (4)
Pucil (1) — Pucilova (1)
Ze slovesa pucet. (Moldanova, 2004, 150)
Pudil (1) — Pudilova (1)
Pulda (4) — Puldova (1) — Pulik (1) — Pulik (1) — Pulikova (2) — Pulko (4)
Ze slovesa pulit (poulit) nebo OJ Leopold. (Moldanova, 2004, 150)
Pycha (2) — Pychova (3)
Ze slovesa pychat (foukat), subst. pycha nebo za piijmeni Picha z OJ Petr.
(Moldanova, 2004, 151)
Rabas (1)
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Ze slovesa rabat se (vydrapat se) nebo rabit se (Cefit se) Ci subst. raba (stara krava).
(Moldanova, 2004, 151)
Roubal (1) — Roubalova (4)
Rozsypal (1)
Sadilkova (2)
Ze slovesa sadit. (Moldanova, 2004, 163)
Sapéakova (1)
Ze slovesa sapat se. (Moldanova, 2004, 164)
Sekal (1) — Sekalova (3)
Shanél (5) — Shanélova (4)
Skalik (1)
Ze slovesa skalilt (zakalit). (Moldanova, 2004, 169)
Skladany (1)
Ze slovesa skladat. (Moldanova, 2004, 169)
Skoc¢na (1) — Skocny (1)
Ze slovesa skocit. (Moldanova, 2004, 169)
Skopal (2) — Skopalova (9)
Smejkal (3) — Smejkalova (1) — Smékalova (2) — Smejkal (8) — Smejkalova (3)
Ze slovesa smykat. (Moldanova, 2004, 171; 186)
Smetka (1) — Smetkova (2) — Smitka (1)
Ze slovesa smitat (odmetat). (Moldanova, 2004, 171)
Sobkova (1)
Ze slovesa sobit (ziskat; sazet) nebo OJ Sobéhrd. (Moldanova, 2004, 172)
Soukalova (1)
Spacal (1) — Spacalova (1)
Snad ze slovesa spacit se (vzepfit se). (Moldanova, 2004, 173)
Stejskal (4) — Stejskalova (6)
Stibal (1) — Stibalova (2)
Ze slovesa stibat (strkat, kr¢it). (Moldanova, 2004, 175)
Stradal (2) — Stradalova (2)
Strolena (3) — Stroleny (1)
Ze staroceského slovesa strolit (setfit, setfast). (Moldanova, 2004, 176)
Strouhal (3) — Strouhalova (1)
Svitil (1) — Svitilova (1)
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Sychra (1)
Ze slovesa sychrat (tfast se zimou). (Moldanova, 2004, 178)
Samko (1)
Ze slovesa Samat (Sourat se) nebo subst. $am (Skrpal). (Moldanova, 2004, 180)
Sebele (2) — Sebelova (2)
Z nérecniho slovesa Sebelit se (hybat se). (Moldanova, 2004, 181)
Skorpik (1) — Skorpikova (1) — Skorpilova (1)
Ze slovesa skorpit se. (Moldanova, 2004, 184)
Skraba (2) — Skrabak (4) — Skrabakova (2) — Skrabal (2) — Skrabalova (2) — Skrabova (1)
Soulej (1)
Ze slovesa Soulat (lovit zvér; slySitelné se pohybovat). (Moldanova, 2004, 187)
Soupa (2) — Soupova (2)
Ze slovesa Soupat. (Moldanova, 2004, 187)
Sour (4) — Sourova (2)
Ze slovesa Sourat nebo subst. Sourek (mésec). (Moldanova, 2004, 187)
Stochl (3) — Stochlova (1)
Patrn€ z chodského Stochat (trkat; tlacit). (Moldanova, 2004, 191)
Stursova (1)
Z narecniho Stufit (vrazet) nebo $cufit se (Sklebit se). (Moldanova, 2004, 192)
Stla (1) — Sulak (1) — Sulik (1) — Stlova (1)
Ze slovesa Sudit (Sidit) nebo subst. Sula (ryba tloust). (Moldanova, 2004, 192)
Svehla (6) — Svehlova (6)
Ze staroceského Svehlat (Sveholit). (Moldanova, 2004, 193)
Talacko (1) — Talackova (1) — Tal¢ikova (1)
Ze slovesa talédcet se (toulat se). (Moldanovéa, 2004, 194)
Tlaskal (2)
Z moravského tlaskat (mlaskat). (Moldanova, 2004, 198)
Toupal (8) — Toupalova (6)
Ze slovesa toupat (otalet). (Moldanova, 2004, 199)
Trcka (1)
Ze slovesa tréet. (Moldanova, 2004, 199)
Trefil (4) — Trefilova (5)
Trejbalova (1)
Ze slovesa trybat (ndruzive pit). (Moldanova, 2004, 199)
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Trousil (7) — Trousilova (7)
Tuzinova (1)

Ze slovesa tuzit. (Moldanova, 2004, 202)
Udrzalova (2)

Ze starého nebo nafecniho udrzat (udrzet). (Moldanova, 2004, 202)
Utikal (1)
Véchal (1) — Véachalova (2)

Ze slovesa vachat (unavit). (Moldanova, 2004, 204)
Valalikova (1)

Ze slovesa valat (valet). (Moldanova, 2004, 204)
Vali¢ (3) — Valicek (3) — Valickova (1) — Vali¢ova (5)
Varakova (3)
Vobotil (1) — Vobotilova (3)

Ze slovesa (v)obotit se. (Moldanova, 2004, 211)
Vohlidalova (1)
Vochoc (1) — Vochocova (2)

Snad ze slovesa ochocit.
Vostalova (1)

Ze slovesa ostat. (Moldanova, 2004, 214)
Vosahlikova (1)

Ze slovesa osahnout (ohmatat). (Moldanova, 2004, 215)
Vratil (2) — Vratilova (1)
Vriak (1) — Vridkova (2)

Ze slovesa vrnét. (Moldanova, 2004, 216)
Vtipil (1) — Vtipilova (1)
Vybiral (2) — Vybiralova (2)
Vyg¢ital (1)
Vyhnanek (2) — Vyhnéankova (3)
Vyjidak (1) — Vyjidédkova (3)
Vykoukal (1)
Vymazalova (2)
Vyskocil (6) — Vyskocilova (5)
Vyvadil (1) — Vyvadilova (1)

Ze slovesa vyvadit (vadou vypudit). (Moldanova, 2004, 217)
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Zacpalova (1)
Zadrazil (5) — Zadrazilova (3) — Zadrzilova (1)
Zachoval (2) — Zachovalova (2)
Zapletal (1) — Zapletalova (1)
Zatloukal (2) — Zatloukalova (4)
Zavadil (1) — Zavadilova (1)
Zavoral (1) — Zavoralova (3)
Ze slovesa zaorat. (Moldanova, 2004, 221)
Zavtel (2) — Zavielova (4)
Zazvonil (1)
Zbiral (1) — Zbiralova (1)
Zbotil (3) — Zboiilova (2)
Zdatil (2) — Zdatilova (1)
Zlamal (1) — Zlamalova (3)
Zmeskal (3) — Zmeskalova (5)
Ziska (2) — Zigkova (2)
Ze slovesa ziskat (mrkat; doutnat) nebo MJ Zisov. (Moldanova, 2004, 226)
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13. Piijmeni obyvatel mésta Sokolov motivovana neohebnymi slovnimi
druhy a ptijmeni sloZzena

Piijmeni v podob¢ slozenin a jména z neohebnych slovnich druhi tvofi nepatrnou cast
analyzovaného onymického materialu a je jim jako okrajovym podkladim pro vznik piijmeni
vénovana tato kapitola spolecné.

Nejproduktivnéjsimi slovnimi druhy, které se podileji na vzniku piijmeni, jsou adverbia a
numeralia. Kromé adverbia bezd¢ky tvoti vSechny ostatni jednotky hnizda o maximaln¢ dvou
piijmenich. Adverbia podilejici se na vzniku téchto onym jsou jiz zminéné piislovce bezdéky,
lacino, mén¢, nerad, netieba, onak, staroCeské pruze, vzadu a znenahla.

Cislovky, které se objevuji v pfijmenich, diive &asto poukazovaly k poétu a pofadi
narozenych déti. Zde pfijmeni Jedindk a Vosmik. Mezi onymy obyvatel mésta Sokolov se
objevuje také jedno pfijmeni motivované patrné citoslovcem (7ydlitat) a jedno ptedlozkou
(4¢).

Nejcastéjsi zpusob tvofeni slozenych piijmeni obyvatel Sokolova je pomoci
predlozkového spojeni, jedna se napiiklad o piijmeni Nddraskd, Odvody, Podlipska,
Podracka, Zabransky, Zdbrodska, Zahejskd, Zdhora, Zaleska nebo Zdpotocka. Vétnymi
ptijmenimi jsou napiiklad piijmeni Pivoda, Skocdopole a Vitamvas. V onymickém materialu
se nevyskytuje zaddnd dal$i vyraznd skupina sloZenych piijmeni ani zjevné produktivni

slovotvorny komponent, které by mély byt samostatné vyclenény a dale rozebirany.

Dale nasleduje prehled pfijmeni:

A& (1) — Adova (1)
Snad z podfadné spojky pripoustéci a¢ nebo jeji slovenské podoby ac.
Bezdek (2) — Bezdékova (2) — Bezd&kovska (1) — Bezdékovsky (1)
Z ptislovce bezdeky. (Moldanova, 2004, 31)
Ctrnéact (6) — Ctrnactova (1)
Jedindk (1) — Jedindkova (1)
Lacina (5) — Lacinova (3)
Z ptislovce lacino. (Moldanova, 2004, 102)
Méné (2)
Nerad (8) — Neradova (7)
Netieba (4) — Nettebova (6)
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Onak (1) — Onakova (1)
Prouza (1)
Snad ze staro¢eského adverbia pruze (prudceji) nebo jde o pocesténé piijmeni Praus.
(Moldanova, 2004, 148)
Tydlitat (1) — Tydlitatova (1)
Vosmik (1)
Z tadové ¢islovky osmy. (Moldanova, 2004, 214)
Zadak (5) — Zadakova (4)
Z ptislovce vzadu. (Moldanova, 2004, 219)
Znenahlik (1)
Z adverbia znenahla. (Moldanova, 2004, 222)
Bartipan (1) — Baftipanova (1)
Brzobohaté (3) — Brzobohaty (4)
Domabyl (1)
Domalip (1)
Drahokoupilova (2)
Drahozal (1) — Drahozalova (2)
Drbohlavova (1)
Dusbaba (1) — Duzbaba (1) — Duzbabova (1)
Kalivoda (1) — Kalivodova (3) — Kalvoda (2) — Kalvodova (1)
Ze subst. Kalivoda (kdo kali vodu). (Moldanova, 2004, 80)
Konévalik (2) — Konévalikova (3)
Kozdera (1) — Kozderova (1)
Kdo dfe (stahuje) kozy. (Moldanova, 1983, 114)
Mastihuba (1)
Nadraské (2) — Nadrasky (3)
Kdo mél chalupu na drahach (na pastvisti). (Moldanova, 2004, 123)
Odvody (4) — Odvodyova (2)
Z predlozkového spojeni ,od vody*. (Moldanova, 2004, 129)
Pivoda (1)
Z véty ,,pi(j) vodu. (Moldanova, 2004, 141)
Podlipska (3) — Podlipsky (3)
Ze spojeni ,pod lipou‘. (Moldanova, 2004, 143)
Podracka (2) — Podracky (4)
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Z MJ Podhréz nebo spojeni ,pod hrazi‘. (Moldanova, 2004, 143)
Pudivitr (3) — Pudivitrova (2)
Skocdopole (1)
Stejspal (1) — Stejspalova (1)
Z prezdivky Cloveéku, ktery spi i ve stoje. (Moldanova, 2004, 175)
Venkrbec (1)
Z adverbia ven (vybocujici ven, do strany) a substantiva krbec (druh obuvi).
Pravdépodobné se jedna o prezdivku clovéku se seSmajdanymi botami, ktery pajda
apod. (Moldanova, 2004, 208)
Ventruba (1) — Ventrubova (1)
Ptijmeni slozené z Casti ven a troubit. (Moldanova, 2004, 207)
Vitamvas (3)
Vsejanska (2) — VSejansky (1)
Zabransky (1)
Z predlozkového spojeni za branou. (Moldanova, 2004, 219)
Zabrodska (1) — Zabrodsky (1)
Z predlozkového spojeni za brodem nebo MJ Zabrodi. (Moldanova, 2004, 219)
Zahejska (1) — Zahejsky (1)
Z ptedlozkového spojeni za hajem nebo MJ Zahdji. (Moldanova, 2004, 219)
Zahora (2) — Zahorova (3)
Z ptedlozkového spojeni za horou nebo MJ Zdhornice nebo Zahofi. (Moldanova,
2004, 219)
Zaleska (4) — Zalesky (3)
Z ptedlozkového spojeni za lesem. (Moldanova, 2004, 220)
Zapotocka (2)
Z ptedlozkového spojeni za potokem. (Moldanova, 2004, 221)
Zarzycka (1) — Zarzycka (1) — Zarzycki (3) — Zaricky (1)

Snad z MJ Zatec¢i nebo predlozkového padu za fekou (fickou).
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14.Cizi ptijmeni a pfijmeni ze slov ciziho plivodu

Pfijmeni ze jmen osobnich, substantiv, z némeckého jazyka a pifijmeni z ostatnich
cizich jazyk tvofi ¢tyfi hlavni skupiny piijmeni o pfiblizn€ stejnych poctech proprii.
Vzhledem k moznostem této prace budou piijmeni ciziho ptvodu i ostatni cizojazy¢na
pfijmeni piedstavena jen orientaéné, ackoliv jejich analyza by si jisté¢ zaslouzila vé&tsi
pozornosti a vystacila na samostatnou diplomovou praci.

Nejvyraznéjsi skupinou jmen ciziho ptivodu rozebiraného onymického materidlu jsou
asimilovana piijmeni mad’arského ptivodu, jedna se naptiklad o propria Balog, Berky, Farkas,
Fazekas, Hegedus, velice frekventované Horvat, Lakatos, Mesdros, Olah, Orsdg, Molnar,
Sabo, Sepesi, Takac, Toth nebo Varga. Piijmeni ovlivnéna polstinou jsou napiiklad
Folvarcny, Gura, Guzanic, Mrozek, Paikrt, Rachunek nebo Tokdr.

Jak jiz bylo fec¢eno v predchozich kapitolach, je sporné u nékterych piijmeni urdit,
jsou-li motivovana vyrazy staro¢eskymi, nafe¢nimi nebo slovenstinou, takovy rozbor opét
pfesahuje moznosti této prace. Ilustrativné mezi slovenska piijmeni patii naptiklad piijmeni
Débnar, Hruskar, Belicova, Belko, Belus, Blandr, Kotldr nebo naptiklad Murdr a dalsi. Tato
pfijmeni byla porovnana se slovenskymi ptijmenimi podle Databadze priezvisk na Slovensku,
jejiz material byl naposledy aktualizovéan v roce 1998.

Vyskytuji se zde také ptijmeni se zakladem v latin€ jako Donda, Donov, Fdber, Fabri,
Kantor, Patera, Sitta ¢i Talpas, romsting jako Gazi, Gazik nebo francouzsting jako Dezort.

Dale je zde velké mnozstvi slovanskych jmen zakonéenych na -ov, -in a -i¢ jako
Dimitrov, Azdaji¢, Birjukovovd, Howoritsch, Ivanov, Kolov , Osiféin, Rizvanovic, Sofilkanic,
Stanojevi¢ apod. Ci zakon&ena na -i a -yj/-y jako Dropinski, Bolvari , Bujakofski, DZacovsky,
Kowalewski, Rogovski, Sendrej, Wroblewski nebo Zukovskyj.

Stejné pocetnou, ne-li vétsi ¢ast onymického materialu jako piijmeni slovanska, tvofi
jména orientalni jako Dhaou, Do, Duong, Ahmadi Talesh, Al-Nawaiseh, Al-Thamari,
Alkhatib, Arabdziev, Ben Dhafer, Hooang, Chu, Nguyen, Pham, Phung, Razakamahefa, Vu
apod.

Je zde nékolik ptijmeni zakonéenych ve vyslovnosti na -is, -es (Daniliidis, Akritidis,
Alvarez, Sanchez, Suarez) a ne¢kolik zapadogermanskych piijmeni obsahujicich ptedlozku
jako Van der Walova, Van Santfordova a Van Wesemael.

Podrobna analyza cizojazy¢nych ceskych 1 zahrani¢nich nositeli by vyZadovala
mnohem vice prostoru, demografickych a socidlnich sond a odbornych znalosti tykajicich se

ptislusnych jazyki. Dale se zde nardZi na problém rozdilnosti v tom, jak nositel své piijmeni
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nabyde v Ceské republice a jinde ve svéts, jak je toto piijmeni sloZené a v neposledni fadé na
to, v jaké podobé, transkripci atd. bude zaneseno ptipadné do Ceskych matrik. V téch navic
neziidka dochazi k chybam pfi ptepisu. Pokud se naptiklad v Sokolové vyskytuje jedna osoba
s ptijmenim Barilla a jedna s pfijmenim Barilovd, s velkou pravdépodobnosti se jedna o
0soby v ptibuzenském vztahu, pfesto se zapis jejich ptijmeni 1i§i. To samé patrné nastalo u

nositeltl pfijmeni Suljakovicova a Suljakovic.
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15. Némeck4 piijmeni obyvatel mésta Sokolov

Némeckd piijmeni ve své zdkladni ¢i pocesténé podob¢ tvoii piiblizné Ctvrtinu
zkoumaného onymického materialu, jedna se tedy o velké mnozstvi jmen, jejichZz podrobny
rozbor ptesahuje moznosti této prace a z divodu rozsahu neni soucasti kapitoly jmenny
seznam, jako tomu je v kapitolach piedchozich. V této ¢asti prace jsou piedstaveny nejcastéjsi
podoby némeckych pfijmeni a zplsoby, jakymi se némecka piijmeni realizuji v ¢eském
jazyce.

Pivod piijmeni, se kterymi se v této kapitole pracuje, byl ovéfen v publikacich D.
Moldanové, J. Benese a V. Matese.

Vétsina némeckych piijmeni obyvatel mésta Sokolov je ponechana beze zmény, jedna se
napiiklad o pfijmeni Altschul, Amtstitterova, Aufrichtig, Badstieberovd, Bahner, Bach,
Bachmann, Bauer, Bauernfeind, Bauchner, Baumgartner, Beckmann, Berg, Bergmann,
Braun, Biichner, Burger Fastova, Frohlich, Fiirst, Hahn, Hirsch, Jdger, Kastner, Korner,
Krebs, Lustig, Resch, Ritter, Rosenbaum, Schwarz, Trdger, Weiss a mnoho dalSich.
Nejproduktivnéj$imi zaklady, ve smyslu tvofeni hnizd i poctu nositelli téchto jmen, jsou
substantiva Miiller, Schmied a Bauer. Proprium Smid a jeho varianty bylo nejéetn&j$im
némeckym piijmenim na uzemi Ceskoslovenska v roce 1971, stejné tomu bylo v roce 1996.
Mezi nejfrekventovanéj$i némecka piijmeni v tomto roce patfila také propria Miiller a Bauer.
(Benes, 1998, 356-358) Stejna trojice onym je nejcetnéjsi v Sokolove v roce 2014.

Obdobné¢ jako v ¢eském jazyce je nejvic pfijmeni tvofeno ze substantiv, jmen osobnich a
mistnich. Na rozdil od ¢eStiny nejsou natolik produktivni verba a jejich misto nahrazuji
adjektiva, ktera jsou v systému némeckych proprii zdkladem pro pfijmeni b&zné&ji nez
Vv systému Ceském. NejCastéjSimi piiponami jsou sufixy -er, zdrobtiujici -el a poloptipona -
man(n).

Na pocesténi némeckych piijmeni obyvatel mésta Sokolov se nejcastéji podileji
nasledujici postupy:

Zanik samohlasek vlivem pfizvuku: Erlenbach > Irlbek; Griitze > Gry¢; Wilde > Vild

Piehlaska 4 > e; a: Bdcker > Pekaj; Bdcker > Bekr; Diirrbdchl > Tyrpdk;, Jédger >
Jagrova

Ptehlaska i > 1/i/y/y: Diirrbdchl > Tyrpdk;, Griitze > Gryc,; Hiibel > Hyblova; Hiibsch
> Hypsova; Kniittel > Knittlova; Kiihn > Kyn; Miiller > Miler; Biichel > Pichlova; Siiss > Sys;
Schiibel > Sibl
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Piehlaska 6 > e/é; i; 0: Bdse > Pojsl; Bohm > Bim; Od > Eder; Forster > Forster;
Frohlich > Frélich; Lowe > Lébl.

Zména dvojhlasky ai > aj: Baier > Bajer

Zména dvouhlasky ei > ej; aj: Bescheit > Psaidl; Biiblein > Bejvl; Geissler > Kejzlar;
Gleich > Glajch; Meier > Majer; Meise > Mejzlik; Schneider > Snajdr; Vorreiter > Forejt

Zména dvouhlasky eu > aj; e]; oj: Deutsch > Tejcek; Deutsch > Dojcarova; Neumann
> Najmanova

Zména dvouhlasky ie > i: Klieber > Klir; Schmied > Smid

Zmény samohlasky a > o: Drachsler > Drechsler; Graf > Grof; Klampfer > Klonfar;
Kraft > Kroft; Zank > Conka

Zmény samohlasky o > e; u: Knospe > Knesplovd; Roth > Riitova

Zmény samohlasky e > ¢; i: Erlenbach > Irlbek; Heger > Hégr; Leber > Lébrovd;
Sprenkel > Springl

Piesmyknuti 1/1: Puchmelter > Puchmertl

Zaména p/b: Bauer > Pauer; Bach > Pachman; Beghard > Pichert, Pikrt; Binder >
Pinter; Bissingen > Pisinger; Bose > Pojsl; Bescheit > Psaidl

Zameéna t/d: Diirrbdchl > Tyrpdk

Zaména g/k: Berge > Berka; Grau > Kroh; Geissler > Kejzlar; Grob > Krob; Haug >
Haukova

Zameéna s/z: Geissler > Kejzlar; Meise > Mejzlik; Silber > Zilbar

Zména souhlasky v > f: Vorreiter > Forejt

Zm¢éna afrikaty pf > f: Pfleger > Karpfe > Karfik; Klampfer > Klonfar

Zména souhlasky w > v: Wagner > Vojnar; Wald > Valdman, Wirt > Virt; Wohlmuth >
Volmut

Zména souhlasky z > c: Zage > Cakl; Ziegler > Cigler; Ziesler > Cisler, Cizl,
Zimmermann > Cimerman; Zimmerhansel > Cimrhanzl;

Zména sch > §: Fischer > Fiser; Frisch > Frys; Hiibsch > Hypsovd; Schiller > Siler:
Schmied > Smid; Schneider > Snajdr; Scholle > Sola

Zména chs > ks (x): Fuchs > Fuks; Lachs > Laxova

Zjednoduseni ck > k: Drucken > Trykar; Ackermann > Akrmanova; Bdcker > Pekaj;
Bdcker > Bekr; Hackel > Hakl; Hocke > Hoke; Zvickau > Cvikl

Zjednoduseni nn > n: Ackermann > Akrmanovd; Hoffmann > Hofman

Zjednoduseni 11 > I: Schiller > Siler; Scholle > Sola, Miiller > Miler
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Ptipona -er zlstava nezménénd, meni se na -ar, -r , celd se cela vynechava nebo je
nahrazena jinou Ceskou pfiponou: Binder > Bindr; Drachsler > Draslar; Heger > Heégr,
Geissler > Kejzlar; Klampfer > Klonfar; Leber > Lébrova; Seiler > Solar; Silber > Zilbar;
Vorreiter > Forejt; Vorreiter > Forejtek.

Pocestujicimi piiponami, kterd se pfipojuji k némeckym zékladim jsou predevsSim
sufixy -a, -ik, -ek a -i¢ek: Bank > Banka; Deutsch > Tejcek; Karpfe > Karfik; Knorren >
Knorek; Kohle > Kohlickova; Krumm > Krumlik; Kuder > Kudera; Link > Lenka; Meier >

Majernicek; Poppe > Poppa; Scholle > Sola.
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ZAVER

Ucelem této prace bylo predevsim piedstavit soucasny stav diléi ¢asti onymie mésta
Sokolov, konkrétné piijmeni jeho obyvatel. Nabizela se ptipadnd komparace aktualniho
antroponymického materidlu s materialem z doby pted tzv. transferem. K tomuto srovnani
z divodi neexistence ¢i nedostupnosti relevantnich jmennych soupisti nedoslo, respektive byl
vypracovan jmenny seznam s 360 piijmenimi z matri¢nich zapisi z let 1925-1930, ktery
ovSem nemohl poslouzit jako dostatecny podklad k hlubsimu badani. O tomto seznamu Se
struéné zminujeme v Kapitole Frekvence prijmeni.

Teoreticka Cast prace je pomysiné rozdélend do dvou celkd, v jedné se vénujeme
méstu Sokolov a jeho historii, zvlaStni pozornost je vénovana ¢esko-némeckym vztahim a
vzajemnému ovliviiovani téchto dvou narodi pfedev§im na poli jazykovém. V té dalsi se
vénujeme onomastice jako védnimu oboru. Vymezujeme piredmét onomastiky, tedy vlastni
jména, jako lexikalni jednotky stojici v opozici ke jménim obecnym, apelativim. A
zabyvame se n€kterymi defini¢nimi problémy souvisejicimi s timto védnim oborem, naptiklad
terminem funkce, onymie atd.

Kapitola Geneze onymie c¢astecné piedjima podobu struktury praktické ¢asti
diplomové prace, zabyva se propridln¢ pojmenovacim aktem a zpisoby vzniku onym,
proprializaci neboli onymizaci, transonymizaci a designaci, tedy socidlné¢ determinovanému
pojmenovacimu procesu. Zde se nachazi inspiracni zdroj rozdélit pifijmeni obyvatel mésta
Sokolov podle zédkladového slova a jeho slovné druhové charakteristiky, nikoli je délit podle
vyznamu a smysli téchto motivantt.

Schéma déleni proprii podle povahy onymickych objektl, jejich vymezeni a definice
pfina8i kapitola Deéleni onym. Ztohoto schématu se v centru naSeho z4mu ocitaji
antroponyma, konkrétné¢ jména rodova, kterym je vénovana nasledujici teoreticka kapitola.

Ptijmeni se vyvijela z pfijmi ptiblizn€ od 14. stoleti, jsou to jména zbavena ptivodniho
vyznamu slov, vymykaji se pravopisnym normam, jsou pravné zdvaznd, dé€di¢na a zachycuji
hlaskoslovny a nafecni vyvoj ¢eského jazyka. Pravem si tedy zasluhuji pozornost, které se jim
dostava ve spolecnosti laické 1 védecké. V diplomové praci jsou piijmeni rozdélena podle
charakteru zakladového slova na pfijmeni ze jmen vlastnich, konkrétné¢ ze jmen kiestnich a
mistnich, déle na pfijmeni deapelativni, konkrétn¢ desubstantivni, deadjektivni, deverbativni,
pfijmeni z neohebnych slovnich druht, pfijmeni sloZend, a pfijmeni némecka a cizi. Toto

déleni se v praci objevuje paralelné v ¢asti teoretické 1 praktické. V teoretické jsou skupiny

168



vymezeny, charakterizovany a jsou v ni nastinény nej¢astéj$i slovotvorné zpusoby, které se
podileji na vzniku pfijmeni. U pfijmeni némeckého plivodu je pozornost vénovana predevsim
zpusoblim zatrazeni do systému Ceského jazyka. V praktické jsou pak podle stejného schématu
rozde€lena jiz konkrétni pfijmeni obyvatel mésta Sokolov.

Posledni dvé kapitoly teoretické casti jsou vénovany piehledu sklonovani a
pfechylovani pfijmeni a ¢eskym pfijmenim némeckého plivodu. Prakticka cast diplomové
prace je uvedena udaji o frekvenci a srovnava nejCastéjsi piijmeni v ramci celé republiky
S nejcastéjSimi jmény ve meésté Sokolov. Mezi 25 nejcastéjSimi jmény se v obou piipadech
objevuji jména Novdk, Novdikova, C’ern)}, Cernd, Svoboda, Svobodovda, Dvoidk, Dvoidkovd,
Novotny a Prochazkova. Sokolovsky seznam nejfrekventovanéjSich piijmeni dale dopliuji
propria Klempar, Klempdarova, Mald, Masek, Maskova, Havlik, Conka, Krausovd, Fiala,
Sedlacek, Kraus, Zemanova, Buresova a Sivak.

Zaokrouhlen¢ tvofi pfijmeni motivovana kiestnimi jmény, substantivy, verby, cizi
pfijmeni, némecka piijmeni ¢i pfijmeni némeckého pivodu poctem nositeli pét podobné
velkych skupin pfijmeni (ziskany seznam obsahoval 23924 piijmeni, ze kterych byl vytvoren
seznam 8570 ptijmeni unikatnich).

Nejproduktivnéjsi skupinou jsou piijmeni ze jmen kiestnich, tato skupina obsahuje
ptiblizné 2500 unikétnich jmen, ktera jsou rozdélena do pfiblizné sta hnizd. Kfestnich jmen,
ze kterych nasledovné vznika ptijmeni, je tedy pomérné malo, za to jsou tato propria velice
produktivni v tvorbé velkého mnozstvi jmen zjednoho zakladu. Neékterd vytvofena
slovnikova hnizda ¢&itaji az 60 piijmeni. NejproduktivnéjSimi kiestnimi jmény jsou Ondrej,
Bartoloméj, Havel, Johannes, Jan, Jakub, Jiri, Matéj, Mikulds, Petr a Viclav. Zenskych
proprii podilejicich se na vzniku piijmeni je jen nékolik, naptiklad Dorota, Helena, Ludmila,
Magdalena, Marie, Ursula, Apolena, Zuzana a Zofie.

Mensi ¢ast zkoumaného onymického materidlu tvofi pfijmeni ze jmen mistnich,
ackoliv vzhledem k tomu, ze mistni jména vznikala Casto z apelativ, mohou byt pifijmeni
motivovana pii propridlné pojmenovacim aktu mistnim jménem nami fazena pravé mezi
deapelativa. Nejproduktivnéjsi zplsob tvofeni piijmeni ze jmen mistnich je pomoci pfipon -
sky a -cky.

Velké mnozstvi hnizd, ptiblizn¢ 1000, tvoii substantiva, ta jsou vSak v priméru
zakladem jen pro tii pfijmeni. Jejich produktivita co do poctu utvofeni piijmeni z jednoho
zékladu je tedy spiSe mala. Do slovnikovych hnizd byla téZ zatazena slova potencialné
slovenského ¢i polského ptvodu. RozliSovani piijmeni natfecniho, polského a slovenského

puvodu piekracuje moznosti diplomové prace a jednd se o jedno z témat, které by bylo
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vhodné k pfipadnému rozpracovani. K jednomu z nejcastéjSich zptsobi tvofeni piijmeni ze
substantiv patii odvozeni ptiponami -ak, -a¢, -acek, -ik a -ek (Cepdk, Hadacek, Homolac,
Javurek, Kozlik). Taktka u vSech pfijmeni motivovanych nazvem rostliny dochazi
k deminutivizaci (Hlozek, Borovicka). Dalsi Castou zménou pii vzniku piijmeni ze substantiva
je zména vlivem piirozeného rodu (Coéek), velké mnozstvi jmen ztistavéa v zakladni podobg.

Ptijmeni z adjektiv tvoii malou skupinu jmen, nejproduktivnéj$imi adjektivy jsou ta ve
tvaru slozeném, ktera odkazuji k barevnosti objektu. Pfijmeni ze sloves tvoii ptiblizné¢ 200
hnizd, jedna se o motivacné¢ nejprihlednéjsi skupinu ptijmeni, jejichz zaklady tvoii predevsim
samotné slovesné zéklady a slovesné tvary minulé. Zanedbatelnou skupinu proprii tvofi
pfijmeni z neohebnych slovnich druhti a pfijmeni slozena.

Slovnikové ¢asti kapitol prezentujicich propria ze jmen kiestnich, mistnich, substantiv,
adjektiv, verb, z nesklonnych slov a slozenin jsou tvofeny hnizdy pifijmeni se spoleénym
zakladovym slovem. Onyma, kterd nebyla nalezena v Zadné sekundarni onomastické
literatufe, byla dohledana v etymologickych slovnicich, Vokabulari webovém (Vokabulaf
webovy, ©2016), piipadné v Ceském jazykovém atlase (Cesky jazykovy atlas, ©2012—2014),
byla zatazena do nékteré¢ho z hnizd ¢i jim bylo pfidéleno hnizdo samostatné. Tato piijmeni
jsou vyznacena tuénym pismem a jejich klasifikace je pouhym névrhem a otevird moznosti
k diskusi. Jedna se napiiklad o ptijmeni Ady, Ondejko, Ondrejdt, Bisek ¢i Bina, ktera
pravdépodobné vznikla ze zdkladt ktestnich jmen. Kolinskd, Koncinska, Kostelecka,
Krakovsky, Pribrsky ze jmen mistnich. Banduri¢, Barancovd, Dragoun, Dreviidk, Frcek,
Chlpik ze substantiv. Horecny, Krch, Levek, Priman nebo Temindak z adjektiv. Bacilek, Klubal,
Prudil, Pulik ¢i Smetka z verb.

Cizi pfijmeni tvofi vyznamnou skupinu pifijmeni obyvatel mésta Sokolov, vzhledem
k rozsahu diplomové prace jsou ovSem predstavena jen ilustrativné. Nejcast&jS§imi proprii
ciziho plivodu, kterd jiz vnimame jako zatazend do ¢eského antroponymického systému, jsou
pfijmeni madarskd a pfijmeni ovlivnénd polStinou nebo slovenstinou. V onymii meésta
Sokolov se objevuji také ta cizi pfijmeni, jejichz tvaroslovi i hlaskoslovi sviyj cizi ptivod
prozrazuji vyraznéji, ¢asto budou patfit pfistthovalym osobam. Jednd se o piijmeni piivodu
slovanského (lvanov, Kolov , Osifcin), orientalniho (Dhaou, Do, Duong, Ahmadi Talesh, Al-
Nawaiseh), romanského (Dezort) i zapadogermanského (Van der Walova, Van Santfordovd).

Podrobny rozbor némeckych piijmeni a piijmeni némeckého pivodu by si opét
zasluhoval samostatnou praci, ve které by byla zohlednéna téz ptijmeni zidovska apod. V této
praci je piijmenim némeckého plivodu vénovana jedna kapitola pfedstavujici zplsoby

realizace téchto proprii Vv ¢eském jazyce. VéEtSina némeckych piijmeni je ponechdna beze
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zmény (Altschul, Bauchner, Bergmann). NejproduktivnéjSimi zaklady jsou substantiva ¢i
ptijmeni Miiller, Schmied a Bauer a totozn¢ jako v ¢eském systému jsou ve tvorbé piijmeni
nejproduktivngjsimi zdklady jména osobni, mistni a substantiva. Na rozdil od cestiny se
ovSem na tvorb¢ piijmeni nepodileji tak Casto slovesa, naopak jsou produktivnimi piidavna
jména.

NejcastejSimi némeckymi sufixy proprii jsou polopfipona -man(n), pfipona -er a
zdrobnujici -el. Na pocesténi némeckych piijmeni se podileji pfedevsim zanik samohldsek
vlivem pfizvuku, zména prehldsek na nepiehlasované samohlésky vlivem némecké
vyslovnosti, zména némeckych dvouhlések ai, ei a eu > aj, ej a 0j. Dale zména dvouhlasky ie
> {, samohlasky a > 0, 0 > e; u, e > ¢; 1. K pfesmyknuti /1, zZiménam p/b, t/d, g/k, s/z, zménam
souhlasek v > f, pf > f, w > v, z > ¢, chs > ks (x) a zjednoduseni ch > k, nn > n, Il > |.
Némecka piipona -er zlstava bud’ nezménéna, méni se na -ar ¢i -r nebo se nahrazuje jinou
¢eskou ptiponou., naptiklad sufixy -a, -ik, -ek a -icek.

Takto vypada zékladni ptehled soucasného antroponymického materialu mésta
Sokolov. Tato prace by mohla piinést dalsi vysledky pii komparaci antroponymického
materialu s jinymi mésty z riiznych &asti Ceské republiky.

Lidé se zajimaji o propria a jejich ptivod ze stejnych ditvodu, ze kterych se zajimaji
naptiklad o genealogii, z touhy poznat svou historii, kofeny... V pfijmenich se skryva mnoho
dnes jiz nepouzivanych slov, vyznamii. Néktera ze slov oznacuji jiz neexistujici predméty a

veskery onymicky material je jejich Zivou pfipominkou.

171



LITERATURA

BENES. Z. — KURAL. V A KOL. Rozumét déjindm. Vyvoj cesko-némeckych vztahii na nasem
uzemi v letech 1848 — 1948. 2. Opravené vyd. Praha: Gallery, s. r. 0. 2002. 304 s. ISBN 80-
86010-60-0.

BENES, J. Némeckd prijmeni u Cechii. 1. Svazek. 1.vyd. Usti nad Labem: Univerzita J. E.
Purkyné v Ustni nad Labem, 1998. 384 stran. ISBN: 80-7044-212-3.

BONDYOVA, R. Rodinné dédictvi. Jména Zidii v Cechich a na Moravé. 1. vyd. Praha:
Nakladatelstvi Franze Kafky, 2006. 208 s. ISBN 80-86911-06-3.

BURESOVA, H. - POKLUDOVA, J. — BALIK, M. Pamétky Karlovarského kraje v bajich a
povéstech. 1. vyd. Karlovy Vary: Karlovarsky kraj, 2003. 33 s. ISBN chybi.

HOLMAN, J. Sokolov znamy a neznamy, Historie a soucasnost. Sokolov: Odbor Skolstvi a
kultury, 2006. ISBN chybi.

HOLUB, J — KOPECNY, F. Etymologicky slovnik jazyka ceského. 3. vyd. Praha: Statni
nakladatelstvi u¢ebnic, 1952. 575 s. ISBN chybi.

KNAPOVA, M. Nase a cizi piijmeni v soucasné cestiné. Liberec: TAX AZ KORT, 2002.
ISBN: 80-238-8173-6.

KORB, F. Mistni jména v sokolovském okrese. 1. vyd. Karlovy Vary: Krajské nakladatelstvi,
1957. 73. s. ISBN chybi.

MATEICEK, J. Formovani socidlni skupiny horniki uhli v ceskych zemich 1800-1914.
Opava, 1990. ISBN chybi.

MATES, V. Jména tajemstvi zbavend. 11. dil. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Epocha, 2003. 381
s. ISBN 80-86328-30-9.

MATES, V. Jména tajemstvi zbavena. 111. dil. 1. vyd. Praha: Nakladatelstvi Epocha, 2004.
298 s. ISBN 80-86328-58-9.

MOLDANOVA, D. Nase piijmeni. 1. Vyd. Praha: Mlada fronta, 1983. 296 s. ISBN chybi.
MOLDANOVA, D. Nase prijmeni. 2. Vyd. Praha: Agentura Pankrac, 2004. 229 s. ISBN 80-
86781-03-8.

NEMEC, V. Pamdtnd mista sokolovského okresu. Sokolov: Okresni vybor Ceského svazu
protifasistickych bojovniki, 1979. 55 s. ISBN chybi.

PLESKALOVA, J. — KOLEKTIV. Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, 2002. 604 s. ISBN 80-7106-484-x.

PROKOP, V. Kapitoly z dé¢jin Sokolovska. Sokolov: Okresni muzeum Sokolov, 1994. ISBN
chybi.

172



PROKOP, V. — BRTEK, J. Sokolov, historie a soucasnost. 2. doplnéné¢ vydani. Sokolov:
Meéstsky urad Sokolov, 1999. 43 str. ISBN chybi.

SEDLAK, M. Historicky privodce Karlovarskem. Plzefi: Krajské nakladatelstvi, 1962. 1.
vyd. 188 s.

SRAMEK, R. Uvod do obecné onomastiky. 1. Vyd. Brno: Masarykova univerzita v Brng,
1999. 191 s. ISBN 80-210-2027-X.

TRAVNICEK, F. Slovnik jazyka &eského. 1. piepracované vydani. Praha: Slovanské
nakladatelstvi, 1952. 1801 s. ISBN chybi.

Periodika:

GRIGER, M. — STEPAN, P. Ceska deverbélni piijmeni a problém jejich homonymie v
elektronickych korpusech. Acta onomastica. 2006, ro¢. XLVIIL. ISSN: 1211-4413, ISBN 80-
86496-34-1.

LIPOWSKI, J. Pfijmi a pfijmeni na TéSinsku od sklonku 17. do konce 19. stoleti na zakladé
jejich zapisu v matrikach. Acta onomastica. 2013, ro¢. LIV. ISSN 1211-4413, ISBN 978-80-
86496-75-7.

TUSKOVA, J. M. Transonymizace oikonym a jeji projevy v morfologické roving. Acta
onomastica. 2012, ro¢. LII. ISSN 1211-4413, ISBN 978-80-864696-68-8.

VEJRYCHOVA, E. Zmény pfijmeni na Ostravsku v roce 1947 a povaleény &esky
nacionalismus. Acta onomastica. 2011, ro¢. LII. ISSN 1211-4413, ISBN 978-80-864696-55-
9.

Jiné zdroje:

JAZYKOVEDNY USTAV LUDOVITA STURA. Databdza priezvisk na Slovensku (stav
v roku 1995). [cit. 18. 5. 2016]. Dostupné z: <
http://www.juls.savba.sk/durco_priezviska.html>

DEJEPIS.COM. Ndstup Habsburkii na cesky trim. [cit. 23. 2. 2016]. Dostupné z:
<http://www.dejepis.com/ucebnice/nastup-habsburku-na-cesky-trun/>

KDE JSME. [cit. 20. 2. 2016]. Dostupné z: < http://www.kdejsme.cz/>

MINISTERSTVO VNITRA CESKE REPUBLIKY. [cit. 20. 2. 2016]. Dostupné z: <
WWW.mvcr.cz>

PORTA FONTIUM. Shirka matrik zdpadnich Cech. [cit. 2. 10. 2014]. Dostupné z:

http://www.portafontium.eu/register/soap-pn/sokolov-okresni-urad-04?language=cs

173


http://www.dejepis.com/ucebnice/nastup-habsburku-na-cesky-trun/
http://www.kdejsme.cz/
http://www.mvcr.cz/
http://www.portafontium.eu/register/soap-pn/sokolov-okresni-urad-04?language=cs

PRIJMENI.CZ. [cit. 23. 4. 2016]. Dostupné z: <Www.prijmeni.cz>
SOKOLOV. Zdkladni udaje o meste. [cit. 28. 8. 2014]. Dostupné z:
<http://www.sokolov.cz/scripts/detail.php?pgid=159>

174


http://www.prijmeni.cz/
http://www.sokolov.cz/scripts/detail.php?pgid=159

